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O 11 de marzo do ano 2005 publicouse a Lei 2/2005, do 18 de febreiro, de promocion e
defensa da calidade alimentaria galega, acadandose un novo chanzo na seguridade e a
calidade agroalimentaria, mercé a creacion do Instituto Galego da Calidade Alimentaria
(Incagal), ente publico adscrito & Conselleria competente en agricultura.

O Instituto nace coa mision de promover e protexer a calidade diferencial dos produtos
alimentarios galegos acollidos aos distintos indicativos de calidade e de coordinar e
promover a investigacion e desenvolvemento tecnoldxico no sector alimentario.

No ambito do control da calidade diferencial o Instituto ofrece os seus servizos aos
distintos consellos reguladores que voluntariamente o demanden, co fin de optimizar os
recursos e reducir os custos de funcionamento grazas ao efecto da escala, promovendo
a profesionalizacién, especializacion e mellora dos servizos prestados. No periodo 2012-
2015 realizaronse mais de 800 auditorias a envasadores e produtores para asegurar o
control e certificacion de 16 figuras de calidade diferenciada. Ademais en 8 delas levaronse a cabo as tarefas de secretaria
e de xestién econdémico-administrativa.

A través da coordinacion dos centros de investigacién e laboratorios dependentes da Conselleria do Medio Rural o Instituto
converteuse no instrumento fundamental na investigacion agraria da Xunta de Galicia. Unha mostra da importancia do labor
realizado e da sUa vocacion de servizo ao sector agrario galego son os mais de 115 proxectos de |+D+i desenvolvidos
no periodo 2012-2015, dos cales mais do 60% foron prestacion de servizos tecnoldxicos a empresas do sector agrario e
forestal de Galicia.

No ambito da prestacién de servizos ao sector agrario os laboratorios que coordina o Ingacal realizaron un total de
1.912.336 determinaciéns analiticas de produtos agrarios e alimentarios. No ano 2015 conseguiuse a acreditacion pola
ENAC na norma UNE-EN-ISO 17025 dos parametros basicos das andlises dos vifios na Estacién de Enoloxia e Viticultura
de Galicia que se une asi ao Laboratorio Agrario e Fitopatoldxico de Galicia que conta xa con 49 ensaios acreditados.

Todas estas actuacions foron posibles grazas ao compromiso e esforzo de todos os traballadores do organismo e a que
o Instituto conta con capacidade para executar toda clase de actividades econdémicas e financeiras, ten dominio para
contratar, prestar servizos, asi como para subscribir convenios con empresas e institucions publicas e privadas.

Esta autonomia econémica e de xestion é a que permite o desenvolvemento das suas funciéns en beneficio, non sé da
industria e do rural galego, senén amparando a producién autdctona, ademais de protexer os intereses do circuito de
consumo no que saen mesmo favorecidos produtores, distribuidores, comercializadores e consumidores.

Velai a importancia da creacion deste organismo como a sta coordinacion e interconexion con centros de 1+d+i, dotando
a Galicia de instrumentos de producién e promocion que permiten fomentar o mercado interno, asi como satisfacer a
demanda externa dos produtos cada vez mais solicitados, acollidos &s denominaciéns de calidade galegas.

Tomas Fernandez-Couto Juanas
Director xeral de Ordenacién e Producion Forestal da Conselleria do Medio Rural e
Director do Ingacal
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Introducioén

1. INTRODUCION

O Instituto Galego da Calidade Alimentaria (Ingacal) foi creado como un ente de dereito publico a partir da Lei 2/2005,
do 18 de febreiro, de promocién e defensa da calidade alimentaria galega (art. 31). De acordo co previsto na citada lei,
o Ingacal adscribese & Conselleria competente en materia de agricultura, quedando baixo a dependencia do seu titular.

Seguidamente, o Decreto 259/2006, do 28 de decembro, polo que se aproba o Regulamento do Instituto Galego da
Calidade Alimentaria, asignalle ao Ingacal a promocién e a proteccién da calidade diferencial dos produtos alimentarios
galegos acollidos aos distintos indicativos de calidade, e a investigacion e o desenvolvemento tecnol6xico no sector
alimentario.

Neste sentido, o Decreto 166/2015, do 13 de novembro, polo que se aproba a estrutura organica da Conselleria do
Medio Rural, establece (no artigo 29) a estrutura organica da dita Conselleria, e define unha serie de entidades publicas
instrumentais do sector publico autonémico que quedan adscritas a ela.

O propio Decreto 166/2015 establece que para o exercicio das suas funciéns, a Subdireccién Xeral de Formacion e
Innovacion Agroforestal (dependente & sua vez da Direccion Xeral de Ordenacion e Producién Forestal) contard coas
seguintes unidades con categoria de servizo:

® Servizo de Formacién Agroforestal.

® Servizo de Transferencia Tecnoldxica, Estatisticas e Publicaciéns.
® Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo.

® Estacién de Viticultura e Enoloxia de Galicia.

® | aboratorio Agrario e Fitopatoléxico de Galicia.

® Centro de Investigacion Forestal de Lourizan.

O Ingacal nace, polo tanto, coa vocacién de potenciar a investigacion e o desenvolvemento tecnoléxico do sector
alimentario de Galicia, e co obxecto de constituirse en instrumento catalizador da actividade de investigacién e
desenvolvemento tecnoldxico no eido alimentario, para suplir deste xeito os déficits que nesta materia se producen na
nosa Comunidade Autbnoma.
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Gréfico 1. Encaixe do Ingacal e os centros de investigacion e laboratorios asociados no organigrama da Conselleria do Medio Rural
(segundo o Decreto 166/2015)

1.1. OBXECTIVOS

Segundo establece a Lei 2/2005 de promocion e defensa
da calidade alimentaria galega, o Ingacal ten como
obxecto a investigacion e o desenvolvemento tecnoldxico
no sector alimentario.

E tamén o instrumento bésico de actuacién da Xunta de
Galicia en materia de promocion e proteccion da calidade
diferencial dos produtos alimentarios galegos acollidos
aos distintos indicativos de calidade.

En particular, correspondelle ao Ingacal:

a) Actuar como medio propio da Administracién na
execucion de actividades especializadas pola sua
natureza tecnoldxica e econdémica que sexan de interese
da Xunta de Galicia e que lle sexan encomendadas nos
termos que se establezan regulamentariamente, nos
seguintes grupos de materias:

= Primeira.- Actuaciéns de control e certificacién dos
produtos acollidos as distintas figuras de proteccién

da calidade alimentaria do a@mbito da Comunidade
Auténoma de Galicia.

= Segunda.- Promocién e defensa da calidade dos
devanditos produtos.

= Terceira.- Prestacion de todo tipo de servizos de

asesoramento e xestion aos consellos reguladores
das denominaciéns xeogréficas de calidade e aos
organos de xestion doutras figuras de proteccion da
calidade alimentaria.

= Cuarta.- Investigacién aplicada e desenvolvemento
tecnoldxico no sector alimentario de Galicia.

= Quinta.- Investigacion orientada cara & seguridade
das materias primas alimentarias, no que sexa
competencia da Administracién agraria.

b) Promover e participar directamente nas operacions
concretas de desenvolvemento nas que se dean as
circunstancias de interese territorial
insuficiente participaciéon dos axentes econdmicos e
necesidade de estruturar ou reestruturar un ambito
produtivo vinculado ao sector alimentario e que lle
sexan encomendadas nos termos que se establezan

ou estratéxico,

regulamentariamente.

16



INTRODUCION

c) Pofer en valor as distintas actuaciéns tecnoldxicas e investigadoras incluidas nas anteriores alineas ou as que

deriven do acervo de cofiecementos do instituto, mediante as formulas axeitadas de divulgacién ou comercializacion,

asi como as de participacién e imbricacion dos distintos subsectores nas propias actuacions del.

1.2. FUNCIONS

Para cumprir cos obxectivos establecidos
encoméndaselle ao Ingacal a realizacion das seguintes
actuacions:

a) En materia de investigacion e desenvolvemento
tecnoléxico:

= Determinar e canalizar as demandas cientificas,
técnicas e analiticas do sector agrario e alimentario
de Galicia tendo en conta as suUas necesidades
mediante procedementos eficaces de participacion
dos axentes socioecondémicos afectados nas distintas
areas de traballo.

= Elaborar e propofer, con base nas conclusions
derivadas da anterior epigrafe e tendo en conta
0os obxectivos e instrumentos dos plans galegos
de investigacion, desenvolvemento tecnoléxico e
innovacién vixentes en cada momento, os programas
e proxectos de investigaciébn e experimentacién
agraria, para a sUa aprobacion pola Conselleria
competente en materia de agricultura.

= Desenvolver e executar os citados programas e
proxectos, asinando os convenios que fose oportuno
establecer con terceiras entidades nas condicions
que se establezan. Para cumprir esta finalidade
podera tamén solicitar recursos materiais e humanos
aos plans de investigacion e desenvolvemento
tecnoldxico estatal e europeo.

= Establecer as formulas de extension e posta en
valor dos resultados dos traballos de investigacion
e desenvolvemento tecnoldxico, tendo en conta o
interese xeral agrario e alimentario de Galicia, en
colaboracién cos 6rganos competentes en materia de
formacion e transferencia de tecnoloxia agrarias.

Asesorar en materia de investigacion, desenvolvemento
e innovacién, no marco das competencias da
Administracion agraria, aos érganos dependentes da
Comunidade Auténoma galega, da Administracién
do Estado e as explotaciéns e empresas do sector
agricola, gandeiro, forestal e agroalimentario que o
soliciten.

Establecer, dentro do ambito agroalimentario, as
formulas especificas de recrutamento, formacion e
actualizacién do persoal investigador, asi como as
de intercambio con outros centros de investigacion,
desenando, se non houber no cadro de persoal do
que se trata unha representacion equilibrada dos
sexos, medidas de accién positivas a prol do sexo
menos representado.

Desenvolver, no eido do sector agroalimentario,
traballos en colaboracién con empresas ou entidades,
dentro do ambito de proteccién da propiedade
intelectual e patentes que se convenan, tendo en conta
os principios de xusta reciprocidade, colaboracién ou
compensacion.

Desenvolver as actuaciéns derivadas de convenios
con outras administracions e entidades publicas ou
privadas que lle encomende a Conselleria competente
en materia de agricultura.
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b) En materia de promocion e proteccién da calidade
diferencial dos produtos acollidos aos distintos indicativos
de calidade:

= Promover o consumo dos produtos amparados
polas denominaciéons e indicativos de calidade e o
recofiecemento de novas denominacions xeograficas
e doutras figuras de proteccion da calidade que
se estimen de interese xeral para a Comunidade
Auténoma.

= Fomentar aintroducion de sistemas de rastrexabilidade
e, en xeral, de aseguranza da calidade na industria
alimentaria galega.

= Realizar o control e certificacién daquelas figuras de
calidade que se lle encarguen.

= Efectuar, logo da formalizacion do correspondente
acordo, aguelestraballos relacionados coacertificacion
de produtos que lle sexan solicitados por un consello
regulador ou outra entidade titular dunha figura de
proteccién da calidade, como anadlises fisicoquimicas
ou organolépticas, inspeccions e verificacions.

= Prestar, ademais, calquera outro tipo de servizos aos
consellos reguladores ou outras entidades, necesarios
para o desenvolvemento das suas funciéns, como
xestion de rexistros, contabilidade, xestiéon de

aplicacions informéaticas, asesoramento técnico e

legal, secretariado, realizacién de estudos, informes
e estatisticas, ou representacion en feiras e certames
comerciais.

Actuar como auditor externo dos consellos
reguladores e demais entidades titulares de figuras
de calidade, para os efectos da aseguranza da
calidade que establece a normativa especifica e actuar
como organo de control das distintas entidades de
certificacion de produtos alimentarios que operen na
Comunidade Autéonoma de Galicia.

Propor e informar sobre a autorizacion, modificacion,
suspensién ou revogacion dos consellos reguladores.

Desempenar as funciéns relacionadas coa xestion en
materia de artesania alimentaria, tales como control do
uso do indicativo da artesania, xestién do rexistro de
artesania alimentaria, comprobacién do cumprimento
dos requisitos para a obtenciéon da condicién de
artesan e empresa artesanal e elaboracién das normas
técnicas de cada produto.

Exercer cantas funciéns se lle encomenden en materia
de control e certificacién da producién ecoléxica e
integrada na Comunidade Auténoma.

Actuar como organismo de control e xestibn das
marcas do sector agroalimentario as que fai referencia
o artigo 30 da Lei 2/2005.
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INTRODUCION

1.3. FACULTADES

No exercicio das suas funcidns e para cumprir os obxectivos o Ingacal podera:

a) Realizar toda clase de actividades econdémicas e financeiras sen mais limitacions que o disposto na Lei 2/2005 e nas
disposicions que lle sexan aplicables. Podera subscribir todo tipo de contratos, prestar servizos, outorgar avais dentro
do limite maximo fixado na Lei de orzamentos xerais da Comunidade Auténoma de cada exercicio, contraer préstamos
e, asi mesmo dentro dos limites que fixe a devandita lei, promover sociedades mercantis ou participar en sociedades xa
constituidas e en entidades sen animo de lucro.

b) Realizar e contratar estudos, asesoramentos e traballos técnicos.
¢) Subscribir convenios con administraciéns publicas e empresas e instituciéns publicas e privadas.

d) Obter subvencions e garantias da Comunidade Auténoma e doutras entidades e institucions publicas.
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Organizacioén e estrutura

2. ORGANIZACION E ESTRUTURA

O ¢érgano colexiado de goberno do Instituto é o Consello de Direccion, e esta formado por:

= A presidenta: Angeles Vazquez Mejuto

= A vicepresidenta: Belén Maria do Campo Pifeiro
= O director: Tomas Fernandez-Couto Juanas
= 4 vogais:

— Ricardo Rivas Barros

— Maria José Cortés Jiménez

— Luis Emilio Aradjo Rodriguez

- Enrique Martinez Chamorro

Correspondenlle ao Consello de Direccion o exercicio das seguintes funcions:

a) Establecer as lihas de actuacion do Ingacal a través de plans e programas de actuacion, dentro dos obxectivos
marcados pola conselleria & que esta adscrito, tendo en conta o Plan galego de investigacion, desenvolvemento
tecnoldxico e innovacion en materia agropecuaria, forestal, tecnoloxia de alimentos e ambiente.

b) Aprobar o anteproxecto de orzamentos do Instituto, que sera remitido & Conselleria competente en materia de
agricultura para a sua inclusion no proxecto de orzamentos xerais da Comunidade Autdbnoma.

c) Aprobar a memoria de actividades do Instituto, o balance e a conta de perdas e ganancias, que seran remitidas ao
Consello de Contas.

d) Decidir sobre a constitucién ou participacion en sociedades, a aceptacion de encomendas de xestion, a autorizacion
de contratos e, en xeral, sobre todas as cuestiéns relacionadas coa organizacion e o funcionamento que ten que
realizar o Ingacal.

e) Aprobar o regulamento de réxime interior do Instituto.
f) Controlar a xestiéon do Instituto.

g) Aprobar a relacion xeral de postos de traballo do Instituto como instrumento técnico a través do cal se articulara a
ordenacion e rexistro de todo o persoal do Ingacal e dos postos que ocupan.

h) Decidir sobre os demais asuntos que o someta a presidencia do Instituto.

Para o desenvolvemento das funcions asignadas, o Instituto conta con medios e persoal propio e con medios humanos
e materiais dos centros asociados da Conselleria do Medio Rural. A integracién destes centros na estrutura xerarquica
e organizativa do Ingacal fainos dependentes directamente da direccién do Instituto (ver grafico 2, na seguinte paxina).
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Presidencia
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Diferencial

Gréfico 2. Organizacién e estrutura do Ingacal

2.1. SECRETARIA TECNICA

A Secretaria Técnica do Ingacal é o 6rgano que se encarga da xestion ordinaria do organismo e da coordinacién dos
departamentos do Ingacal baixo a dependencia organica e funcional da Direccion.

Na actualidade conta con 6 postos no cadro de persoal do Ingacal (o secretario técnico, un xefe de negociado e catro
técnicos |) para a realizacion dos labores de xestion econdémico-administrativa do Instituto.
Misions

= Realizar baixo as directrices da Direccidn a xestidon econdmica, orzamentaria e financeira do ente.

= Elaboracion de informes econdmicos e financeiros, a contabilizacion de operacions orzamentarias e
extraorzamentarias (pagamentos, a elaboracién de impostos, a contabilizacion e control de néminas, a facturacion
das vendas, elaboracién das contas anuais, o control da tesoureria e a conciliacién bancaria.

= Apoio xuridico, representacion da sociedade e asesoramento en cuestions litixiosas, principalmente no eido laboral
e administrativo.

= Elaboracién dos procedementos de contratacién (elaboracién de pregos técnicos e administrativos, seguimento dos
procedementos de contratacion, publicacién de anuncios, etc).

= Xestién do persoal, contratos, altas, baixas, ndminas, etc. Relaciéns coa inspeccion de traballo, mutua, xulgados,
Administracion publica e outros organismos oficiais.

= Apoio administrativo aos traballos desenvolvidos polo Departamento de Proteccién da Calidade Diferencial.
= Apoio na implantacién e seguimento do manual de calidade do Ingacal.

= Apoio na elaboracion, control e seguimento da xustificacion econémica dos proxectos de investigacion e contratos
do ente, xestion contable e administrativa.

= Coodinacién de proxectos de investigacién e desenvolvemento tecnoléxico.
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ORGANIZACION E ESTRUTURA

Persoal

Durante o periodo de 2012-2015 na Secretaria Técnica e Administracion traballaron un total de 9 persoas: 1 secretario;
1 xefa de Negociado, Administracion e Secretaria; 3 técnicos de proxectos; 2 técnicos de Administracion; e 1 técnico
xuridico. O cadro adxunto recolle os datos mais relevantes referidos ao persoal da antedita Secretaria:

D. Alfonso Ribas Alvarez
Cargo: Secretario Técnico
Formacion: Doutor en Ciencias Econémicas
Teléfono: 881 997 377
Correo electrénico:
alfonso.ribas.alvarez@xunta.es

Gréfico 3. Persoal da Secretaria Técnica

Contrato Posto Nome Anos

Persoal dependente da Secretaria Técnica
Xefa de Negociado, Administracion e

LFI Secretaria Susana Camino Monje Santos

LTI  Técnico de Administracién José Carlos Fernandez-Barja Martinez 2011/2015
LTI  Técnico de Administracién Isabel Gonzalez Alvarez 2011/2015
LTI  Técnico de Administracién Juan Carlos Enriquez Lépez 2011/2015
LTI Técnico Xuridico José Manuel Ferro Prieto 2011/2015
LTI  Técnico proxectos Winetech e Winetech Plus Daniel Duran Pereira 2013/2015
LTI  Técnico Proxecto WinetWork Maria Jesus Fanjul Alonso 2015
LTI  Técnico Proxecto Vitis Europa Maria del Carmen Saborido Diaz 2015

Téaboa 1. Persoal dependente da Secretaria Técnica
OBSERVACIONS

1. Contrato. LTI = Persoal Laboral Temporal do Ingacal. LFI = Persoal Laboral Fixo do Ingacal.
2. Anos. Indica os anos nos que unha persoa ocupou ese cargo (dende/ata que cesou).
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2.2. CENTROS DE SERVIZOS E DEPARTAMENTOS

Gréfico 4. Localizacién do Ingacal e os centros de investigacion e laboratorios asociados
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ORGANIZACION E ESTRUTURA
CIAM

2.2.1. Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo (CIAM)

Historia

A primeira Granxa Agricola Experimental en Galicia estaba situada no barrio de Monelos (A Coruna). Os seus inicios
datan do ano 1888, polo que se trata do xerme da investigacion agropecuaria na comunidade. A granxa foi un foco de
ciencia basica e aplicada cen anos antes de que houbese universidade, un foco de dinamizacion social e sensibilizacién
ambiental antes de que o medio fose unha preocupacién colectiva ineludible e un foco de divulgacion cientifica.

Grazas aos traballos desenvolvidos na Granxa Experimental de Monelos, fixéronse avances tan importantes como a

“creacion” da Raza Rubia Galega.

En 1967 constriese o actual Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo e no ano 1983 o INIA transfire as
competencias deste Centro &4 Xunta de Galicia.

O CIAM depende organicamente da Subdireccion Xeral de Formacién e Innovacién Agroforestal, pertencente & Direccién
Xeral de Ordenacién e Producién Forestal da Conselleria do Medio Rural da Xunta de Galicia.

Organizacion e estrutura

O Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo conta con 3 departamentos: Pastos e Cultivos, Producion Animal
e Coordinaciéon e Desenvolvemento Tecnoldxico. Ademais dispdn de 3 centros asociados: a Estacién Experimental
de Gandaria de Montafna de Marco da Curra, a Estacion Experimental Agrogandeira da Pobra do Brollon e a Estacion
Experimental Agricola de Baixo Mifo.

Estacion
Experimental
de Gandaria

de Montana de

Marco da Curra

Departamento de
COORDINACION E Departamento de
DESENVOLVEMENTO PASTOS E CULTIVOS
TECNOLOXICO

Estacion
Experimental
Departamento de Agrogandeira da

PRODUCION ANIMAL Pobra do Broll6n

Estacion
Experimental

Agricola Baixo
Mino

Gréfico 5. Organizacion e estrutura do CIAM
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Misions

O Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo (CIAM) exerce todas e cantas funciéns lle son encomendadas en
materia de investigacion, innovacion e transferencia, especialmente en todas as materias agrarias, incluida a agricultura,
a ganderia e os aproveitamentos do medio natural, dende os puntos de vista da producién, da conservacion e mellora
xenética, da sanidade e o benestar, e da industria agroalimentaria, de xeito compatible co medio e a biodiversidade
agraria e no contexto dunha economia baixa en carbono. O CIAM alberga o Banco de Recursos Fitoxenéticos Agrarios
da Comunidade Auténoma de Galicia. Do CIAM dependen a Estacion Experimental de Gandaria de Montaha de Marco
da Curra, a Estacion Experimental Agrogandeira da Pobra do Brolldn e a Estacion Experimental Agricola Baixo Mifo.

Se ben a funcién principal do Centro é a de realizar investigacions aplicadas e basicas orientadas nas lifas de
investigacién preferentes dos programas de recursos e tecnoloxias agroalimentarias, o CIAM realiza ao mesmo tempo
un traballo de difusion directa da tecnoloxia desenvolvida a través dos seguintes mecanismos:

= Reuniéns co Servizo de Extension Agraria, con sectores e grupos especificos (ovino, vacun, matadoiros,
transformadores lacteos...).

= Visitas aos predios e laboratorios do CIAM: por parte dos agricultores, alumnos de centros de ensino técnico...
= Publicaciéns: Memoria anual, artigos cientificos e de divulgacién, prensa e medios audiovisuais, etc.

= Formacion e informacion: mediante charlas dirixidas aos técnicos e agricultores de cooperativas e outras institucions
que asi o demanden, participacion en conferencias, congresos, foros, seminarios, cursos, xornadas, direccion de
proxectos e teses de doutoramento, estancias formativas e predoutorais, reuniéns cientificas, etc.

Misions

Este Departamento desenvolve as actividades de investigacion e transferencia de
conecementos ao sector agrogandeiro en todas as materias relacionadas coas
produciéns animais (especialmente as obtidas do vacun de leite, vacun de carne,
pequenos ruminantes e equinos), a sanidade animal, a reproducion e mellora xenética
animal, o aproveitamento dos sistemas silvopastoris e a alimentacién e valoracién
nutricional de alimentos do gando. Tamén desenvolve investigacion aplicada as
tecnoloxias de produtos e procesos agroalimentarios.

Principais linas de investigacion
= Estudo das enfermidades dos animais, coa posta a punto de métodos de diagnose

= Desenvolvemento de probas in vitro e in vivo de produtos, vacinas...

= Estudos estatisticos e epidemioldxicos

= Estudos de mellora xenética animal e avaliacidons xenéticas de reprodutores

= Estudo de técnicas reprodutivas

= Estudo das produciéns animais, da sUa calidade e das caracteristicas diferenciadoras
= Estudos relacionados coa seguridade alimentaria

= Producién de carne e de leite para a sustentabilidade dos sistemas

Prevision futura

= Silvopastoralismo

= Reducién do uso de antimicrobianos

= Aumento da eficiencia alimentaria

= Continuar e profundar nas lifas de investigacion establecidas
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Misions

Realizacion de proxectos de investigacion, desenvolvemento e transferencia de
informacién ao sector nas seguintes areas de traballo:

a) A producion e utilizacién de recursos forraxeiros na alimentacion do gando en sistemas
de baixo custo, sustentables, seguros e de reducido impacto ambiental

b) A fertilizacién racional dos cultivos baixo a perspectiva dunha economia baixa en
carbono e da minimizacién do impacto ambiental das actividades agrarias

c) O desenvolvemento de métodos analiticos para a estimacion rapida, precisa e fiable
do valor nutricional de pastos, forraxes e alimentos para o gando en xeral e do valor
fertilizante de recursos organicos

d) A preservacion, caracterizacion e posta en valor econémico e ambiental de recursos
xenéticos agricolas (gramineas e leguminosas pratenses, millo, cereais de inverno, horta
e froiteiras) custodiados no banco de xermoplasma do Centro de Investigacions Agrarias
de Mabegondo

Principais linas de investigacion

= Avaliacion de variedades comerciais de gramineas e leguminosas pratenses

= Avaliacion agrondmica e nutricional de cultivos forraxeiros e as sias combinacions

= Mellora xenética de especies: pratenses, millo, cereais de inverno e horta

= Modernizacion de técnicas de analises de forraxes, materias primas e outros alimentos
para o gando

= Estudos de fertilizacion en pradeiras e cultivos

Prevision futura
= Continuar e profundar nas linas de investigacion establecidas

Misions
= Apoio técnico a direcciéon do centro
= Redaccion de proxectos innovadores e direccions de obra
= Mantemento das instalacions e maquinaria agricola

Principais lifas de investigacion

= Valoracién nutritiva das forraxes naturais e das conservadas

= Producién de carne e de leite para a sustentabilidade dos sistemas

= Estudos de custos de producién de leite

= Estudo do ciclo de nutrientes nas explotaciéns gandeiras. A correcta xestion de xurro
e efluentes

Prevision futura

= Continuar e profundar na linas de investigacion establecidas
= Avaliacion de novas tecnoloxias
= Deseno das boas practicas agrarias

- Fixacién de carbono no solo

- Biodiversidade agraria

- Xestion de augas de choiva para rega

- Filtros verdes...

Téaboa 2. Departamentos do CIAM: misiéns, principais lifias de investigacion e prevision futura
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Colaboracions

O CIAM ten asinados varios convenios de colaboracién con empresas de alimentacién e nutricién; cooperativas de
leite e carne; empresas de producion de semente, etc. O obxectivo comun de todas elas é desenvolver tecnoloxias que
poidan ser utilizadas e comercializadas directamente polas entidades colaboradoras. Alguns destes convenios estan
amparados financeiramente por proxectos CDTI.

E importante sinalar que as tecnoloxias desenvolvidas no CIAM nos Ultimos anos sobre transformacion de montes en
pradeiras, sistemas de engorde de becerros procedentes de rabafos de vacas de leite e carne, sistemas de producion
de leite, utilizaciéon do ensilado e producién do gando ovino, tiveron un impacto importante no sector agrario a través da
adopcién por parte dos agricultores destas técnicas.

O CIAM ten establecidos convenios con diferentes entes formativos para impartir docencia ou ben para a titoria de
proxectos fin de carreira e practicas de empresa, asi como os convenios de colaboraciéon que mantén coas tres
universidades galegas (Santiago de Compostela, A Coruna e Vigo).

O CIAM colabora con outros laboratorios e organismos autonémicos, nacionais e internacionais, por exemplo, formando
parte da Rede Integrada de Laboratorios de Interese en Saude Publica da Comunidade Auténoma de Galicia ou da RED
REMEDIA (Red Cientifica de Mitigacion de Emisions de Gases de Efecto Invernadeiro no Sector Agroforestal). Tamén
realiza tarefas de auditoria de determinadas técnicas laboratoriais doutros laboratorios, ofrece asesoramento para a
realizacion de determinadas probas interlaboratorio e dispén do érgano habilitado da Conselleria do Medio Rural para
avaliacion de proxectos de investigacion en materia de benestar animal.
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Persoal

No CIAM traballan mais de 100 persoas entre persoal investigador, administrativo, persoal de campo, bolseiros e
colaboradores. A continuacion mostrase nos cadros adxuntos o persoal que integrou o CIAM durante o periodo 2012-

2015.

D2. Mercedes Mezo Menéndez
Cargo: Xefa do Departamento de
Producién Animal. Funcionaria
Formacién: Doutora en Veterinaira
Teléfono: 881881838
Correo electrénico:
mercedes.mezo.menendez@xunta.es

D. Gonzalo Flores Calvete
Cargo: Xefe do Departamento de
Pastos e Cultivos. Funcionario
Formacion: Doutor Enxefieiro
Agrénomo
Teléfono: 881881855
Correo electrénico:
gonzalo.flores.calvete@xunta.es

D. Manuel Lépez Luaces

Cargo: Director do CIAM. D. Jesus Francisco Moreno Gonzalez
Funcionario Cargo: Xefe do Departamento de
Formacion: Doutor en Veterinaria Coordinacion e Desenvolvemento
Teléfono: 881881801 Tecnoldxico. Funcionario
Correo electrénico: Formacion: Doutor Enxefeiro
manuel.lopez.luaces@xunta.es Agrénomo

Teléfono: 881881805
Correo electrénico:
jesus.moreno.gonzalez@xunta.es

Gréfico 6. Persoal do CIAM. Direccion e xefaturas de Departamento
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Contrato Posto Nome

Departamento de Producion Animal

F Xefatura de Seccién Investigacién Marta Gonzalez Warleta

F Xefatura de Seccion Investigacion Carmen Calvo Santalla 2014/2015
F Xefatura de Seccién Investigacion Antonio Gonzéalez Arraez 2012
F Xefatura de Seccion Investigacion Antonio Gonzalez Rodriguez 2012/2014
F Xefatura de Seccién Investigacion Bruno Fernandez Lorenzo 2012/2014
F Técnico de Apoio Maria Dolores Diaz Diaz 2012/2014
F Técnico de Apoio José Angel Veiga Dopico

L Auxiliar Sanitario Guillermo A. Alvarez Silva 2014/2015
L Auxiliar de Laboratorio Maria Carmen Carro Corral

L Capataz Agrario (U. Ovino) Javier Cortizo Mella

L Capataz Agrario (U. Leite) Maria Carmen Sesto Castro

L Capataz Agrario (U. Leite) Paula Castro Neo

L Capataz Agrario (U. Leite) Ricardo Lopez Bayo

L Capataz Agrario (U. Leite) Luis Uzal Cebreiro

L Capataz Agrario (U. Leite) Eva Maria Lépez Orois 2012/2013
L Encargado Agrario (Lactancia) José Tasende Fraga

L Encargado Agrario (NUucleo central) José Manuel Barbeito Dans 2012/2013
L Oficial 12 Agrario (Nucleo central) Jesus Pérez Gomez

L Oficial 12 Agrario (U. Leite) Maria José Lata Patifio

L Oficial 12 Agrario (U. Leite) Jaime Suérez Serrano

L Oficial 22 Agrario (Lactancia) Antonio Vazquez Barros

L Oficial 22 Agrario (Nucleo central) Nieves Vilarifio Tizén

L Oficial 22 Agrario (NUcleo central) José Luis Rodriguez Codesal

L Oficial 22 Agrario (Nucleo central) Ana Maria Valifio Bermejo 2014/2015
L Oficial 22 Agrario (U. Leite) José Manuel Montaos Vieites

L Oficial 22 Agrario (U. Leite) Irene Sanchez Riveira

L Oficial 22 Agrario (U. Leite) Maria Lourdes Rodriguez Dominguez 2015
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Contrato

Posto

ORGANIZACION E ESTRUTURA

Nome

Departamento de Producion Animal

CIAM

L Oficial 22 Agrario (U. Leite) José Ramon Deus Antelo

L Oficial 22 Agrario (U. Leite) Nuria S. Iglesias Gonzéalez-Villamil

L Oficial 22 Agrario (U. Leite) Matias Silva Martinez

L Oficial 22 Agrario (U. Leite) Francisco Pifeiro Frieiro

L Oficial 22 Agrario (U. Leite) José Manuel Rodriguez Méndez

L Oficial 22 Agrario (U. Leite) Francisco Miranda Varela 2012/2013

L Doutor investigador José Ignacio Garabal Sanchez 2012

L Doutora Enxefeira Agronoma Teresa Moreno Lopez 2012/2013
LFI Investigador José Antonio Castro Hermida
LFI Investigador Thierry Jean Dagnac
LFI Investigador César Resch Zafra
LTI Técnico Luis Vazquez Sande 2013
LTI Técnico Cristina Lépez Vazquez 2014
LTI Técnico Sonia Pereira Crespo 2014
LTI Técnico Laura Gonzélez Gonzéalez
LTI Técnico Maria Cristina Lépez Mateo 2014
LTI Técnico de Laboratorio Maria Belén Vihas Cagigao 2012
LTI Analista de Laboratorio Maria Angeles Aguion Sanda
LTI Auxiliar de Laboratorio Olga Bello Filgueira 2013/2014
LTI Oficial 22 Agrario Manuel Sampedro Sanchez 2014/2015
LTI Oficial 22 Campo Maria Aurora Tasende Pombo 2013/2014
LTI Tecndlogo. Progr. Isabel Barreto Ignacio Garcia Presedo 2012
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Contrato

LFI

Posto

Nome

Departamento de Pastos e Cultivos

Xefatura de Seccion Investigacion
Xefatura de Seccién Investigacion
Xefatura de Seccion Investigacion
Xefatura de Seccion Investigacion
Técnico de Apoio

Técnico de Apoio

Investigadora

Auxiliar Sanitario

Auxiliar de Laboratorio

Auxiliar de Laboratorio

Auxiliar de Laboratorio

Auxiliar de Laboratorio

Auxiliar de Laboratorio

Auxiliar de Laboratorio

Auxiliar de Laboratorio
Encargado Agrario (Nucleo central)
Encargado Agrario (Nucleo central)
Encargado Agrario

Encargado Agrario

Oficial 22 Agrario (Nucleo central)
Oficial 22 Agrario (Nucleo central)
Oficial 22 Agrario (Nucleo central)
Oficial 22 Agrario (NUcleo central)
Oficial 22 Agrario (NUcleo central)
Oficial 22 Agrario (U. Pastos)
Oficial 22 Agrario (U. Pastos)

Investigadora

M2 |sabel Garcia Pomar

M2 José Bande Castro

Luis Urquijo Zamora

Maria del Pilar Castro Garcia 2014/2015
Antonio Rivera Martinez
Josefa Nieves Diaz Diaz
Claudia Gilsanz Rey
Salvador Diaz Blasco 2014/2015
Pablo Gonzalez Rodriguez
Beatriz Vilar Prego 2013/2015
Maria José Casal Bouza
David Ordas Ardao 2013/2015
Paola M2 Couce Calvo 2012/2013
XesUs Queixo Rodriguez 2012/2013
Laura Teresa Maroto Lourido 2012
Luis Lamas Alvarez
Fernando Candal Iglesias
Maria Delia Labrafha Barrero
Xosé Amancio FacalTurnés
Maria José Roca Romero
Andrés Arnoso Cortizas 2014/2015
José Angel Vidal Alvarez
Ana Maria Valifio Bermejo 2014/2015
Eugenio Fernandez Fernandez

Antonio Andrés Abell6n Paz

2013/2015

Maria Loreto Sanchez Rodriguez

Maria Dolores Baez Bernal

32



Contrato

Posto

ORGANIZACION E ESTRUTURA
CIAM

Nome

Departamento de Pastos e Cultivos

LFI Tecnodloga Alfredo Taboada Arias

LTI Técnico Laura Campo Ramirez

LTI Técnico Julio Loépez Diaz 2013/2015
LTI Técnico FPI (Investigador Formacién) Adrian Botana Fernandez 2015
LTI Técnico de Laboratorio 'I;A::r:aar dEncarnacién de  Bernardo de 2012
LTI Analista de Laboratorio Beatriz Busto Loureiro 2015
LTI Aucxiliar de Laboratorio Emma Maria Rodriguez Rey 2012; 2200114;
LTI Auxiliar de Laboratorio Eva Maria Manso Fernandez 2013
LTI Auxiliar de Laboratorio Paula Maria Pulleiro Garcia 2013
LTI Auxiliar de Laboratorio Sonia Carracedo Pérez 2012
LTI Auxiliar de Laboratorio Laura Martinez Pouso

LTI Auxiliar de Laboratorio Maria Mercedes Fernandez Gonzalez 2013
LTI Oficial 12 Agrario Maria Elena Asorey Casal 2014
LTI Oficial 22 Campo Francisco Aurelio Vaamonde Garcia 2014/2015
LTI Oficial 22 Campo José M. Loureiro Vazquez 2014/2015
LTI Oficial 22 Campo Juan Gonzalez Diaz 2014/2015
LTI Oficial 22 Campo Maria Cruz Mourifio Rosal 2014/2015
LTI Oficial 22 Campo Maria Isabel Pombo Muifio 2013
LTI Oficial 22 Campo Angela Lorenzo Villaverde 2013/2014
LTI Oficial 22 Campo Antonio Aradas Regueira

LTI Oficial 22 Campo Antonio Martinez Pernas 2012
LTI Oficial 22 Campo Tatiana Mouro Rodriguez 2014/2015
LTI Oficial 22 Campo Sandra Garcia Pereira 2012/2014
LTI Oficial 22 Campo Diego Borja Minguez Gonzalez 2012/2013
LTI Eg:;(;rla en Bioloxia. Progr. Isidro Parga Ana Belén Monteagudo Diz 2012
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Contrato

Posto

Nome

Departamento de Coordinacion e Desenvolvemento Tecnoldxico

LFI

Xefatura de Seccion Investigacion
Xefatura de Seccion Investigacion
Xefatura de Seccion Investigacion
Xefatura de Seccion Explotaciéns
Xefatura de Seccion Explotaciéns
Técnico de Apoio

Enxefeiro Funciéns Facultativas
Encargado Agrario (NUucleo central)
Oficial 12 Agrario (Nucleo central)
Oficial 12 Agrario (Nucleo central)
Oficial 12 Agrario (Nucleo central)
Oficial 12 Agrario (NUcleo central)
Oficial 12 Agrario (Nucleo central)
Oficial 12 Agrario (NUcleo central)
Oficial 12 Agrario (Nucleo central)
Oficial 12 Agrario

Oficial 22 Agrario (Nucleo central)
Oficial 22 Agrario (Nucleo central)
Oficial 22 Agrario (Nucleo central)

Tecndlogo

Santiago Crecente Campo
Claudio Lépez Garrido
Fernando Barbeyto Nistal
Jaime Fontela Seijo

José Angel Salvatierra Rico
Javier Recarey Patifo

Juan Castro Insua

Miguel Angel Lopez Garcia
Manuel Fernandez Barbeito
José Manuel Mosquera Gémez
Juan Manuel Carballeira Pereira
Miguel Saavedra Vigo
Francisco Javier Vidal Iglesias
Juan Carlos Galdo Pena

Jesus Tasende Fraga

Manuel Adan Lopez

Susana Varela Fernandez

Juan Francisco Rodriguez Castro
Juan Gonzalez Lopez

Juan Enrique Valladares Alonso

2012/2013

2012/2014

2015

2012/2014

2012/2013

2014/2015

2014/2015

2012/2013

Téaboa 3. Persoal por Departamento (CIAM)
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Contrato Posto Nome

Persoal traballador no predio de "Salceda de Caselas"

F Aux. Administrativo (Posto Base Subgrupo C2) Jaime Fernandez Rodriguez

F Xefatura de Grupo José Manuel Fernandez Rodriguez 2012/2014
L Oficial 12 Agrario Begona Puga Vilaboa

L Oficial 12 Agrario Monica Maria Seijo Orjales 2015
L Peon Agrario Maria Inés Pazo Vaqueiro

L Pedn Agrario Amelia Troncoso Lorenzo

L Pedn Agrario Herminia Pérez Gaspar

L Peodn Agrario José Calvo Pérez

L Peon Agrario José Manuel Lépez Fernandez 2015
L Capataz Agrario José Manuel Leiras Fernandez

L Oficial 12 Agrario Javier Fernandez Vazquez

L Oficial 12 Agrario Roberto Lépez Rodriguez

L Pedn Agrario José Alvarez Lopez

L Capataz Agrario Miguel Angel Deiros Gonzalez

L Oficial 12 Agrario Rodrigo Feal Paz

L Oficial 22 Agrario Manuel Diaz Lopez

L Peo6n Agrario Gumersindo Barral Rodriguez

L Pedn Agrario Celia Otero Pena

L Pedn Agrario Francisco Figueroa Rebon

L Pedn Agrario José Antonio Vilarifio Rey

Taboa 4. Persoal adscrito aos centros asociados (CIAM)
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Contrato Posto

Persoal dependente da Direccion

F Xefatura de Negociado (Administracion) Rosa Maria Fernandez Balado

F Xefatura de Negociado (Biblioteca) M2 Eugenia Padin Martinez

F Xefatura de Grupo Clara Artigas Hernandez 2015
F Xefatura de Grupo (Contabilidade) Margarita Sanchez Barbeito

F Xefatura de Grupo (Administracién) Maria Luz Suarez Mosquera

F Xefatura de Grupo (Contabilidade) Maria Isabel Garcia Uson

L Oficial 12 (Condutor) Manuel Iglesias Alonso 2013/2015
L Garda Alejandro Rodriguez Campos

L Axudante Emilio Vazquez Mourifio

L Encargado Agustin Rodrigo Ponte Freijeiro

L Ordenanza Eva Maria Pallares Romero

L Ordenanza Paula Nieto Rodriguez 2012/2014
L Limpador/a M2 del Carmen Bermudez Barbeito 2012/2013
L Limpador/a Maria del Carmen Barbeito Vazquez 2012
L Limpador/a Ana Maria Raposo Seoane

L Limpador/a Maria Luz Cotelo Lema

L Limpador/a Lucia Gonzalez Martinez

L Limpador/a Maria del Pilar Abad Espantoso 2014/2015

Téaboa 5. Persoal dependente da Direccion (CIAM)

OBSERVACIONS:

1. Contrato. F = Persoal Funcionario da Xunta de Galicia; L = Persoal Laboral da Xunta de Galicia; LFI = Persoal Laboral Fixo do Ingacal;

LTl = Persoal Laboral Temporal do Ingacal.

2. Anos. Indica o/s ano/s en que unha persoa ocupou ese cargo (dende/ata que cesou), independentemente de que o fixese durante todo o ano,
ou durante un periodo mais curto de tempo (meses). Cando non aparece ningun dato, indica que esa persoa ocupou 0 mesmo cargo durante
todo o periodo do estudo (de 2012 a 2015).



ORGANIZACION E ESTRUTURA
CIAM
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Outros datos de interese

CENTRO DE INVESTIGACIONS AGRARIAS
DE MABEGONDO (CIAM)

1 ESTACION EXPERIMENTAL DE GANDARIA
DE MONTANA DE MARCO DA CURRA

ESTACION EXPERIMENTAL >
AGROGANDEIRA DA POBRA DO BROLLON

ESTACION EXPERIMENTAL AGRICOLA DO
3 BAIXO MINO (SALCEDA DE CASELAS)

@ Centro Principal @ Centros asociaciados

Gréfico 7. Localizacion dos centros xestionados polo CIAM

CENTRO PRINCIPAL

CENTRO DE INVESTIGACIONS AGRARIAS DE
MABEGONDO (CIAM)

LOCALIZACION:

Lugar: Estrada Betanzos - Mesén do Vento, Km, 7. C.P.
15318, Abegondo (A Coruna)

Enderezo postal: Apdo. Correos 10, C.P. 15080 (A
Coruna)

Tfno.: 881881871 - Fax: 881881800
Web: http://ciam.gal

INSTALACIONS:

5 EDIFICACIONS: 7.400 m2 - PREDIO DO MONTE: 312 ha
ot Laboratorios: 770 m?
Naves de experimentacion: 5.810 m2

Naves e outras construcions: 3.350 m2

Invernadoiros: 2.400 m2

Biblioteca: 1

INSTALACIONS POR DEPARTAMENTO:

Producién Animal: 1.260 m2

Pastos e Cultivos: 1.400 m2

Coordinacién e Desenvolvemento Tecnoldxico: 1.790 m2

Grafico 8. Centro principal do CIAM: outros datos de interese
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CENTROS ASOCIADOS

ESTACION EXPERIMENTAL DE GANDARIA DE
MONTANA DE MARCO DA CURRA

LOCALIZACION:

Lugar: Estrada P-0405. Km, 34. C.P. 15619, Monfero
(A Coruna)

Enderezo postal: Apdo. Correos 10, C.P. 15080 (A
Coruna)

Tfno.: 981195247 - Fax: 981196315

INSTALACIONS:

EDIFICACIONS: 112 m2 - PREDIO MARCO DA
CURRA: 180 ha

Naves de experimentacion: 1.820 m2

Naves e outras construcions: 9.800 m2

ESTACION EXPERIMENTAL AGROGANDEIRA
DA POBRA DO BROLLON

LOCALIZACION:
Lugar: Predio Pacios de Veiga. C.P. 27333, A Pobra
do Brollén (Lugo)
Enderezo postal: Apdo. Correos 10, C.P. 15080 (A
Corufa)
Tfno.: 982429105 - Fax: 982429105

INSTALACIONS:
EDIFICACIONS: 230 m2. - PREDIO PACIOS DA
VEIGA: 25 ha
Naves de experimentacion: 760 m2
Naves e outras construcions: 1.570 m2

ESTACION EXPERIMENTAL AGRiICOLA DO
BAIXO MINO (SALCEDA DE CASELAS)

LOCALIZACION:
Lugar: Entenza, s/n. C.P. 36471, Salceda de Caselas
(Pontevedra)
Enderezo postal: Apdo. Correos 10, C.P. 15080 (A
Coruna)
Tfno.: 986347904 - Fax: 986347250

INSTALACIONS:
EDIFICACIONS: 1.875 m2 - PREDIO DE ENTENZA:
7,5 ha
Laboratorios: 41 m2
Invernadoiros: 4.480 m2

Gréfico 9. Centros asociados do CIAM: outros datos de interese
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2.2.2. Centro de Investigacion Forestal de Lourizan (CIFL)

Historia

Creouse no ano 1943 baixo o nome de Centro Rexional de Ensinanzas, Investigacions e Experiencias Forestais (CREIEF)
e localizouse nun principio na Granxa da Serra de Touza, situada na parroquia de Lourizan. O predio foi cedido pola
Deputacién de Pontevedra no ano 1943 para instalar o laboratorio de investigacién ligado ao Instituto Forestal de
Investigacions e Experiencias (IFIE).

No ano 1973 o Centro quedou integrado dentro da estrutura do Instituto Nacional de Investigacién Agraria (INIA),
e posteriormente no ano 1984 foi transferido finalmente a4 Xunta de Galicia. Na actualidade intégrase dentro da
Subdireccion Xeral de Formacion e Innovacion Agroforestal da Conselleria do Medio Rural da Xunta de Galicia.

Organizacion e estrutura

O Centro de Investigaciéon Forestal de Lourizan conta con 3 departamentos: o de Silvicultura e Mellora Forestal, o de
Ecosistemas Forestais e o de Proteccion Forestal.

Departamento de Departamento de
ECOSISTEMAS FORESTAIS SILVICULTURA E MELLORA
FORESTAL

Departamento de
PROTECCION FORESTAL

Gréfico 10. Organizacion e estrutura do CIFL

Misiéns
O CIFL ten a funcion de contribuir a acadar un desenvolvemento sustentable para o sector forestal de Galicia, a
través da investigacion cientifica de calidade contrastada e xurdida dunha estreita interaccion con outros centros de

coflecemento nese mesmo ambito e noutros adxacentes. Mediante a investigacion trata de dar resposta aos problemas
do sector produtivo forestal, apoiado nunha forte colaboracién entre ambos os dous.

Conforme o anterior, definense os obxectivos do Centro:

= Mellorar a produtividade e multifuncionalidade dos espazos forestais.
= Incrementar a calidade dos bens, servizos e produtos forestais.
= Promover a sustentabilidade dos ecosistemas forestais fronte as perturbacions e a xestién dos recursos forestais.

= Transferir conecemento, informacién e materiais de utilidade ao conxunto do sector forestal.
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Ao mesmo tempo o CIFL procura artellar ferramentas para a mellora dos bens intanxibles subministrados polos espazos
forestais (biodiversidade, fixacion do carbono, dispoiibilidade de auga de calidade, conservacién do recurso solo,
paisaxe...). Todos eles resultan, de facto, necesarios para o benestar de toda a comunidade e asegurar a perdurabilidade,
adaptabilidade e resistencia dos ecosistemas forestais fronte a factores de perturbacién (cambio climético, incendios,
doenzas e pragas).

Misions
= Incrementar o cofiecemento sobre a variabilidade xeografica das poboaciéns de
certas especies

= Realizar a mellora e a seleccion de materiais de reproducion das especies forestais
de interese para o bosque repoboado

= Caracterizar as variedades de castifieiro orientadas a producion de castana, os seus

polinizadores e portaenxertos
Principais linas de investigacion

= Control do murchamento do pifieiro causado por Bursaphelenchus xylophilus

= Seleccién de cerdeiras e creacion de novos clons

= Programa de mellora xenética forestal do castifieiro (C. sativa)

= Conservacion e mellora do patrimonio natural

= Cambio da estrutura varietal dos soutos

= Estudo da estrutura xenética das poboaciéns de castifieiro

= Adaptacién da poboacién galega de pifieiro do pais ante posibles efectos do cambio
climatico

= Seleccion clonal de Prunus avium para madeira en Galicia

= Caracterizacién de clons hibridos de castifeiro

= Treebreedex. Rede de mellora forestal para un bosque sustentable competitivo e
multifunctional e avances na selecciéon e mellora da nogueira, cerdeira, pereira e
pistacheiro

= Seleccién de clons para a producién de madeira: castifieiro, nogueira e
cerdeira
Prevision futura
= Modelos de silvicultura innovadores para pineiral de Pinus pinaster. SILVIPINE

= Estimacion da producion e calidade da “miera” en Galicia. Consecuencias da
resinacion no aproveitamento de madeira

= Caracterizacién xenética da poboacion elite por resistencia & enfermidade da tinta
= Ensaios de resistencia & avespa chinesa do castifieiro (Dryocosmus kuriphilus)

= Creacion e mantemento dunha coleccién e un centro de referencia do castifeiro

= Proxecto bosques galegos e absorciéon de CO,

= Mellora xenética de Pinus spp. fronte ao murchamento causado por Bursaphelenchus
xylophilus
= Implantacién de mouteiras selectas melloradas de carballo (Q. robur)
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Misions
= Achegar informacion para mellorar o cofiecemento dos distintos compofentes dos
ecosistemas naturais
= Avaliar a resposta do ecosistema fronte aos cambios nas condicions ambientais

= Proponier alternativas para a mellora silvicola, a conservacion e a restauracion

Principais linas de investigacion
= Elaboracién dunha nova Guia da flora de Galicia
= Caracterizacion da estrutura e a funciéon dos ecosistemas forestais

= Resposta dos ecosistemas forestais a distintas técnicas de manexo (tratamentos
silvicolas ou silvopastoreo)

= Seleccién de especies forestais baseadas na resposta fronte ao cambio climatico
= Incremento da base de datos climaticos de Galicia
= Estudo dos solos galegos e incidencia das especies sobre eles

= Estudo da flora silvestre galega

= Estudo fitosocioléxico de comunidades arbustivas e herbaceas galegas

= Estudo da resposta dos ecosistemas forestais as distintas técnicas e manexo
forestal (rareo, cortas de rexeneracion, podas, fertilizacion, pastoreo, etc.)

= Definicion e caracterizacion dos novos sistemas agroforestais para a Galicia
atlantica

Prevision futura

= Monitorizacién e definicién de estratexias para o control e erradicaciéon da Hakea
sericea

= Viabilidade do sistema silvopastoral carballo—porco celta na Galicia Atlantica
= Seleccién de especies forestais baseada na sta resposta ao cambio climatico

= Incidencia do medio no crecemento, fenoloxia e pragas e enfermidades de especies
forestais fronte ao cambio climatico
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Misions
= Mellorar as técnicas de prevencion de incendios mediante a actuacién sobre os
combustibles forestais
= Incrementar a eficacia e a seguridade na extinciéon dos lumes forestais

= Reducir o impacto ambiental dos incendios forestais

Principais linas de investigacion
= Mellora da capacidade de predicién do comportamento do lume

= [Incremento da eficacia e a sustentabilidade da xestién preventiva da biomasa
forestal

= Cuantificacién do risco e vulnerabilidade das masas forestais fronte a incendios
de alta intensidade no marco de adaptacion ao cambio climatico

» Inventario e mapificacién da biomasa forestal (tecnoloxia: LiDAR, informacién
satelital, drons...)

= Mellora dos procesos de utilizacién dos combustibles forestais para o seu uso
como fonte de enerxia

= Desenvolvemento de ferramentas operativas para determinar a severidade do
lume e a seleccion de areas prioritarias de actuacion post-incendio

» ncremento da eficacia das técnicas de rehabilitacion urxente de areas queimadas

= Aceleracion da recuperacion de areas forestais queimadas mediante tratamentos
silvicolas

Prevision futura

= Plans de xestiébn de riscos transnacionais para os espazos rurais forestais
sensibles aos riscos bidticos e abidticos

= Reducion da severidade do lume mediante novas ferramentas e tecnoloxias para
a xestién integrada da proteccién contra incendios forestais

= Determinacién de stocks de biomasa e caracterizacion da estrutura dos
combustibles forestais (tecnoloxia drons - sensores, Civil UAVs Initiative)

= Desenvolvemento de ferramentas de apoio para avaliar a vulnerabilidade dos
ecosistemas aos incendios forestais no contexto do cambio climatico

Téaboa 6. Departamentos CIFL: misiéns, principais lifias de investigacién, prevision futura
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Colaboracions

O CIFL colabora con diferentes entidades publicas e privadas tanto do estado espafol como doutras rexiéns de Europa.
O obxectivo comun de todas elas é desenvolver tecnoloxias que poidan ser utilizadas e aplicadas na resolucion das

necesidades formuladas.

Persoal

No CIFL traballan actualmente mais de 50 persoas entre persoal investigador, administrativo, persoal de campo,
bolseiros e colaboradores. A continuacién mostrase nos cadros adxuntos o persoal que integrou o CIFL durante o

periodo 2012-2015:

D. Enrique Martinez Chamorro
Cargo: Director do CIFL. Funcionario
Formacién: Doutor en Enxeferia de

Montes
Teléfono: 986805000
Correo electrénico:
enrique.martinez.chamorro@xunta.es

D2. Josefa Fernandez Lopez
Cargo: Xefa do Dpto. de Silvicultura e
Mellora Xenética Forestal. Funcionaria
Formacion: Doutora en Enxeneria de
Montes
Teléfono: 986805002
Correo electrénico:
josefa.fernandez.lopez@xunta.es

D. Francisco Javier Silva Pando
Cargo: Xefe do Dpto. de Ecosistemas
Forestais. Funcionario
Formacion: Doutor en Bioloxia
Teléfono: 986805005
Correo electrénico:
francisco.javier.silva.pando@xunta.es

D. José Antonio Vega Hidalgo
Cargo: Xefe do Dpto. de Proteccion
Forestal. Funcionario
Formacién: Doutor en Enxeneria de
Montes
Teléfono: 986805003
Correo electrénico:
jose.antonio.vega.hidalgo@xunta.es

Gréfico 11. Persoal do CIFL. Direccién e xefaturas de Departamento
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Departamento de Ecosistemas Forestais

Xefa de Seccién

Xefe de Grupo

Técnico de Apoio

Técnico de Apoio

Oficial 22

Pedn Forestal
Pedn Forestal
Pedn Forestal
Pedn Forestal
Pedn Forestal
Pedn Forestal

Investigadora

Analista de Laboratorio

Técnico

Investigador

ORGANIZACION E ESTRUTURA

Posto Nome

Departamento de Silvicultura e Mellora Forestal

Raquel Diaz Vazquez

José Maria Mendana Rodriguez
Sergio Frade Castro

M2 Eugenia Miranda Fontaifa
Ricardo Ferradas Crespo
Maria Isabel Juncal Pintos
Manuel Crevifio Garcia
Dolores Vazquez Fraga

Lucfa Aguila Pereira

Araceli Portas Arosa

Emilio Pérez Gestido

Maria Menéndez Gutiérrez
Vicente Gémez Valladares
Javier Fernandez Cruz

Esteban Gémez Garcia

CIFL

[ R = T = ) S N S s

N

F Xefa de Seccion Margarita Alonso Santos 4
F Xefa de Grupo Marina Bustos Vazquez 1
L Auxiliar de Laboratorio Lourdes Queimadelos Diaz 4
L Técnico Superior Especialista M2 José Rozados Lorenzo 4
L Auxiliar de Laboratorio Maria Francisca Ignacio Quinteiro 4
L Auxiliar de Laboratorio Natividad BermUdez Fernandez
L Peon Forestal Aurea Pazos Pereira 4
L Pedn Forestal Enrique Diz Dios 4
F Xefe de Grupo José Gomez Bragana 4
F Técnico de Apoio M2 Teresa Fonturbel Lliteras 4
L Auxiliar de Laboratorio Maria Dolores Cernadas Borrajo 4
L Oficial 12 Liliane Claro Rodriguez 2
L Oficial 22 Marina Peleteiro Ribadulla 4
L Pedn Forestal Emilia Puga Cal 2
L Pedn Forestal Elena Pérez Lains 4
L Peon Forestal Jesus L. Pardo Casas 4
LTI Técnico Cristina Fernandez Filgueira 1
LTI Técnico Enrique Jiménez Carmona 1
LT Investigador José Maria Fernandez Alonso 3
Téaboa 7. Persoal por Departamento (CIFL)
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Contrato Posto

Persoal dependente da Direccion

F Xefe de Negociado (Administrativo) Maria Josefa Gémez Amoedo 2
F Xefa de Grupo Marina Iglesias Vidueira 4
F Administrativa Isabel Allo Martinez 4
F Administrativa Lucia Maneiro Santamaria 1
F Coordinador (predio) Agustin Quintairés Folgoso 4
L Encargado (predio) José Lorenzo Gonzalez 4
L Encargado (predio) David Pifeiro Rodriguez 1
L Oficial 12 Santiago Manuel Mhiz Garcia 4
L Oficial 22 Isidro Cruz Souto 4
L Oficial 28 Daniel Gonzalez Gallego 4
L Administrativa Maria Beatriz Otero Lépez 4
L Pedn Forestal MariaLuisa Blanco Moledo 4
L Pedn Forestal Maria Soledad Barcala Iglesias 2
L Pedn Forestal Isabel Pedn Omil 4
L Garda E. Valentin Barco de la Pefia 4

Téaboa 8. Persoal dependente da Direccion (CIFL)

OBSERVACIONS:
1. Contrato. F = Persoal Funcionario da Xunta de Galicia; L = Persoal Laboral da Xunta de Galicia; LFI = Persoal Laboral Fixo do Ingacal; LTI =
Persoal Laboral Temporal do Ingacal.

2. Anos. Indica o/s ano/s en que unha persoa ocupou ese cargo (dende/ata que cesou), independentemente de que o fixese durante todo o
ano, ou durante un periodo mais curto de tempo (meses). Cando non aparece ningun dato, indica que esa persoa ocupou 0 mesmo cargo
durante todo o periodo do estudo (de 2012 a 2015).
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Outros datos de interese

@ Centro Principal

Grafico 12. Localizacion dos centros xestionados polo CIFL

CENTRO PRINCIPAL

CENTRO DE INVESTIGACIONS FORESTAL DE
LOURIZAN (CIFL)

LOCALIZACION:

Lugar: Estrada de Marin, km, 3,5. C.P. 36153,
Pontevedra (Pontevedra)

e N Jeiiawy a SN Enderezo postal: Apdo. Correos 127, C.P. 36080
 ORm - g ' : 5 (Pontevedra)

EOAMER :
T . < { it Tfno.: 986805000 - Fax: 986805086

Web: www.lourizan.es

42250'N

INSTALACIONS:
EDIFICACIONS: 3710 m2 - PREDIO: 50 ha.
Laboratorios: 11
Invernadoiros: 4
Naves e outras construcions: 1690 m2
Viveiros: 1
INSTALACIONS POR DEPARTAMENTO:

Silvicultura e Mellora forestal: 3 invernadoiros
(1.530 m?); 6 laboratorios

Ecosistemas Forestais: 1 torre meteoroléxica, 1
herbario, 1 edafoteca, 1 invernadoiro (500 m2), 1
viveiro (70 m2), 1 arboreto (2 ha), 2 laboratorios

Proteccion Forestal: 1 tunel de vento, 1.140
parcelas experimentais, 2 concas experimentais, 3
laboratorios

Gréfico 13. Centro principal do CIFL: outros datos de interese
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2.2.3. Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia (Evega)

Historia

A Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia foi inaugurada no ano 1985, dependendo da Conselleria de Agricultura,
Pesca e Alimentacién da Xunta de Galicia, e a stia configuracién inicial baseouse na investigacion aplicada en novos
sistemas de producion de uva e vifo, o asesoramento especializado e personalizado a viticultores e adegueiros, a
formacién a través de actividades dirixidas aos diferentes axentes do sector e a divulgacion dos resultados obtidos nas
investigacions.

Nos primeiros anos impulsouse o Plan de calidade dos vinos galegos e iniciouse o banco de xermoplasma cos
obxectivos de:

= Ter un acervo xenético en custodia que evite a desaparicion das variedades autéctonas e contribuir & biodiversidade.

= Disponer dun fondo de estudo para o comportamento agrondémico e enoléxico das variedades autéctonas cara a
un futuro.

= Actuar de fonte futura de subministracién de madeira destas variedades para os viticultores.

No ano 1997 inaugurouse a Estacion Experimental de Viticultura e Enoloxia (EEVE) no Concello de Ribadumia como
subestacién dependente da Evega.

Nos utimos anos impulsaronse a transferencia tecnoldxica e a formacién a través da organizacion de numerosas
xornadas, cursos e talleres. Consolidouse tamén a imaxe da Estacion como Centro do sector coa posta en valor da stia
actividade investigadora, de asesoramento e de colaboracion cos distintos axentes relacionados co mundo do vifio en
Galicia.

Na actualidade a Evega encadrase na estrutura organica da Subdireccion Xeral de Formacién e Innovacion Agroforestal
da Conselleria do Medio Rural da Xunta de Galicia.

Organizacion e estrutura

A Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia conta con 3 departamentos: o de Enoloxia, o de Viticultura e Laboratorio
de Anadlise. Ademais dispén de 1 centro asociado, a Estacién Experimental de Viticultura e Enoloxia (EEVE).

Departamento de LABORATORIO DE

ENOLOXIA ANALISES

Departamento de

Centro Asociado VITICULTURA
EEVE Ribadumia

Gréfico 14. Organizacion e estrutura da Evega
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ORGANIZACION E ESTRUTURA
Evega

Misions
A stia mision esencial é fomentar o desenvolvemento tecnoldxico do sector vitivinicola galego a través da investigacion

aplicada, o asesoramento a viticultores e embotelladores e a realizacion de actividades formativas. Esta tamén
recofnecida como laboratorio de andlise para produtos derivados da vide.

A Evega realiza un traballo de difusion directa da tecnoloxia desenvolvida a través de:

= Reunidns periddicas frecuentes cos técnicos das axencias de Extension Agraria de todas as zonas produtoras de
Galicia.

= Publicaciéns en medios de comunicacion técnicos e cientificos e colaboraciéns noutras publicaciéns de divulgacion
técnica.

= Cursos, xornadas e visitas.

= Formacion de alumnos procedentes das universidades.

Misions
= Caracterizacion de vifios producidos nas distintas denominacions de orixe galegas
= Determinacion de técnicas iddneas de vinificacion das variedades de vide galegas
= Fixacion das condiciéns éptimas de conservacion dos vifos galegos
= Estudo das técnicas de destilacién das augardentes de bagazo galego

Principais lifnas de investigacion
= Estudo e caracterizacion xenética de especies e cepas de |évedos en vifedo de

producién ecoldxica e convencional en distintas zonas de Galicia

= Creacion e mantemento dunha coleccién de lévedos vinicos propios que permite a
seleccién de lévedos propios para a elaboracién de vifos diferenciados

= Caracterizacion quimica e sensorial dos vifos ecoléxicos galegos

= Aplicacion de lévedos propios (Saccharomyces e non-Saccharomyces) na
elaboracion de vinos e destilados. Comparacion con cepas comerciais

= Estudio da diversidade microbiana en adegas galegas de producién ecolédxica

= Fixacion das condiciéns 6ptimas de elaboracién e conservacion dos vifios galegos,
mediante o estudo da evolucion a curto, medio e longo prazo das stias comporentes
fisicas, quimicas e sensoriais

Prevision futura
= Caracterizacion e seleccion de |évedos de orixe ecoldxica para a elaboracién de
vifio galego de calidade

= Estudo do potencial dos lévedos como axentes para biocontrol de enfermidades
do vinedo

= Aplicacion de cepas propias a escala industrial en adegas galegas
= Potencial de |évedos de orixe enoldxica na elaboracion de cervexa artesan

= I[noculacién simultanea de Iévedos e bacterias lacticas para a fermentacion de tintos
galegos

= Avaliacion de produtos alternativos ao sulfuroso para elaboracion de vifios mais
saudables
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Misions
= Constitucién dun Banco de Xermoplasma
= Seleccién clonal e sanitaria de variedades de vide autéctonas
= Determinacion das técnicas optimas de cultivo do vifiedo
= Determinacion das técnicas idéneas de mantemento do solo no vihedo

= Establecemento de sistemas 6ptimos de defensa fitosanitaria do vifiedo

Principais lifas de investigacion
= Banco de Xermoplasma con campos de homologacién de clons de variedades
autéctonas galegas
= Seleccién de clons das variedades autéctonas galegas
= Estudo de diversos tipos de conducion e poda nas variedades autdctonas galegas

= Establecemento de sistemas 6ptimos de defensa fitosanitaria do vifiedo, priorizando
0s mecanismos de loita integrada

Prevision futura

= Continuar as linas de investigacion establecidas

Misions
= Realizacién de analiticas que permiten estudar os principais compostos quimicos
relacionados coa calidade das uvas, dos vifos, das augardentes e a sta seguridade
alimentaria

Principais linas de investigacion

= Andlises dos vinos producidos nas distintas denominaciéns de orixe. Determinanse
os parametros de acordo coas metodoloxias C, Regulamento 2676/90 da Comision
Europea, no que se regulan os métodos de analise comunitarios que se poden
aplicar no sector

= Investigacion mediante parametros fisicoquimicos e bioldxicos que poidan achegar
elementos diferenciadores (compofentes aromaticos, contidos en elementos
metdlicos ou parametros de cor, entre outros)

Prevision futura

= Continuar as lifas de investigacion establecidas

Taboa 9. Departamentos Evega: misions, principais linas de investigacién e prevision fu




ORGANIZACION E ESTRUTURA
Evega

Colaboracions

A Evega ten establecidos convenios con diferentes entes formativos para impartir docencia ou ben para a titoria de
proxectos fin de carreira e practicas de empresa.

Na actualidade estan en vigor os programas de colaboracién cos centros de formacién profesional IES Ribeiro
(Ribadavia) e IES Ramén Cabanillas (Cambados), e os convenios co CEIP Carballeira (Ourense) e o CEIP A Granxa
(Ponteareas). A Estacién tamén participa na formacién de bolseiros da Conselleria do Medio Rural, quen oferta bolsas
de practicas para titulados recentemente de formacion universitaria e formacién profesional.

Por outra banda, dende a Evega colabdérase con distintos axentes relacionados co mundo do vifio en Galicia, como
poden ser consellos reguladores das denominaciéns de orixe galegas, indicaciéns xeograficas protexidas (IXP),
produtores, adegas...

E preciso salientar neste aspecto que as técnicas de elaboracién de augardentes desehadas a partir da investigacion
do Centro foron adoptadas dun xeito masivo polos elaboradores e serviron de base para a elaboracion do regulamento
da denominacién de orixe «Augardentes e licores tradicionais de Galicia». Asi mesmo, os traballos do Centro permitiron
ata o momento a obtencién de clons seleccionados para as variedades Treixadura, Torrontés, Loureira, Godello,
Dona Branca e Albarifio, entre as variedades branca, e Mencia, Sousén, Brancellao, Caifio Tinto e Espadeiro, entre
as vafriedades tintas. Moito deste material é xa certificable ou esta en avanzado proceso de certificacion e esta a ser
utilizado en numerosas plantacions.

A Evega participa tamén en programas interlaboratorios, como o organizado polo Ministerio de Agricultura, Alimentacién
e Medio Ambiente para manter a punto as técnicas analiticas que desenvolve, asi como o programa BIPEA e outros que
mesturan a parte sensorial e analitica como o proxecto ALABE.
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Persoal

Na Evega traballan mais de 25 persoas entre persoal investigador, administrativo, persoal de campo, bolseiros e
colaboradores. A continuaciéon méstrase nos cadros adxuntos o persoal que integrou a Evega durante o periodo 2012-

2015:

D. Juan Manuel Casares Gandara
Cargo: Director do Evega. Funcionario
Formacion: Licenciatura en Veterinaria e
Tecnoloxia de Alimentos
Teléfono: 988788094
Correo electrénico:
juan.manuel.casares.gandara@xunta.es

D. Alfonso Losada Quiroga
Cargo: Xefe do Departamento de Enoloxia
Funcionario
Formacioén: Graduado en Enxeferia
Técnica Agricola
Teléfono: 988788089
Correo electrénico:
alfonso.losada.quiroga@xunta.es

D. Francisco Rego Martinez
Cargo: Xefe do Departamento de
Viticultura
Funcionario
Formacion: Graduado en Enxefieria
Técnica Agricola
Teléfono: 988788086
Correo electrénico:
francisco.rego.martinez@xunta.es

D2. Elvira Soto Vazquez
Cargo: Xefe do Departamento de
Laboratorio de Analises
Funcionaria
Formacion: Licenciada en Ciencias
Quimicas
Teléfono: 988788087
Correo electrénico:
elvira.soto.vazquez@xunta.es

Gréfico 15. Persoal da Evega. Direccion e xefaturas de Departamento
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ORGANIZACION E ESTRUTURA
Evega

Contrato Posto

Departamento de Enoloxia

F Xefe de Seccién Enoloxia Alfonso Losada Quiroga
L Oficial 22 José Antonio Dominguez Ribeiro
LFI Investigadora Pilar Blanco Camba
LFI Tecndloga Maria José Grana Caneiro
LTI Técnico Maria del Mar Sanchez Vazquez 2015
LTI Técnico Ménica Cid Fernandez 2014/2015
LTI Técnico Ana Belén Lamas Vazquez 2013/2014
LTI Técnico David Castrillo Cachén 2015
LTI Técnico FPI (Formador Persoal Investigador) Yolanda Bouzas Cid 2012/2015
F Xefe de Seccion Viticultura Francisco Rego Martinez
F Xefe de Seccion Viticultura e Enoloxia Julian Beneitez Villanueva 2012/2014
F Grupo A/B Beatriz Castilleiras Gallego
L Oficial 22 Manuel Rodriguez Vazquez
L Oficial 22 Manuel Sanpedro 2015
L Oficial 22 (Ribadumia) Alberto Estévez Gonzélez 2013/2015
L Peodn Juventino Cerecedo Montana
L Oficial 22 Angel Lopez Gémez 2012/2013
LFI Tecndloga Emilia Diaz Losada 2012/2014
LTI Técnico Maria JesUs Prado Castro 2012/2014
LTI Técnico FPI (Formador Persoal Investigador) Emiliano Trigo Cérdoba
LTI Técnico Andrea Ramilo Alvarez 2013/2014
LTI Investigador José Manuel Miras Avalos 2012/2014
F Xefe de Laboratorio Elvira Soto vazquez
F Xefe de Laboratorio Juan Luis Lopez Casas 2012
F Técnico (posto base) Daniel Fornos Rivas
F Técnico (posto base) Maria José Lorenzo Alonso 2015
L Auxiliar de Laboratorio Ma Pilar Gallego Pérez
L Auxiliar de Laboratorio Maria Lourdes Queimadelos Diaz  2012/2013
L Auxiliar de Laboratorio Méonica M2 Castro Dominguez 2013/2015
L Peodn José Jorge Fernandez Alvarez
LTI Analista de Laboratorio Silvia Miramontes Rey 2013/2014

Taboa 10. Persoal por Departamento (Evega)
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Contrato Posto

Persoal dependente da Direccion

F Director Juan Manuel Casares Gandara 2014/2015
F Grupo A Ignacio Orriols Fernandez 2012/2013
F Xefa de Grupo Maria José Rodriguez Diaz

L Auxiliar Administrativa Maria Milagros Prada Fernandez

Taboa 11. Persoal dependente da Direccion (Evega)

OBSERVACIONS:
1. Contrato. F = Persoal Funcionario da Xunta de Galicia; L = Persoal Laboral da Xunta de Galicia; LFI = Persoal Laboral Fixo do Ingacal;
LTI = Persoal Laboral Temporal do Ingacal.

2. Anos. Indica o/s ano/s en que unha persoa ocupou ese cargo (dende/ata que cesou), independentemente de que o fixese durante todo o
ano ou durante un periodo mais curto de tempo (meses). Cando non aparece ningun dato, indica que esa persoa ocupou 0 mesmo cargo
durante todo o periodo do estudo (de 2012 a 2015)

Outros datos de interese

ESTACION DE VITICULTURA E ENOLOXIiA DE
GALICIA (Evega)

ESTACION EXPERIMENTAL DE
VITICULTURA E ENOLOXIA DE RIBADUMIA

@ Centro principal @ Centro asociado

Gréfico 16. Localizacion dos centros xestionados pola Evega
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ORGANIZACION E ESTRUTURA
Evega

CENTRO PRINCIPAL

ESTACION DE VITICULTURA E ENOLOXIA DE
GALICIA (Evega)

LOCALIZACION:

Lugar: Ponte de San Clodio, s/n. C.P. 32428, Leiro
(Ourense)

Enderezo postal: Ponte de San Clodio, s/n. C.P.
32428, Leiro (Ourense)

Tfno: 988788085 - Fax: 988788099

Web: http//evega.xunta.gal

INSTALACIONS:
Edificacions 800 m2 - Predio Experimental: 4 ha
Laboratorios: 3 (400 m2)

Adega experimental: con capacidade para 20.000
litros

Nave de destilacion: (80 m2)
Invernadoiros: 2 (300 m2 e 400 m2)

Gréfico 17. Localizacion dos centros xestionados pola Evega

CENTROS ASOCIADOS

ESTACION EXPERIMENTAL DE VITICULTURA
E ENOLOXIA DE RIBADUMIA

LOCALIZACION:

Lugar: Leiro, s/n. C.P. 36635, Ribadumia
(Pontevedra)

Enderezo postal: Leiro, s/n. C.P. 36635, Ribadumia
(Pontevedra)

Tfno.: 986710304 - Fax: 986710300

INSTALACIONS:
Edificacions: 803 m2 - Predio Experimental:0,80 ha

Adega experimental: con capacidade para 18.000
litros

Naves e outras construcions: 9.800 m2

Gréfico 18. Centro principal da Evega: outros datos de interese
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2.2.4. Laboratorio Agrario e Fitopatoléxico de Galicia (Lafiga)

Historia

O Laboratorio Agrario e Fitopatoldxico de Galicia (Lafiga) procede do antigo Laboratorio Agrario Rexional (dependente da
Administracién do Estado). A parte agraria do Laboratorio foi transferida & Xunta de Galicia no ano 1985, completandose
a transferencia no ano 1995, ao incorporarse a parte alimentaria do Laboratorio.

Lafiga depende organicamente da Subdireccién Xeral de Formacion e Innovacion Agroforestal, pertencente a Direccion
Xeral de Ordenacion e Producion Forestal da Conselleria do Medio Rural da Xunta de Galicia.
Organizacion e estrutura

O Laboratorio Agrario e Fitopatoléxico de Galicia ten tres departamentos: Produtos Agrarios, Medios da Producion e
Fitopatoloxia.

Departamento de Departamento de
MEDIOS DA PRODUTOS
PRODUCION AGRARIOS

Departamento de
FITOPATOLOXIA

Gréfico 19. Organizacion e estrutura do Lafiga
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ORGANIZACION E ESTRUTURA
Lafiga

Misidns

A principal misién do Lafiga é realizar analises agrarias e alimentarias, oficiais e informativas:

= Analises oficiais. As que se fan para os servizos de control da calidade agraria e alimentaria.
= Analises informativas. As que se fan para as empresas e industrias agrarias e alimentarias, para os agricultores e
gandeiros.
Os produtos que se analizan son os seguintes:

= Alimentos e bebidas para verificar a sua calidade e vixiar o cumprimento de
normas e regulamentos. Expidense, tamén, certificados de exportacion de vifios
e bebidas espirituosas

= Mostras de alimentaciéon animal para cofiecer o seu valor nutritivo, investigar a
posible existencia de componentes toxicos ou comprobar que a composicién da
mostra se axusta ao indicado na etiqueta

= Solos para cofecer a sua fertilidade e foliares para detectar carencias

= Fertilizantes organicos e inorganicos para comprobar a stia composicion

= Mostras de cultivos herbaceos, de cultivos lefiosos e de solos para o diagnéstico
de pragas e enfermidades

= Produtos agrarios e alimentarios para detectar a presenza de pesticidas
Comprébase o cumprimento dos limites maximos de residuos dos pesticidas

Téboa 12. Departamentos Lafiga: misiéns e produtos analizados

INSTITUTO GALEGO DA CALIDADE ALIMENTARIA Memoria 2012-2015 57



Colaboracions

O Lafiga é o laboratorio oficial de referencia na Comunidade Auténoma de Galicia para a realizacién de analises
agrarias, alimentarias e analises no eido da sanidade vexetal. Por isto, forma parte dos grupos de traballo do Ministerio
de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente.

Hai grupos de traballo de alimentos, bebidas, fertilizantes, alimentacion animal, sanidade vexetal, residuos de pesticidas,
etc. Os grupos de traballo acordan os métodos de andlise, revisan os resultados dos ensaios interlaboratorio e proporfien
novas metodoloxias.

Ademais o Laboratorio Agrario participa en ensaios interlaboratorio xunto con outros laboratorios de Espana, de
Europa e do resto do mundo. Os ensaios interlaboratorio serven para avaliar a calidade dos resultados das analises. O
obxectivo final da participacion nestes ensaios € manter a calidade das analises no nivel mais alto posible. Os ensaios
interlaboratorios estan organizados por:

= Comisidn Europea: andlises de residuos de pesticidas en alimentos, bebidas e produtos da alimentacién animal e
andlises de micronutrientes en fertilizantes inorganicos.

= Universidade de Wageningen en Holanda: andlises de solos e andlises de foliares.

= Bipea en Francia: alimentos, bebidas, alimentacion animal, fertilizantes e solos

= Ministerio de Agricultura, Alimentacion e Medio Ambiente: andlises de alimentos, bebidas, produtos da
alimentacion animal e sanidade vexetal.

= Junta de Andalucia: bebidas.

= Generalitat de Cataluna: alimentos.

Igualmente, hai que salientar a colaboracién que o Laboratorio Agrario mantén coas tres universidades galegas
(Santiago de Compostela, A Coruiia e Vigo) e con outras universidades espanolas para a formacién de alumnos que
realizan as practicas de grao e de master.

A mesma colaboracion tense cos centros de ensino secundario de Galicia, por exemplo, IES A Sardifeira da Coruna,
IES Concepcion Arenal de Ferrol e IES Leixa de Ferrol, para a formacién de alumnos en centros de traballo, FCT.
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ORGANIZACION E ESTRUTURA
Lafiga

Persoal

No Lafiga traballan 50 persoas. Os xefes de departamento, o responsable de calidade e seguridade, os administrativos,
o xefe de mantemento e os mozos de laboratorio que dependen do director do Laboratorio. En cada departamento
hai: responsables técnicos, analistas de laboratorio e auxiliares de laboratorio. A continuacién méstrase nos cadros
seguintes o persoal que integrou o Lafiga durante o periodo 2012-2015:

D. José Antonio Fernandez Casado
Cargo: Xefe do Departamento de
Produtos Agrarios
Funcionario
Formacion: Licenciado Quimico
Teléfono: 881881366
Correo electronico:
jose.antonio.fernandez.casado@xunta.es

D. David Vazquez Vilarelle
Cargo: Xefe do Departamento de Medios
da Producion
Funcionario
Formacion: Licenciado Quimico
Teléfono: 881881366

D2. Jesus Collar Urquijo

D. Jaime Fernandez Paz Cargo: Xefe do Departamento de
Cargo: Director do Lafiga Fitopatoloxia
Funcionario Funcionario
Formacion: Enxefieiro Agrénomo Formacion: Enxefeiro Agrénomo
Teléfono: 881 881 366 Teléfono: 881881366
Correo electronico: Correo electrénico:
jaime.fernandez.paz@xunta.es jesus.collar.urquijo@xunta.es

Gréfico 20. Persoal do Lafiga. Direccion e xefaturas de Departamento

Contrato Posto

Departamento de Produtos Agrarios

F Responsable Técnico de Analise de Bebidas Jose Antonio Feijoo Mateo 2012/2015
F iﬁisrz;)rsable Técnico de Analise de Alimentacion Miguel Costoya Rivera 2012/2013
F Posto Base Grupo B M2 del Pilar Fiallega Vila

L Analista de Laboratorio M2 Luisa Ensefat Berea

L Analista de Laboratorio M2 Belén Bardancas Vazquez

L Analista de Laboratorio Juan Celestino Lopez Fierro

L Analista de Laboratorio Ana Belén Lamas Vazquez 2012/2013
L Analista de Laboratorio Cristina Lopez Rego 2013/2015
L Analista de Laboratorio Obdulia Maria Varela Manso 2015
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Contrato Posto

Departamento de Produtos Agrarios

L Auxiliar de Laboratorio M2 Dolores Andrade Roca

L Auxiliar de Laboratorio Manuel Angel Brandariz Pereira

L Auxiliar de Laboratorio Beatriz Vilar Prego 2012/2013
L Auxiliar de Laboratorio Edmundo Farifa Faginas 2013/2015
F Responsable Técnica de Analise de Fertilizantes M2 Dolores Lopez Souto

L Analista de Laboratorio Monserrat Sante Pose

L Analista de Laboratorio Celsa Pena Martinez

L Analista de Laboratorio Dolores Barros Brandariz

L Analista de Laboratorio Maria de la Fe Jorge Fernandez 2012/2014
L Analista de Laboratorio Paz Fontan Diz 2012/2013
L Analista de Laboratorio David Iglesias Casas 2015
L Auxiliar de Laboratorio José Lopez Bogo

L Auxiliar de Laboratorio Ana M2 Vazquez Cancela 2012/2013
L Auxiliar de Laboratorio Yolanda Suérez Rivadas 2012/2013
L Auxiliar de Laboratorio David Ordas Ardao 2012/2013
L Auxiliar de Laboratorio M2 Belén Arenas Riveiro 2013/2015
L Auxiliar de Laboratorio Paola M2 Couce Calvo 2013/2015
L Auxiliar de Laboratorio Xesus Queixo Rodriguez 2013/2015
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ORGANIZACION E ESTRUTURA
Lafiga

Contrato Posto

Departamento de Fitopatoloxia

F Titulado Superior en Quimica José Ramon Alvarez Fernandez 2012
L Responsable Técnico de Analise de Residuos Mari Luz Loureda Garcia
L Analista de Laboratorio Carmen Teijeiro Lopez
L Auxiliar de Laboratorio Carmen Noya Castro
LFI Responsable T. Diagnostico e Investigador Javier Ascasibar Errasti 2012/2015

Téaboa 13. Persoal por Departamento (Lafiga)

Contrato Posto

Persoal dependente da Direccion

F Auxiliar Administrativo Silvia Gestan Golan

L Xefa de Grupo M2 Carmen Rodriguez Dopazo 2012/2015
L Analista de Laboratorio M2 Sandra Burque Gerpe

L Mozo de Laboratorio José Luis Vazquez Lopez

L Mozo de Laboratorio Sara Mourifio Martinez

L Posto Base Grupo C Maria Jesus Edreira Fraga

L Encargado de Mantemento Alfonso Ramén Torres Alvarez

Téaboa 14. Persoal dependente da Direccion (Lafiga)

OBSERVACIONS:

1. Contrato. F = Persoal Funcionario da Xunta de Galicia; L = Persoal Laboral da Xunta de Galicia; LFI = Persoal Laboral Fixo do Ingacal;
LTI = Persoal Laboral Temporal do Ingacal.

2. Anos. Indica o/s ano/s en que unha persoa ocupou ese cargo (dende/ata que cesou), independentemente de que o fixese durante todo o

ano, ou durante un periodo mais curto de tempo (meses). Cando non aparece ningun dato, indica que esa persoa ocupou 0 mesmo cargo
durante todo o periodo do estudo (de 2012 a 2015).

INSTITUTO GALEGO DA CALIDADE ALIMENTARIA Memoria 2012-2015 61



62



ORGANIZACION E ESTRUTURA
Lafiga

Outros datos de interese
LABORBATORIO AGRARIO E
FITOPATOLOXICO DE GALICIA (Lafiga)

@ Centro principal

Gréfico 21. Localizacion dos centros xestionados polo Lafiga
CENTRO PRINCIPAL

LABORATORIO AGRARIO E FITOPATOLOXICO
DE GALICIA (Lafiga)

LOCALIZACION:

Lugar: Estrada AC-542 pk 7. Mabegondo. 15318
Abegondo. A Coruna

Tfno: 881881366 - Fax: 881881373

43°1430'N
431430'N

Web: http://mediorural.xunta.gal/areas/
investigacion_e_formacion/laboratorios_de_
servizo/laboratorio_agrario_e_fitopatoloxico

INSTALACIONS:

EDIFICACIONS: 3.741 m?
Laboratorios: 2.552 m2
Superficies auxiliares e administracion: 1.189 m2

INSTALACIONS POR DEPARTAMENTO:
Produtos Agrarios: 1.599 m?

Medios da Producion: 476 m2
Fitopatoloxia: 477 m2

Gréfico 22. Centro principal do Lafiga: outros datos de interese
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2.3. DEPARTAMENTO DE PROTECCION DA CALIDADE DIFERENCIAL

Historia

O Departamento nace ao mesmo tempo que o propio Instituto Galego da Calidade Alimentaria (Ingacal), o cal lembremos
que foi creado no ano 2005, pola Lei 2/2005, do 18 de febreiro, de promocion e defensa da calidade alimentaria galega.
Seguidamente, coa aprobacién do Decreto 259/2006, do 28 de decembro, polo que se aproba o Regulamento do
Instituto Galego da Calidade Alimentaria, quedan definidos o espectro de atribucidns e outros aspectos relacionados
co funcionamento, estrutura e organizacion do Instituto.

Organizacion e estrutura

Tal como xa se comentou en apartados precedentes, o Departamento de Proteccién da Calidade Diferencial depende
directamente da Direccion do Instituto Galego da Calidade Alimentaria (Ingacal) e esté integrado na sua estrutura
organica.

Departamento de
PROTECCION

DA CALIDADE
DIFERENCIAL

Grafico 23. Integracién do DPCD na estrutura do Ingacal

Funcions

O Departamento de Proteccion da Calidade Diferencial do Ingacal € o encargado do control e certificacion de figuras
e produtos de calidade de Galicia. Desenvolve traballos de apoio & xestiéon dos consellos reguladores. As funciéns
especificas do Departamento vefien establecidas no artigo 2.b) do Decreto 259/2006, do 28 de decembro, polo que se
aproba o Regulamento do Instituto Galego da Calidade Alimentaria. Son as recollidas no punto 6.3 deste documento
(ver paxina 122).

Colaboracions

A colaboracién entre os centros de investigacién e os laboratorios dependentes do Ingacal alcanza tamén ao
Departamento de Proteccidon da Calidade Diferencial.
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Persoal

ORGANIZACION E ESTRUTURA
DPCD

O Departamento de Protecidn da Calidade Diferencial esta composto por 5 persoas, a xefa de Departamento, 3 técnicos

e 1 auxiliar administrativo, todos eles titulados superiores e laborais fixos contratados polo Ingacal (LFl), excepto o/a

auxiliar administrativo (persoal laboral temporal do Ingacal, LTI).

D2. Ana Fernandez Gonzalez
Cargo: Xefa do Departamento de
Proteccion da Calidade Diferencial
Persoal Laboral Fixo do Ingacal
Formacidn: Licenciada en Ciencias
Bioléxicas
Teléfono: 881997279 / 881997391
Correo electronico:
ana.fernandez.gonzalez@xunta.es

D. Luis Carreira Lopez
Cargo: Técnico. Persoal Laboral Fixo
do Ingacal
Formacion: Licenciado en Ciencias
Bioldxicas e en Ciencia e Tecnoloxia
dos Alimentos
Teléfono: 881997279 / 881997280
Correo electrénico:
luis.carreira.lopez@xunta.es

D. Alfonso Ferreiro Velo
Cargo: Técnico. Persoal Laboral Fixo
do Ingacal
Formacion: Licenciado en Veterinaria
Teléfono: 881997279 / 881997389
Correo electrénico:
alfonso.ferreiro.velo@xunta.es

D. Juan Carlos Fonseca Vicentiz
Cargo: Técnico. Persoal Laboral Fixo
do Ingacal
Formacion: Licenciado en Veterinaria e
en Ciencia e Tecnoloxia dos Alimentos
Teléfono: 881997279 / 881997254
Correo electrénico:
juan.carlos.fonseca.vicentiz@xunta.es

Gréfico 24. Persoal do DPCD. Xefatura de Departamento e técnicos
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Contrato Posto Nome

Persoal dependente do Departamento de Proteccion da Calidade Diferencial

LTI Técnico Jorge Santos Ucha 2012
LTI Técnico Leoncio Javier Espifa Eibes 2012
LTI Técnico José Ramoén Garcia Basanta 2013
LTI Técnico Nuria Esther Lépez Vazquez 2013
LTI Auxiliar Administrativo Elena Magarifios Abal 2013
LTI Auxiliar Administrativo Silvia Vilela Sanchez 2014
LTI Auxiliar Administrativo Vanessa Fernandez Gerbolés 2015

Taboa 15. Persoal dependente do DPCD

OBSERVACIONS:
1. Contrato. LTI = Persoal Laboral Temporal do Ingacal.
2. Anos. Indica o/s ano/s en que unha persoa ocupou ese cargo (dende/ata que cesou).

TR NERe
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ORGANIZACION E ESTRUTURA
DPCD

Outros datos de interese
DEPARTAMENTO DE PROTECCION DA
CALIDADE DIFERENCIAL (DPCD)

@ Centro Principal

Gréfico 25. Localizacion do Ingacal e o DPCD

DEPARTAMENTO DE PROTECCION DA
CALIDADE DIFERENCIAL (DPCD)

LOCALIZACION:

Lugar: Sergude, Pazo de Quian s/n. C.P. 15881,
Boqueixén (A Coruna)

Enderezo postal: Apdo. Correos 10, C.P. 15080 (A

run
v Coruna)

Tfno.: 881997276 - Fax: 981546676

Web: http:// www.ingacal.com/

INSTALACIONS:

EDIFICACIONS: 439 m2.
Superficies auxiliares e administracion: 439 m2.

Gréafico 26. DPCD: outros datos de interese
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Actividade do Ingacal no dmbito

da investigacion

3. ACTIVIDADE DO INGACAL NO AMBITO DA INVESTIGACION

Neste apartado preséntase un resumo dos datos referentes aos proxectos executados e en curso dos centros
dependentes do Instituto Galego da Calidade Alimentaria durante o periodo 2012-2015. Para obter informacién
detallada dos datos, ver o anexo i desta publicacion. Neste &mbito o Ingacal divide a stia actividade en cinco areas
perfectamente definidas.

AREA 1

Producion
vexetal

AREA 5 AREA 2

Economia, Producién

socioloxia e animal
politica agraria

AREA 4

AREA 3
Tecnoloxia do Tecnoloxia de
ambiente en produtos e procesos

actividades agrarias . .
agroalimentarios

e seguridade
alimentaria

Gréfico 27. Areas de traballo do Ingacal
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AREA 1
Producion

vexetal

Pastos e forraxes

Cereais

Horticultura

Froiticultura

Viticultura

Xenética vexetal

Sanidade vexetal

Recursos forestais

AREA 2
Producion

ELTTE

Vacun de leite

Vacun de carne

Pequenos ruminantes

Outras especies
animais domésticas

Sistemas silvopastoris

Reproducién e xenética
animal

Sanidade animal

Alimentacién e
valoracién nutricional
de alimentos do gando

AREA 3
Tecnoloxia
de produtos
e procesos
agroalimentarios

L
Tecnoloxia do leite e os
produtos lacteos

Tecnoloxia da carne e
os produtos carnicos

Enoloxia

Tecnoloxia de
procesos
agroalimentarios

AREA 3
Tecnoloxia do
ambiente en
EOYLETH]

agrarias e
seguridade
alimentaria

Fertilizacion mineral e
organica nos sistemas
de producién

Seguridade ambiental
e seguridade
alimentaria nos
sistemas produtivos
agrarios

Seguridade alimentaria

AREA 5
Economia,
socioloxia e
politica agraria

Economia, estatistica
agraria

Estudo dos custos
de producion

Socioloxia e politica
agricola e forestal

Xestion e
asesoramento
técnico-econémico

dos produtos para o
consumo humano

do agro galego

Mitigacién dos efectos

dos axentes biéticos e

abiodticos nos espazos
forestais

Gréfico 28. Seccidns de traballo do Ingacal nas diferentes areas

Coémpre sinalar que a maior parte dos proxectos tefien cardcter plurianual, o que require para unha correcta

interpretaciéon dos datos da seguinte aclaracién: comparativamente existe unha diferenza entre o nimero de proxectos

contabilizados anualmente e os contabilizados por departamento. Esta diferenza é debida a que na taboa de datos

anual se contabilizan todos os proxectos en activo nun ano natural, co cal un mesmo proxecto computa varios rexistros.

No caso das tdboas onde se recollen os datos de proxectos por Departamento, cada proxecto contabilizase unha soa

vez con independencia dos anos de duracion.

3.1. SECRETARIA TECNICA

WINET

European Knowledge Transfer

e\
e

/P
Y

winetech

nuevas tecnologias en viticultura

y elaboracion del vino

RK

O proxecto Winetwork, € un proxecto europeo colaborativo
para o intercambio e transferencia de conecemento
innovador entre as rexions vitivinicolas de Europa para
aumentar a produtividade e sustentabilidade do sector,
e involucra directa e regularmente arredor dunhas 180
persoas que recompilan, identifican e sintetizan as
mellores préacticas e resultados de investigacién de
toda Europa para presentalos e compartilos con toda a
comunidade.

A comunidade de innovacion WINETech pretende
converterse nunha ferramenta fundamental para a
transferencia do cofecemento cientifico-tecnoléxico, asi
como un motor dinamizador da capacidade innovadora
das empresas do sector vitivinicola na rexion SUDOE.
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ACTIVIDADE DO INGACAL NO AMBITO DA INVESTIGACION
Secretaria técnica

Esta iniciativa foi desenvolvida mediante dous proxectos v

europeos de cooperacién transnacional no espazo
sudoeste (SUDOE), cofinanciados polo Fondo Europeo
de Desarrollo Regional (FEDER).

o proxecto Vitis Europa-especializacién e

Especializacion e Internacionalizacion en Investigacion Vitivinicola

internacionalizacion investigadora é un proxecto europeo
encadrado na actuacién de “Europa Redes y Gestores” do Programa estatal de investigacion, desarrollo e innovacion

orientada a los retos de la sociedad, no marco do Plan estatal de investigacion cientifica e técnica e de innovacion
2013-2016.

As entidades participantes, o Intituto Galego da Calidade Alimentaria (Ingacal) e a Fundacion Empresa-Universidade
Galega (Feuga), apostan pola creacién dunha estrutura de apoio de cooperacién para os centros de investigacion
por eles representados, asi como para o contorno cientifico-empresarial vitivinicola esparnol, a oficina de proxectos
europeos VITIS EUROPA.

A finalidade da oficina é abordar a internacionalizacién do traballo de promocién realizado ata 0 momento co sector
vitivinicola a través da incorporacién de empresas e investigadores en proxectos de 1+D+i de ambito europeo.

En lifa co Horizonte 2020, o reto social principal da actividade serd o Reto 2 Seguridade alimentaria, agricultura
sustentable, investigacién marina e maritima e bioeconomia, e complementariamente ademais do Reto 5 Accién polo
clima, eficiencia dos recursos e materias primas. Todo isto sen prexuizo da promocién de accions transversais noutros
retos ou no piar de ciencia excelente ou doutras convocatorias do contorno europeo.

Preséntanse a continuacion os datos de facturacién anual da Secretaria Técnica:

Ano EUROPEO
2012 94.525,00
2013 94.525,00
2014 198.766,00
2015 16.875,00
TOTAL 404.691,00

Taboa 16. Facturacion anual (Secretarfa Técnica)

198.766,00

94.525,00 94.525,00

16.875,00

2012 2013 2014 2015

Gréfico 29. Facturacién anual (Secretaria Técnica)
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3.2. CENTRO DE INVESTIGACIONS AGRARIAS DE MABEGONDO (CIAM)

I+D+l,

Ano INIA Convenios Europeos
FEADER

2012 11 8 10 2

2013 11 10 4 1

2014 18 6 4 1

2015 14 8 8 2

Téboa 17. Numero de proxectos en execucion por ano (CIAM)

18

2012 2013 2014 2015
mI+D+|, FEADER mINIA mConvenios M Europeos

Gréfico 30. Numero de proxectos en execucion por ano (CIAM)

1+D+I
Departamento : INIA Convenios Europeos TOTAL
FEADER

Pastos e Cultivos 15 7 8 2 32
Producién Animal 8 7 7 0 22
Coord. e Des.

L. 5 4 5 1 15
Tecnoldxico
TOTAL 28 18 20 3 69

Téaboa 18. NUumero de proxectos por Departamento (CIAM)

Pastos e Cultivos Producion Animal Coord. e Des. Tecnoldxico

m|+D+I, FEADER m®INIA Convenios ® Europeos

Gréfico 31. Numero de proxectos por Departamento (CIAM)

72



ACTIVIDADE DO INGACAL NO AMBITO DA INVESTIGACION

CIAM
1+D+I1
Ano : INIA Convenios Europeos TOTAL
FEADER
2012 172.668,65 152.807,56 264.272,06 23.023,00 612.771,27
2013 232.988,00 245.878,94 118.184,94 0,00 597.051,88
2014 451.377,54 205.351,70 48.398,50 0,00 705.127,74
2015 240.214,85 226.354,00 108.612,67 0,00 575.181,52
TOTAL 1.097.249,04 830.392,20 539.468,17 23.023,00 2.490.132,41
Taboa 19. Facturacion anual (CIAM)
705.127,74
612.771,27 597.051,88 575.181,52
2012 2013 2014 2015
Gréfico 32. Facturacion anual (CIAM)
1+D+l, :
Departamento INIA Convenios Europeos TOTAL
FEADER
Pastos e Cultivos 605.322,15 214.124,00 219.434,85 23.023,00 1.061.904,00
Producién Animal 351.232,40 359.267,40 148.045,74 0,00 858.545,54
Coord. e Des.
Tecnoléxico 140.694,49 257.000,80 171.987,58 0,00 569.682,87
TOTAL 1.097.249,04 830.392,20 539.468,17 23.023,00 2.490.132,41

Taboa 20. Facturacion por Departamento (CIAM)

W Pastos e Cultivos

m Producion Animal

m Coord. e Des. Tecnolédxico

Grafico 33. Facturacion por Departamento (CIAM)
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3.3. CENTRO DE INVESTIGACION FORESTAL DE LOURIZAN (CIFL)

Ano I+D+], FEADER  1+D Xunta INIA CONVERios Europeos
privados
2012 3 3 4 1 4
2013 3 3 4 1 2
2014 5 0 2 2 0
2015 5 0 3 4 0

Téaboa 21. Numero de proxectos en execucion por ano (CIFL)

2012 2013 2014 2015

m+D+I|, FEADER H |+D Xunta mINIA m Convenios privados Europeos

Gréfico 34. Numero de proxectos en execucion por ano (CIFL)

1+D+I Convenios
Departamento : 1+D Xunt Europeos TOTAL
5 FEADER = privados P o
Proteccion
4 1 3 1 1 10
Forestal
Silvicultura e
4 2 3 1 1 11
Mellora
Ecosistemas 0 0 2
Direccién 0 0 2 0
TOTAL 3 4 4 27
Téaboa 22. Numero de proxectos por Departamento (CIFL)
4 4
2 2
1
0 0 0 0 0
Proteccién Forestal Silvicultura e Mellora Ecosistemas Direccion
m1+D+I, FEADER 1+D Xunta INIA  m Convenios privados B Europeos

Gréfico 35. Numero de proxectos por Departamento (CIFL)
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ACTIVIDADE DO INGACAL NO AMBITO DA INVESTIGACION

CIFL
Ano I+D+1, FEADER  1+D Xunta INIA COnVEnios Europeos TOTAL
privados

2012 36.255,96 116.809,02 100.115,44 65.390,00 143.351,88 461.922,30

2013 49.069,02 23.920,59 60.249,00 120.000,00 11.951,00 265.189,61

2014 87.832,07 0,00 93.249,56 96.600,00 0,00 277.681,63

2015 97.259,80 0,00 142.000,00 64.900,24 0,00 304.160,04

TOTAL 270.416,85 140.729,61 395.614,00 346.890,24 155.302,88 1.308.953,58
Taboa 23. Facturacion anual (CIFL)
171.069
6007 331846 451.887
2012 2013 2014 2015
Gréfico 36. Facturacion anual (CIFL)
I1+D+I, Convenios
Departamento FEADER 14D Xunta INIA TR Europeos TOTAL
Proteccion
118.655,88 38.269,56 187.480,00 8.206,69 66.084,00 418.696,13

Forestal
Silvicultura e
Mellora 117.691,95 102.460,05 181.134,00 13.293,55 7.680,00 422.259,55
Ecosistemas 34.069,02 0,00 27.000,00 0,00 81.538,88 142.607,90
Direccién 0,00 0,00 0,00 325.390,00 0,00 325.390,00
TOTAL 270.416,85 140.729,61 395.614,00 346.890,24 155.302,88 1.308.953,58

Téaboa 24. Facturacién por Departamento (CIFL)

m Proteccion Forestal

B Silvicultura e Mellora

M Ecosistemas

Direccion

Grafico 37. Facturacion por Departamento (CIFL)
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3.4. ESTACION DE VITICULTURA E ENOLOXIA DE GALICIA (EVEGA)

Ano 1+D+I, FEADER INIA Convenios
2012 1 1 1
2013 3 3 2
2014 3 3 1
2015 3 2 0

Taboa 25. Numero de proxectos en execucién por ano (Evega)

2012 2013 2014 2015

m|+D+I, FEADER mINIA Convenios

Gréfico 38. Numero de proxectos en execucién por ano (Evega)

Departamento 1+D+1, FEADER INIA Convenios
Enoloxia 5 0 0 5
Viticultura 1 1 1 3
Viti

i |cuItL’Jra e 0 5 1 3
Enoloxia
TOTAL 6 3 2 1

Taboa 26. Numero de proxectos por Departamento (Evega)

Enoloxia Viticultura Viticultura e Enoloxia

m|+D+I, FEADER mINIA Convenios

Gréfico 39. Numero de proxectos por Departamento (Evega)
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ACTIVIDADE DO INGACAL NO AMBITO DA INVESTIGACION

Evega
Ano 1+D+l, FEADER INIA Convenios TOTAL
2012 3.000 30.240 8.000 41.240
2013 46.375 83.207 11.600 141.182
2014 34.971 84.491 8.000 127.462
2015 26.301 47.859 0 74.160
TOTAL 110.648,16 245.796,66 27.600,00 384.044,82

Téaboa 27. Facturacién anual (Evega)

141.182,00

127.462,37

74.160,45
41.240,00
2012 2013 2014 2015
Gréfico 40. Facturacion anual (Evega)
Departamento 1+D+I, FEADER INIA Convenios TOTAL
Enoloxia 102.346,71 0,00 0,00 102.346,71
Viticultura 8.301,45 25.776,66 3.600,00 37.678,11
Viticultura e 0,00 220.020,00 24.000,00 244.020,00
Enoloxia
TOTAL 110.648,16 245.796,66 27.600,00 384.044,82

Taboa 28. Facturacion por Departamento (Evega)

B Enoloxia

M Viticultura

M Viticultura e
Enoloxia

Gréfico 41. Facturacion por Departamento (Evega)
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3.5. LABORATORIO AGRARIO E FITOPATOLOXICO DE GALICIA (LAFIGA)

Ano 1+D+1, FEADER INIA
2012 2 2
2013 2 2
2014 2 1
2015 1 1

Taboa 29. NUumero de proxectos en execucion por ano (Lafiga)

Departamento 1+D+I1, FEADER INIA TOTAL
Fitopatoloxia 1 3 4
Produtos
Agrarios 2 0 2
Medios da
Producion 0 0 Y
TOTAL 3 3 6

Taboa 30. Numero de proxectos por Departamento (Lafiga)
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ACTIVIDADE DO INGACAL NO AMBITO DA INVESTIGACION
Lafiga

Ano 1+D+1, FEADER INIA - TOTAL

2012 33,665,00 41.040,00 74.705,00

2013 43,376,00 41.040,00 84.416,00

2014 43,376,00 24.659,04 68.035,04

2015 10.376,00 32.058,29 42.434,29
TOTAL 130.793,00 138.797,33 269.590,33

Téaboa 31. Facturacion anual (Lafiga)

84.416,00
74.705,00

68.035,04

42.434,29
2012 2013 2014 2015
Gréfico 42. Facturacién anual (Lafiga)
Departamento 1+D+1, FEADER INIA TOTAL
Fitopatoloxia 31.128,00 138.797,33 169.925,33
Produtos
Agrarios 99.665,00 0,00 99.665,00
Medios da 0,00 0,00 0,00
Producion
TOTAL 130.793,00 138.797,33 269.590,33

Taboa 32. Facturaciéon por Departamento (Lafiga)
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Actividades do Ingacal nos ambitos da
formacion e a transferencia

4. ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION
E A TRANSFERENCIA

Neste apartado analizase a producion cientifica do Ingacal mediante un extracto dos principais datos referentes
as publicaciéns, actividades relacionadas coa formacién, outras actividades (asistencia a congresos, reuniéns,
teses de doutoramento) e os campos de ensaio levados a cabo polo Instituto Galego da Calidade Alimentaria a
través dos centros que del dependen. Para obter informacién detallada dos datos ver os anexos especificados
en cada caso desta publicacién. A informacion recollida agrupase por Centro e aparece organizada do seguinte
xeito:

= Publicaciéns xeradas (para consultas en detalle, ver anexo ii)
Recolle as publicacions xeradas a partir das actividades desenvolvidas polos distintos centros. Principalmente,
e salvo excepciéns que tefien que ver coa colaboracion intercentros, son os que se dedican & actividade
investigadora os que xeran este tipo de documentos.

= Actividades de formacion organizadas (para consultas en detalle, ver anexo iii)
Compendio das actividades formativas organizadas directamente polos centros e as organizadas
conxuntamente con outros organismos e institucions.

= Actividades de formacion externas (para consultas en detalle, ver anexo iv)
Aquelas que foron organizadas por outras entidades nas que persoal propio de cada centro participou
activamente (impartindo relatorios, participando en congresos, cursos...).

= Actividades de formacién realizadas por bolseiros
Relacion de bolseiros que desenvolveron a sua actividade nos diferentes centros xestionados polo Ingacal.
Dentro deste apartado incluironse os/as bolseiros/as que se acolleron as diferentes ordes anuais da Conselleria
do Medio Rural, bolseiros/as predoutorais do INIA e alumnos en practicas das diferentes universidades galegas
e outros centros formativos con convenios de colaboracion.

= Qutras actividades (para consultas en detalle, ver anexo v)
Resumo dos datos relativos as actividades nas que persoal propio dos diferentes centros participou
indirectamente como “suxeito pasivo” en calidade de ointe ou como alumnado (en conferencias, foros,
seminarios, cursos...). Debido a heteroxeneidade da mostra, incluironse tamén neste apartado outras
actividades sen un encaixe claro en calquera dos anteriores (atencion de visitas no propio Centro, reunions
cientificas, participacion en tribunais...).

= Campos de ensaio e demostracién (para consultas en detalle, ver anexo vi)
No periodo 2012-2015 iniciaronse por parte dos centros que coordina o Ingacal, 95 campos de ensaio e
demostracion. Ademais, no caso do CIFL haberia que contabilizar as 77 parcelas que foron instaladas con
anterioridade a este periodo e que seguen achegando datos na actualidade. Pola tipoloxia de material de
traballo, son parcelas que o CIFL ten ao seu cargo, e que como o resto dos centros posuen en diferentes
lugares de Galicia.
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4.1. CENTRO DE INVESTIGACIONS AGRARIAS DE MABEGONDO (CIAM)

a) Publicacions xeradas

80

70

60

50

40

30

20

10

2012 2013 2014 2015 TOTAL
Comunicacions e relatorios en congresos e reuniéns 7 18 7 7 39
cientificas internacionais
Comunicaciéns e relatorios en congresos e reuniéons 12 12 16 8 48
cientificas nacionais
Libros 3 0 0 1 4
Publicacions en revistas internacionais: publicacions 8 20 18 13 59
cientificas e publicaciéns en revistas de divulgacién
Publicaciéons en revistas nacionais: publicaciéns 13 20 12 26 71
cientificas e publicacions en revistas de divulgacion
TOTAL 43 70 53 55 221

2012

20

2013

Téaboa 33. Publicacions xeradas (CIAM)

2014 2015

Gréfico 43. Publicacions xeradas (CIAM)
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA
CIAM

Libros publicados polo Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo no periodo 2012-2015.

~

VARIEDADES AUTOCTONAS DE TOMATES DE GALICIA

Esta guia foi feita a partir da coleccién de sementes de tomates
tradicionais galegos do Banco de Xermoplasma do Centro de
Investigacions Agrarias de Mabegondo para a recuperacion dos
cultivares mais antigos.

Edita: Xunta de Galicia. Conselleria do Medio Rural e do Mar.
Extension: 28 paxinas.

\_ ' Ano: 2015.

b) Actividades de formacion organizadas

Ano Num. Xornadas Num. Inscritos

2012 7 271

2013 12 391

2014 8 560

2015 14 574
TOTAL a1 1.796

Taboa 34. Numero de actividades de formacién organizadas (CIAM)

2012 2013 2014 2015

Grafico 44. Numero de actividades de formacion organizadas (CIAM)

560 574

391

271

2012 2013 2014 2015

Gréfico 45. Numero de inscritos nas actividades de formacién organizadas (CIAM)
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c) Actividades de formacién externas

Ano Num. Actividades
2012 13
2013 20
2014 17
2015 21
TOTAL 71

Téaboa 35. Participacion en actividades de formacion externas (CIAM)

Tipo de Actividade Num. Actividades

Conferencia 33
Congreso nacional 17
Congreso internacional 13
Xornada técnica 7
Curso de formacion 1
TOTAL 71

Téaboa 36. Tipo de actividades de formacion externas (CIAM)

20 21
17
13 I I
2012 2013 2014 2015

Gréfico 46. Participacion en actividades de formacién externas (CIAM)

1%

m Conferencia

m Congreso nacional

m Congreso internacional

m Xornada técnica

Curso de formacion

Gréfico 47. Tipo de actividades de formacion externas (CIAM)
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA

d) Actividades de formacion realizadas por bolseiros

CIAM

BOLSA OU ,
ANO P INSTITUCION NOME E APELIDOS
PRACTICAS

2015 Bolseira predoutoral  INIA Claudia Gilsanz Rey

2015 Alumno en practicas  USC Tese Doutoramento Marcos Veiga Lépez

2015 Alumna en practicas  Formacion en recursos fitoxenéticos e fruticultura Maria Merino Doval

2015 Alumno en practicas  Centro de Formacién e Experimentacién Agroforestal Jorge Filgueiras Bellas
de Guisamo

2015 Alumno en practicas  Centro de Formacién e Experimentacién Agroforestal Ivan Rodriguez Canas
de Guisamo

2015 Alumna en practicas CFEA Becerrea Ana Cristina Limia Blanco

2014 Bolseira predoutoral  INIA Alicia Latorre Fernandez

2014 Bolseira predoutoral  INIA Claudia Gilsanz Rey

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Barbara Caridad Canizo
tecnologos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Ma Cristina Diaz Rodriguez
tecnologos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Maria Merino Doval
tecnologos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Beatriz Pacio Rivas
tecnologos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Paula Campo Saavedra
persoal de apoio a investigacion. Orde 14/05/2014,
DOG 10/6.

2014 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Bolseiro formacion Adrian Fernandez Cores
persoal de apoio a investigacion. Orde 14/05/2014,
DOG 10/6.

2014 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Bolseiro formacién José Antonio Lopez Pardo
persoal de apoio a investigacion. Orde 14/05/2014,
DOG 10/6.

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Ménica Elida Silva Garcia
persoal de apoio a investigacion. Orde 14/05/2014,
DOG 10/6.

2014 Alumna en practicas USC M2 José Hermida Bouza

2014 Alumna en practicas  USC-Escola Politécnica Superior Katia Estalote Lago

2014 Alumna en practicas  USC Master Enxeferia Ambiental Lorena Farina Freire

2014 Alumno en practicas  USC Tese Doutoramento Marcos Veiga Lopez

2014 Alumno en practicas  USC Facultade Veterinaria Jaime Lago Martinez

2013 Bolseira predoutoral  INIA Alicia Latorre Fernandez

2013 Bolseira predoutoral  INIA Claudia Gilsanz Rey

2013 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Orde 27-5-13 bolseiros ~ Beatriz Rielo Ledo
formacion tecnologos

2013 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Orde 27-5-13 bolseiros  Alejandro Mantinan Bla
formacion tecnoélogos

2013 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Orde 27-5-13 bolseiros ~ Marcos Veiga Lépez

formacion tecnoélogos

INSTITUTO GALEGO DA CALIDADE ALIMENTARIA Memoria 2012-2015

85



BOLSA OU

ANO % INSTITUCION NOME E APELIDOS
PRACTICAS

2013 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Orde 27-5-13 bolseiro Alejandro Cruces Diaz
persoal de apoio & investigacion

2013 Alumna en practicas  Universidade Politécnica de Madrid. ETS Agronomos Laura Rodriguez Lépez

2013 Alumna en practicas  USC Escola Politécnica Superior de Lugo Alba Centeno Torreiro

2013 Alumna en practicas  USC Escola Politécnica Superior de Lugo Marta Blanco Pena

2013 Alumna en practicas  USC Escola Politécnica Superior de Lugo Lucia Méndez Suarez

2012 Bolseira predoutoral  INIA Laura Gonzélez Gonzdlez

2012 Bolseira predoutoral  INIA Aranzazu Louro Lopez

2012 Bolseira predoutoral  INIA Alicia Latorre Fernandez

2012 Bolseira predoutoral  INIA Claudia Gilsanz Rey

2012 Bolseira tecndloga Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Laura Acevedo Pereira
tecndlogos Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseira tecndloga Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion M2 Vanesa Rey Fernandez
tecnélogos Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseira tecndloga Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Rebeca Rey Gomez
tecnologos. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Persoal de apoio & Lucia Castano Ares
investigacion. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Persoal de apoio & Raquel Doval Casal
investigacion. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Persoal de apoio & Antonio Jesus Laborda Alberto
investigacion. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Persoal de apoio a David Mourifio Dans
investigacion. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Persoal de apoio a José Isidoro Otero Meijon
investigacion. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Persoal de apoio & Hugo Rodriguez Zarauza
investigacion. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Persoal de apoio & Almudena Couce Rios
investigacion. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Alumnaen practicas  Universidade de Vigo-UDC, Master en Biotecnoloxia Ana Fandifio Carro
Avanzada

2012 Alumnaen practicas  Universidade Politécnica de Valencia Verdnica Vazquez-Penas Suérez

2012 Alumno en practicas  Escola Familiar Agraria Fonteboa Fernando Docampo Mosquera

2012 Alumno en practicas  Universidade Vigo-UDC, Master en Biotecnoloxia Diego Marcos Pérez
Avanzada

2012 Alumno en practicas  |ES Concepcién Arenal de Ferrol Pablo Bermejo Casas

2012 Alumna en practicas  IES Concepcion Arenal de Ferrol Silvia Coba Dopico

2012 Alumno en practicas  USC Facultade de Veterinaria Victor Otero Muifio

2012 Alumno en practicas  ETS Enxefieiros Agronomos Laura Rodriguez Lépez

86

Taboa 37. Actividades de formacién realizadas por bolseiros (CIAM)



ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA

CIAM
e) Outras actividades
Concepto 2012 2013 2014 2015 TOTAL
Asistencia a conferencias, congresos, foros e seminarios 8 7 0 6 21
Asistencia a cursos 2 4 2 8 16
Asistencia a xornadas 8 5 4 20 37
Atencién de visitas ao centro 11 14 15 9 49
Direccién de proxectos e teses 3 1 0 0 4
Estancias formativas e predoutorais 2 1 1 4 8
Realizacién de teses 0 1 0 0 1
Reuniéns cientificas e de equipos de traballo 13 8 5 21 47
Tribunais de master, teses e tribunais de seleccién 6 2 2 2 12
Visitas técnicas 2 1 2 8 13
TOTAL 55 44 31 78 208

Téaboa 38. Outras actividades (CIAM)

Asistencia a conferencias, congresos, foros e seminarios
M Asistencia a cursos
W Asistencia a xornadas
B Atencion de visitas ao centro
H Direccidn de proxectos e teses
Estancias formativas e predoutorais
Realizacién de teses
m Reunidns cientificas e de equipos de traballo
Tribunais de master, teses e tribunais de seleccion

Visitas técnicas

Gréfico 48. Outras actividades (CIAM)
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f) Campos de ensaio e demostracion
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Gréfico 49. Campos de ensaio e demostracion (CIAM)

Durante o periodo 2012-2015 levaronse a cabo no Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo un total de 40
campos de ensaio. Resumense a continuacién alguns dos aspectos tratados:

2012. Acadaronse resultados en cultivos de ecotipos de tomate negro de Santiago e pemento de Arnoia, ou o valor
agronomico do millo forraxeiro e de variedades comerciais de especies pratenses, entre outros.

2013. Abrangueron dende as vantaxes da introducién das leguminosas nas rotacions de cultivos das explotacions
leiteiras, & mellora e seleccidén do tomate negro de Santiago, a fertilizacion con xurro, ou & avaliacion do comportamento
agrondmico de novas variedades de millo forraxeiro, trigo e cebada.

2014. Afondaron nas alternativas de acabado en becerros en pastoreo, zamentos de cabalos de monte, avaliacién de
portaenxertos para pementos, avaliacién de variedades de millo forraxeiro, pratenses...

2015. Incluiron dende a avaliacion dos cultivares de leituga tradicional fronte a cultivares comerciais, avaliacién de
variedades de trigo e centeo hibrido, diversas problematicas do cultivo do millo forraxeiro e pratenses, ou o efecto do

manexo na calidade da carne de cabritos e anos de tipo recental.
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA
CIFL

4.2. CENTRO DE INVESTIGACION FORESTAL DE LOURIZAN (CIFL)

a) Publicacions xeradas

Concepto 2012 2013 2014 2015 TOTAL

Comunicacions e relatorios en congresos e reuniéns 2 2 4 1 9
cientificas internacionais

Comunicaciodns e relatorios en congresos e reuniéns 4 26 13 16 59
cientificas nacionais

Libros 1 7 3 4 15

Publicaciéons en revistas internacionais: publicacions 14 24 7 16 61
cientificas e publicacions en revistas de divulgaciéon

Publicaciéons en revistas nacionais: publicaciéns 3 1 2 6 12
cientificas e publicacions en revistas de divulgacién

TOTAL 24 60 29 43 156
Taboa 39. Publicaciéns xeradas (CIFL)

Publicacions en revistas nacionais: publicaciéns
60 1 cientificas e publicaciéns en revistas de
divulgacion
50 | Publicacions en revistas internacionais:
publicacions cientificas e publicacions en
revistas de divulgacion
40
Libros
30
m Comunicacions e relatorios en congresos e
0 reunions cientificas nacionais
10 W Comunicacions e relatorios en congresos e
reuniéns cientificas internacionais
0

2012 2013 2014 2015

Gréfico 50. Publicacions xeradas (CIFL)

Libros publicados polo Centro de Investigacion Forestal de Lourizan no periodo 2012-2015

f ACCIONES URGENTES CONTRA LA EROSION EN AREAS FORESTALES
: QUEMADAS

Neste traballo preséntanse as principais caracteristicas do risco erosivo
hidroléxico post-incendio en Galicia que demostran a singularidade e
gravidade do problema. Tamén se desenvolve unha guia para a planificacién
e execucion dos tratamentos destinados a mitigar ese risco.

Edita: Conselleria do Medio Rural e do Mar
Extensioén: 140 paxinas

ISBN: 978-84-8408-716-8

ANO: 2013
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REINFFORCE. ARBORETUMS & DEMOSTRATIO SITES. CATALOGUE

Este documento resume o traballo feito, tras 5 anos de esforzo, para establecer a
infraestrutura REINFFORCE. O reto foi grande: a partir dunha idea sinxela sobre
como desefar unha ferramenta que permita investigar a adaptaciéon ao cambio
climatico ata a implementacion efectiva desta

Edita: REINFFORCE

Extension: 102 paxinas

ISBN: 978-2-9519296-1-9

ANO: 2013

VARIEDADES PARA OS SOUTOS NOVOS

Estudo e descricion das variedades que posten mellores caracteristicas
tecnoldxicas e produtivas para plantar nos soutos novos, coa finalidade de mellorar
0 conecemento sobre as variedades de maior interese para os diferentes usos

Edita: Conselleria do Medio Rural e do Mar
Extension: 40 paxinas

ISBN: 978-84-453-5116-1

ANO: 2013

GUIA DE CULTIVO DO CASTINEIRO PARA A PRODUCION DE CASTANA

A guia contén informacién sobre o material vexetal, variedades e portaenxertos, que
se van empregar na plantacion de novos soutos, descricion das técnicas de producion
de plantas en viveiro e das operacion que se van realizar na plantacion e os coidados
do souto, os produtos da castana e as enfermidades e as pragas da castafna

Edita: Conselleria do Medio Rural e do Mar
Extension: paxinas

DL: PO 634-2015

Ano: 2014

MEDIDAS CONTRA A AVESPA CHINESA DO CASTINEIRO (DRYOCOSMUS
KURIPHILUS)

Esta guia describe os tratamentos fitosanitarios destinados a protexer o castifieiro da
avespa chinesa (Dryocosmus kuriphilus)

Edita: Conselleria do Medio Rural e do Mar
Extension: 32 paxinas

DL: C 1059-2015

Ano: 2015

A CERDEIRA DE ORIXE GALEGA PARA USO FORESTAL

Estudo das caracteristicas das arbores de cerdeira e das suas doenzas. Lifas de
seleccion e mellora de cerdeira para uso forestal: a cerdeira como produtora de
madeira e as plantacions para uso forestal ou material clonal de cerdeira certificado
en Galicia para repoboacions forestais e a stia multiplicacion vexetativa

Edita: Conselleria do Medio Rural e do Mar

Extension: 28 paxinas

DL: C 1521-2015

Ano: 2015

FLORA DO RiO DOS GAFOS

Estudo e catalogacion da flora presente no espazo natural do rio Gafos (Pontevedra)
en diferentes épocas do ano

Edita: Concelleria de Cultura do Concello de Pontevedra

Extension: 203 paxinas

DL: PO 634-2015

Ano: 2015
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA
CIFL

b) Actividades de formacion organizadas

NUm.

Ano Xornadas Num. Inscritos

2014 4 170

2015 6 199
TOTAL 10 369

Taboa 40. Numero de actividades de formacion organizadas (CIFL)

ml

2014 2015
Grafico 51. Numero de actividades de formacién organizadas (CIFL)

199

170

2014 2015

Gréfico 52. Numero de inscritos nas actividades de formacion organizadas (CIFL)

c) Actividades de formacion externas

Ano NUm. Actividades
19

2012
2013 15
2014 14
2015 10

TOTAL 58

Taboa 41. Participacion en actividades de formacion externas (CIFL)
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Tipo de Actividade Num. Actividades

Conferencia 20
Congreso nacional 5
Congreso internacional 2
Xornada técnica 7
Curso de formacion 24
TOTAL 58

Téboa 42. Tipo de actividades de formacion externas (CIFL)

2012 2013 2014 2015
Gréfico 53. Participacion en actividades de formacién externas (CIFL)

H Conferencia

m Congreso nacional

B Congreso internacional
M Xornada técnica

M Curso de formacién

Gréfico 54. Tipo de actividades de formacion externas (CIFL)
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA

c) Actividades de formacion realizadas por bolseiros

CIFL

BOLSA OU P
ANO p INSTITUCION NOME E APELIDOS
PRACTICAS

2015 Practicas en empresa CS Lab. Anal. control calidade. CIFP Manuel Belbo Alonso Sobral
Antonio

2015 Practicas en empresa Grao Quimica. U. de Santiago de Compostela Borja Cendén Marifio

2015 Practicas en empresa CS Xestién Forestal e Medio Natural. CFEA Lou Alejandro Dios Rodriguez

2015 Practicas en empresa CS Quimica Ambiental. CIFP Manuel Antonio Adan Dominguez Martinez

2015 Practicas en empresa CS Quimica Ambiental. IES A Basella Fatima Feijoo Maneiro

2015 Practicas en empresa Enxeneria Forestal. U. Vigo Fernandez DarribaAndrea

2015 Practicas en empresa Xestion e Organizacion de Recursos Naturais. M2 Carmen Lopez Portas
Escola Lourizan

2015 Practicas en empresa Enxeneria Forestal. U. Vigo Andrés Nespereira Pereira

2015 Practicas en empresa CM Laboratorio. CIFP Manuel Antonio Oscar Pérez Lopez

2015 Practicas en empresa Grao Bioloxia. U. Vigo Gabriel Pérez Torron

2015 Practicas en empresa Grao Bioloxia. U. Vigo Noelia Regueira Paz

2015 Practicas en empresa Bioloxia Master Biotecnoloxia. U. Vigo Guadalupe Rodriguez Fontan

2014 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion José Carlos Barrio Carballo
tecnologos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Andrea Fernandez Barja
tecndlogos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Claudia Lépez Docampo
tecndlogos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Miguel Teijeira Legaspi
tecndlogos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Raquel Lourdes Padin Pazos
tecndlogos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Sara Parada Alvarez
tecnologos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Inmaculada Belén Soto Iglesias
tecndlogos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2014 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Breogan Vidal Alvarez
tecndlogos. Orde 14/05/2014, DOG 10/6.

2013 Practicas en empresa CM Traballos Forestais e Conservacion do Medio  Luis Abollo Cuéllar
Natural

2013 Practicas en empresa CMTraballos Forestais e Conservacion do Medio Mariana Alvarez Tobio
Natural

2013 Practicas en empresa Grao Bioloxia. U. Vigo Sabela Barreiro Ponce de Le6n

2013 Practicas en empresa Bioloxia. U. Vigo Roi Cuba Dorado
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BOLSA OU

ANO % INSTITUCION NOME E APELIDOS
PRACTICAS

2013 Préacticas en empresa PAGAO1 Plan adapt. en xardinaria e viveirismo Manuel Gavilan Bouzas

2013 Préacticas en empresa Grao Bioloxia Laura Iglesias Bernabé

2013 Préacticas en empresa CS Xestiéon e organizacion de Recursos Naturais  Alejandro Leiro Sixto
e Paisaxisticos

2013 Préacticas en empresa Grao Biotecnoloxia. U. Valencia Ma Cristina Loureiro Casalderrey

2013 Préacticas en empresa Farmacia. U. Santiago de Compostela Patricia Mateos Alonso

2013 Practicas en empresa CS Xestién e Organizacién de Recursos Naturais ~ Ana Novo Gomez
e Paisaxisticos

2013 Préacticas en empresa CM Traballos Forestais e Conservacién do Medio  Christhoper Pifieiro Castro
Natural

2013 Practicas en empresa CM Traballos Forestais e Conservacién do Medio  Adrian Vilar Expésito
Natural

2013 Practicas en empresa Grao Bioloxia Pablo Estévez Gallardo

2013 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Hugo Caride Calo
tecndlogos Orde 27/5/13

2013 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Sabela Rodriguez. Garcia
tecndlogos Orde 27/5/13

2013 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Juana B. Alonso Costas
tecnodlogos Orde 27/5/13

2013 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Angela Mosquera Giménez
tecnodlogos Orde 27/5/13

2013 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Javier Bustelo Otero
tecndlogos Orde 27/5/13

2012 Practicas en empresa Plan adapt. en xardineria e viveirismo. Actividades ~ Adrian Alvarez Miguez
de mantemento de xardins, plantacion, podas...

2012 Practicas en empresa Plan adapt. en xardineria e viveirismo. Actividades Emilio A. Barcala Teijeira
de mantemento de xardins, plantacion, podas...

2012 Practicas en empresa CS Xestién e Organizacion dos Recursos Naturais  Breogan Del Rio Barcia
e paisaxisticos

2012 Practicas en empresa Plan adapt. en xardineria e viveirismo. Actividades Diego Ordéfez Luna
de mantemento de xardins, plantacion, podas,...

2012 Préacticas en empresa Plan adapt. en xardineria e viveirismo. Actividades Cristian Ucha Munoz
de mantemento de xardins, plantacion, podas...

2012 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Concepcion Mufoz Garcia
tecnologos. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Roberto Cabo Pérez
tecndlogos. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Alba Martinez Alvarez
tecnologos. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseira Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Marta Martinez Lopez
tecndlogos. Orde 13/4/12-DOG 19/4

2012 Bolseiro Conselleria do Medio Rural. Bolseira formacion Alberto Da Silva Sieiro

tecndlogos. Orde 13/4/12-DOG 19/4
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA
CIFL

d) Outras actividades

2013 2014 2015 TOTAL

Asistencia a conferencias, congresos, foros e

L 2 0 2 0 4
seminarios
Asistencia a xornadas 0 4 0 0 4
Atencion de visitas ao centro 0 0 38 0 38
Direccién de proxectos fin de carreira e titorizacién 1 1 0 1 3
de précticas académicas
Estancias formativas, predoutorais e posdoutorais 0 0 1 1 2
Reuniodns cientificas e de equipos de traballo 0 0 2 0 2
Visitas técnicas 0 0 0 2 2
TOTAL 3 5 43 4 55

Taboa 44. Outras actividades (CIFL)

M Asistencia a conferencias, congresos, foros e seminarios

M Asistencia a xornadas

W Atencion de visitas ao centro

m Direccion de proxectos fin de carreira e titorizacion de
practicas académicas

M Estancias formativas, predoutorais e posdoutorais

B Reunidns cientificas e de equipos de traballo

Visitas técnicas

Gréfico 55. Outras actividades (CIFL)
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e) Campos de ensaio e demostracion
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Gréfico 56. Campos de ensaio e demostracion (CIFL)

No caso do CIFL, incluimos no anexo vi todas as parcelas experimentais que seguen en activo neste periodo de tempo
polo feito de manter unha homoxeneidade no documento. Durante estes catro anos iniciaronse 39 novos campos de
ensaio. Non obstante, son moitos mais os que se crearon en anos anteriores e seguen a achegar datos na actualidade.
Recdllense na sua totalidade 116, no anexo vi, porque seguen a requirir de mantemento e polo tanto do seu respectivo
investimento anual. A maior parte dos ensaios realizados polo CIFL corresponden a ensaios de procedencia e de
proxenie das distintas especies de pifieiro, de castifieiro e de cerdeiras, ensaios clonais de reproducién das diferentes
especies e ensaios de eficacia de estabilizacion dos solos tras incendios, entre outros.
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA
Evega

4.3. ESTACION DE VITICULTURA E ENOLOXIA DE GALICIA (Evega)

a) Publicacions xeradas

2012 2013 2014 2015 TOTAL

Congresos e reuniéns cientificas internacionais 7 8 6 3 24
Congresos e reunions cientificas nacionais 6 8 13 10 37
Libros 7 8 12 11 38
Publicacions en revistas internacionais 6 6 8 6 26
Publicaciéns en revistas nacionais 1 4 2 3 10
TOTAL 27 34 41 33 135

Taboa 45. Publicaciéns xeradas (Evega)
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M Publicacions en revistas nacionais
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B Publicacions en revistas internacionais
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B Congresos e reunions cientificas nacionais
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Congresos e reunions cientificas
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Gréfico 57. Publicacions xeradas (Evega)

Libros publicados pola Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia no periodo 2012-2015.

< - VARIEDADES DE VID DE INTERES COMERCIAL PARA LA ZONA VITICOLA
: ——‘ DE BETANZOS
Este libro recolle os resultados da investigacion para determinar o potencial
vmv;?“"ﬁ do vifo elaborado nesta comarca, a partir das variedades Branco Lexitimo
%m‘ﬂﬁ e Agudelo, dun xeito divulgativo, dende como xurdiu o proxecto ata a sta
gﬁ;‘&u finalizacién e os resultados conseguidos
g‘g‘&"#ﬁw Edita: Xunta de Galicia. Conselleria do Medio Rural e do Mar
Extension: 192 paxinas
- | ISBN: 978-84-615-7506-0
gt b
\ N Ano: 2012
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b) Actividades de formacion organizadas

Ano Num. Xornadas Num. Inscritos

2012 1 50

2013 8 402

2014 12 748

2015 15 769
TOTAL 36 1.969

Taboa 46. Numero de actividades de formacion organizadas (Evega)

15
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8
1 I
I

2012 2013 2014 2015

Gréfico 58. Numero de actividades de formacién organizadas (Evega)

402
. I

2012 2013 2014 2015

Gréfico 59. Numero de inscritos nas actividades de formacion organizadas (Evega)
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA
Evega

c) Actividades de formacion externas

Ano Num. Actividades
2012 3
2013 3
2014 4
2015 5
TOTAL 15

Téaboa 47. Participacion en actividades de formacion externas (Evega)

5
4
| 3 I

2012 2013 2014 2015

Grafico 60. Participacion en actividades de formacién externas (Evega)

Tipo de actividade NUm. Actividades

Conferencia 3
Congreso nacional 3
Congreso internacional 4
Xornada técnica 5
Curso de formacién 0
TOTAL 15

Téaboa 48. Tipo de actividades de formacion externas (Evega)

m Conferencia
m Congreso nacional
Congreso internacional

m Xornada técnica

Gréfico 61. Tipo de actividades de formacion externas (Evega)
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d) Actividades de formacion realizadas por bolseiros

7:\\[o) BOLSA OU PRACTICAS NOME E APELIDOS
2014 Bolseiro/a tecnélogos e persoal de apoio & investigacion Alba Maria Camesella Gonzélez
2013 Bolseiro/a tecndlogos e persoal de apoio & investigacion Maria Rivera Sobrado

2013 Bolseiro/a tecnélogos e persoal de apoio & investigaciéon Rosalia Garcia Martinez

Taboa 49. Actividades de formacién realizadas por bolseiros (Evega)

e) Outras actividades

2012 2013 2014 2015

Asistencia a conferencias, congresos, foros e seminarios 0 0 0 1 1
Asistencia a cursos 1 2 3 8 14
Asistencia a xornadas 0 4 7 6 17
Atencion de visitas ao centro 7 8 6 21
Direccién de proxectos e teses 3 3 3 3 12
Estancias formativas e predoutorais 0 0 0 5 5
Reunidns cientificas e de equipos de traballo 1 1 9 18 29
Visitas técnicas 0 0 0 1 1
TOTAL 12 18 28 42 100

Téaboa 50. Outras actividades (Evega)

M Asistencia a conferencias, congresos, foros e
seminarios

M Asistencia a cursos

M Asistencia a xornadas

m Atencidn de visitas ao centro

H Direccién de proxectos e teses

M Estancias formativas e predoutorais

B Reunidns cientificas e de equipos de traballo

Visitas técnicas

Gréfico 62. Outras actividades (Evega)
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA

Evega
f) Campos de ensaio e demostracion
5 5
3 3
2012 2013 2014 2015

Gréfico 63. Campos de ensaio e demostracion (Evega)

Neste mesmo periodo de tempo a Evega desenvolveu un total de 16 campos de ensaio:

2012: Acométeronse un total de tres campos de ensaio onde se compararon os comportamentos de seis castes
autoctonas ou avaliouse o efecto da rega no comportamento agrondmico das variedades galegas de vide.

2013: Realizaronse tres campos de ensaio con estudos na seleccion de clons das variedades Sousén e Brancellao,
medicions do comportamento de catro clons de Albarifo sobre catro portaenxertos distintos e observacién do efecto
da rega no comportamento agronémico das variedades de vide.

2014: Realizaronse un total de cinco campos de ensaio. Os tres mesmos campos de ensaio que no ano 2013, a maiores,
realizouse un sobre a xeometria de plantacions e conducién en castes autdctonas galegas e un sobre seleccién clonal

de Caino Tinto e Espadeiro

2015: Levaronse adiante as cinco actuaciéns aprobadas que analizaron temas como a resposta das variedades de vide
autoctonas en producion integrada, a seleccion principal de clons de variedades Sousén e Brancellao, a comparacion
de catro clons de Albarifo sobre catro portaenxertos distintos, a xeometria da plantacion e conducién das castes
autoctonas galegas e a seleccion clonal de Caifo Tinto e Espadeiro.
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4.4. LABORATORIO AGRARIO E FITOPATOLOXICO DE GALICIA (Lafiga)

a) Publicacions xeradas

2012 2013 2014 2015 TOTAL

Libros 0 1 0 0 1
Publicacions en revistas nacionais 0 1 1 1 3
TOTAL 0 2 1 1 4

Téaboa 51. Publicacions xeradas (Lafiga)

Libros publicados polo Laboratorio Agrario e Fitopatoloxico de Galicia no periodo 2012-2015.

~

O SOLO E A SUA FERTILIDADE
Estudo polo mitdo da composicién do solo, a analise e interpretacion das
mostras recollidas e a sua fertilizacion
Edita: Xunta de Galicia. Conselleria do Medio Rural e do Mar

Extension: 68 paxinas

Ano: 2013
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA
Lafiga

b) Actividades de formacién externas

Ano NUm. Actividades
2012 13
2013 8
2014 12
2015 17
TOTAL 50

Taboa 52. Participacién en actividades de formacién externas (Lafiga)

17

2012 2013 2014 2015

Gréfico 64. Participacion en actividades de formacién externas (Lafiga)

Tipo de Actividade | aatiiaas
Conferencia 20
Xornada técnica 6
Curso de formacion 24
TOTAL 50

Taboa 53. Tipo de actividades de formacion externas (Lafiga)

B Conferencia
M Xornada técnica

m Curso de formacién

Gréfico 65. Tipo de actividades de formacion externas (Lafiga)
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c) Actividades de formacion realizadas por bolseiros

ANO = BOLSA OU PRACTICAS

INSTITUCION

Méaster universitario investigacion quimica

NOME E APELIDOS

2015 Practicas en empresa e quimica industrial. UDG UDV USC Raquel Doval Leira
2015 Practicas en empresa g?:;eg;di;?;da Coruna. Traballo final Martin Vazquez Dominguez
2015 Practicas en empresa FCT IES A Sardineira Andrea Castro-Gil Pérez
2015 Practicas en empresa FCT IES A Sardineira Maria Naveira Barros
Master universitario investigacion quimica
2015 Practicas en empresa e quimica industrial. UDC UDV USC. Raquel Doval Leira
Traballo fin de master
2015 Practicas doutorado USC. Bioloxia Anali Lizarraga Farfan
2015 Practicas méster UDC. Facultade de Ciencias Marta Lois Alvedro
2015 Practicas en empresa Universidade da Coruna. Bioloxia Julio Martinez Rumbo
2015 Practicas en empresa Universidade da Corufa. Bioloxia Rocio Paz Gonzélez
2015 Practicas en empresa Universidade da Corufa. Quimica Rocio Uzal Varela
2015 Practicas en empresa Universidade da Corufia. Quimica Adrian Pérez Lopez
2015 Préacticas en empresa Universidade da Corufa. Quimica Nerea Jauregui Quintiana
2015 Préacticas en empresa Universidade da Corufia. Quimica Cristina Velo Facal
2015 Préacticas en empresa USC. Grao Bioloxia Maria Eugenia Fernandez Pérez
2015 Practicas en empresa USC. Grao Bioloxia Maria Lucia Martinez Casas
2015 Practicas en empresa Universidade da Corufa. Quimica Javier Lopez Ensenat
2015 Practicas en empresa Universidade da Corufia. Quimica Soraya Galman Graifo
2015 Practicas en empresa Universidade da Coruna. Bioloxia Aitor Cacheiro Barros
2015 Préacticas en empresa FCT IES Concepcion Arenal Paula Canosa Seijas
2015 Préacticas en empresa FCT IES Concepcion Arenal Nuria Afon Linares
2014 Practicas en empresa Universidade da Corufa. Bioloxia José Manuel Miranda Sar
2014 Practicas en empresa Universidade da Corufa. Bioloxia Jessica F. Jahez Moya
2014 Practicas en empresa USC. EPS Parada Pena Patricia
2014 Practicas en empresa Universidade da Corufa. Bioloxia Belén Merelas Meijide
2014 Practicas en empresa Universidade da Corufa. Bioloxia Sara Comba Otero
2014 Practicas en empresa FCT IES Leixa Alberto Garcia Mosquera
2014 Practicas en empresa FCT IES Leixa Jorge Sanchez Vazquez
2014 Practicas en empresa Universidade da Coruna. Bioloxia Oscar Ousinde Suéarez
2014 Practicas en empresa Universidade da Corufa. Bioloxia Regina Pabst Fernandez
2014 Practicas en empresa Universidade da Coruna. Bioloxia Manuel Sanchez Cao
2014 Préacticas en empresa USC. Grao Bioloxia Vanesa Iglesias Grela
2014 Practicas en empresa USC. Grao Bioloxia Rocio Lorenzo Lopez
2014 Eg:::: tecndlogos, licenciado Conselleria do Medio Rural e Mar Noelia Rodriguez Garcia
2014 CB;I;:eiiztecnélogos, licenciado Conselleria do Medio Rural e Mar Raquel Pérez Miguez
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ACTIVIDADES DO INGACAL NOS AMBITOS DA FORMACION E A TRANSFERENCIA
Lafiga

ANO | BOLSA OU PRACTICAS INSTITUCION
Bolseira persoal de apoio, CS
Familia Quimica

Bolseira persoal de apoio, CS
Industria Alimentaria

2014 Practicas en empresa FCT

NOME E APELIDOS

2014 Conselleria do Medio Rural e Mar Susana Fernandez Bastero

2014 Conselleria do Medio Rural e Mar Concepcién Rosalia Moreira Adega

IES Concepcion Arenal Estefania Grandal Seoane

2014 Practicas en empresa FCT IES Concepcién Arenal Maria Luisa Hernandez Balado

2013 Practicas en empresa IES A Sardineira A Coruna Carolina Borrajo Alvarez

2013 Practicas en empresa IES Leixa Ferrol Maria Pilar Veiga Garcia

2013 Practicas en empresa Universidade da Coruna. Bioloxia Roberto Gil Garrote

2013 Practicas en empresa Universidade da Coruha. Bioloxia Iria Lopez Amenedo

2013 Practicas en empresa Universidade da Coruna. Bioloxia Carlos Santamaria Mejuto

Tecndlogos bolseiro,

2013 } ) , Conselleria do Medio Rural Alba Gonzélez Noia
licenciado Bioloxia
Tecnologos bolseiro, , ) _
2013 ) 9 ) , Conselleria do Medio Rural Eva Rabunal Crego
licenciado Bioloxia
Tecnologos bolseiro, , ) . s
2013 . 9 ) , Conselleria do Medio Rural Miguel Angel Budino Vazquez
licenciado Bioloxia
Persoal de apoio, ciclo , ) - .
2013 ) o ) Conselleria do Medio Rural Leticia Rodriguez Vence
superior Industria Alimentaria
Persoal de apoio, ciclo medio , ) ) »
2013 ) - . Conselleria do Medio Rural Jaime Gutiérrez Latova
e/ou superior familia Quimica
Persoal de apoio, ciclo , ) . .
2013 Conselleria do Medio Rural Jacobo Vazquez Marifo

superior Industria Alimentaria

IES A Sardifeira. A Coruna

2012 Practicas en empresa

2012 Practicas en empresa IES A Sardineira. A Coruna Angela Fernandez BermUdez
2012 Practicas en empresa IES A Sardineira. A Coruna Daniel Gil Artabe
2012 Tecnologos bolseiro Conselleria do Medio Rural Maria Iglesias Estévez
2012 Tecndlogos bolseiro Conselleria do Medio Rural Maria Celeiro Montero
2012 Tecnologos bolseiro Conselleria do Medio Rural Nerea Carregal Aller
Ciclo medio bolseiro, persoal , ) ) N )
2012 ) P Conselleria do Medio Rural Jennifer Seijas Freire
de apoio
Ciclo medio bolseiro, persoal , ) , ,
2012 ) Conselleria do Medio Rural Maria Lourdes Romero Rodriguez
de apoio
Ciclo medio bolseiro, persoal , ) i~ .
2012 ) Conselleria do Medio Rural Mélani Oliveira Dominguez
de apoio
Ciclo superior bolseiro, persoal , ) ,
2012 ) P P Conselleria do Medio Rural Olaya Fortunez Pouso
de apoio
2012 Practicas en empresa Universidad de Salamanca Sara Olalla Pérez
2012 Practicas en empresa Universidade da Corufa. Bioloxia Alberto Lema Blanco
2012 Practicas en empresa Universidade da Coruna. Bioloxia Patricia Prado Seoane
2012 Practicas en empresa Universidade Santiago. Bioloxia David Valifio Martinez

Carlos Carballo Rodriguez

Taboa 54. Actividades de formacion realizadas por bolseiros (Lafiga)
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d) Outras actividades

Asistencia a conferencias, congresos, foros e seminarios 0 0 1 2 3
Asistencia a cursos 0 0 1 3 4
Asistencia a xornadas 0 2 3 1 6
Atencion de visitas ao centro 6 7 9 11 33
Reunions cientificas e de equipos de traballo 0 0 2 4 6
Tribunais de master, teses e tribunais de seleccion 1 1 0 0 2
Visitas técnicas 1 1 0 2
TOTAL 7 11 17 21 56

Téboa 55. Outras actividades (Lafiga)

M Asistencia a conferencias, congresos, foros e seminarios
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M Atencién de visitas ao centro
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Tribunais de master, teses e tribunais de seleccion
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Gréfico 66. Outras actividades (Lafiga)
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Os recursos fitoxenéticos do
Ingacal

5. OS RECURSOS FITOXENETICOS DO INGACAL

A través de certas medidas incluidas no Plan de desenvolvemento rural de Galicia 2007-2013 (PDR 2007-2013)
financiaronse no periodo motivo de estudo (2012-2015) unha serie de medidas e actuaciéns de conservacion e mellora
dos recursos fitoxenéticos. Todas estas actuacions resultan de gran importancia para o mantemento das coleccions
conservadas nos centros de investigacién da Conselleria do Medio Rural.

Neste apartado mostramos un pequeno extracto dos datos referidos as actuaciéns levadas a cabo polo Instituto
Galego da Calidade Alimentaria nese ambito. Antes de comezar a analise dos datos para cada centro, é preciso
contextualizar botando unha ollada aos datos globais de todos eles na seguinte taboa:

CENTRO/ANO 2012

CIAM 5 13 22 16 56
CIFL 0 4 5 5 14
Evega 0 2 2 2 6
TOTAL 5 19 29 23 76

Téaboa 56. Actuaciéns en recursos fitoxenéticos (Ingacal)

5.1. ACTUACIONS EN RECURSOS FITOXENETICOS (CIAM)

Tal como se observa na taboa anterior executaronse un total de 56 actuacions no periodo 2012-2015. Todas elas
financiadas a través de ddas submedidas do PDR 2007-2013:

= A “Submedida 214.22., de conservacion de recursos xenéticos na agricultura/cultivos-castes autdctonas”. Con
cargo a ela realizaronse un total de 33 actuacions, todas elas relacionadas coa conservacion e mellora de castes
autoctonas (5 no ano 2012; 6 no ano 2013; 12 no ano 2014; e 10 no ano 2015). Con estas actuaciéns acometéronse
temas como a caracterizacion molecular do pemento amparado pola DOP Pemento de Herbdn ou da coleccion de
maceiras do Banco de Xermoplasma do CIAM; a prospeccién de cultivares de mirabeis; ou seleccion do pemento
de Gulans para a mellora do pelado co obxectivo de aumentar a sua eficiencia no proceso de transformacion.

= A “Submedida 214.24., de acciéns de conservacion de recursos xenéticos na agricultura/cultivos”. Con cargo
a ela financiaronse 23 actuacions nos Ultimos tres anos do periodo obxecto de estudo (7 no ano 2013, 10 no
ano 2014; e 6 no ano 2015). Coa sUa execucion profundouse en ambitos como: a racionalizacién e difusion do
Banco de recursos fitoxenéticos de millo; a prospeccion de especies de flora autéctona para o seu uso como
planta ornamental; a conservacién e caracterizaciéon agronémica e nutricional das gramineas ou leguminosas; en
variedades horticolas; cereais; e na divulgacién de contidos das coleccidons do Banco de Xermoplasma do CIAM
mediante a creacién dunha base de datos actualizada e accesible a través da web (www.ciam.es).
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Gréfico 67. Numero de actuaciéns en recursos fitoxenéticos (CIAM)

Méstrase a continuacién o resumo dos datos do Banco de recursos fitoxenéticos que custodia o CIAM nas suas

instalacions. Algunhas son variedades ou hibridos rexistrados con valor comercial ou simplemente recollidas para a sta

conservacion. Para consultas con maior detalle dos datos ver o anexo viii.

Tipos Especies Num. Entradas
CEREAIS DE INVERNO 8 321
MILLO 1 696
PRATENSES 90 1.631
HORTICOLAS 19 1.269
FROITEIRAS 4 518
TOTAL 122 4.435

VARIEDADES REXISTRADAS 18

Taboa 57. Banco de recursos fitoxenéticos (CIAM)
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OS RECURSOS FITOXENETICOS DO INGACAL
CIFL

5.2. ACTUACIONS EN RECURSOS FITOXENETICOS (CIFL)

Polo que respecta as actividades de conservacién dos recursos fitoxenéticos forestais levadas a cabo no Centro de
Investigacion Forestal de Lourizan, indicar que foron financiadas a través da Submedida 323.23 (PDR de Galicia 2007-
2013) un total de 14 actuacions. As ditas actuaciéns tocaron aspectos como a conservacion e mellora xenética de
diferentes especies (Castanea sativa, Pinus pinaster, Pinus radiata e Prunus avium); ou a creacion, mellora e conservacion
da rede de parcelas e instalacions de alto valor xenético e silvicola. O importe total dos fondos destinados a esta
submedida foi de 851.813 €.

2012 2013 2014 2015

Gréfico 68. Numero de actuaciéns en recursos fitoxenéticos (CIFL)

Mostramos unha taboa resumo do material fitoxenético co que conta o Centro de Investigacién Forestal de Lourizan ao
dia de hoxe. Para unha informacién mais precisa ver anexo viii.

ARBORES
Tipos Especies Num. Entradas
CONIFERAS 2 303
FRONDOSAS 4 2.498
TOTAL 6 2.801

Taboa 58. Banco de recursos fitoxenéticos (CIFL)
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5.3. ACTUACIONS EN RECURSOS FITOXENETICOS (Evega)

Na Estacién de Viticultura e Enoloxia de Galicia abordaronse 6 accions neste eido, relacionadas fundamentalmente coa
divulgacién, recompilacion, conservacion e caracterizacion dos recursos fitoxenéticos de vides de Galicia. O importe

destinado ascendeu a 296.880 €.
2 2 2

2012 2013 2014 2015
Gréfico 69. Numero de actuacions en recursos fitoxenéticos (Evega)

A Evega conta cun importante banco de xermoplasma de moitas especies de vide Vitis vinifera L.. Na seguinte tdboa

resumo podemos ver os datos a grandes trazos. Ver anexo vii:

VIDE
Especies Num. Entradas
68 173

Téaboa 59. Banco de recursos fitoxenéticos (Evega)
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Actividades do Ingacal no
ambito dos servizos

6. ACTIVIDADES DO INGACAL NO AMBITO DOS SERVIZOS

Segundo establece o artigo 35 da Lei 2/2005, do 18 de febreiro, de promocién e defensa da calidade alimentaria galega,
0s recursos econémicos do Instituto dependen entre outros de:

= Consignacions orzamentarias que lle son asignadas polos orzamentos xerais da Comunidade Autbnoma.
= Rendementos econdémicos que lle produzan a venda ou cesién dos seus estudos, traballos técnicos e publicacions.
= [ngresos percibidos en concepto de taxas e prezos publicos ou privados.

= Ingresos que perciba pola prestacion de servizos.

A prestacion de servizos ao sector por parte do Instituto realizase fundamentalmente a través dos seguintes organismos:
= Laboratorio da Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia (Evega).
= Laboratorio Agrario e Fitopatoloxico de Galicia (Lafiga).
= Departamento de Proteccion da Calidade Diferencial.

= Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo (CIAM).

Os laboratorios prestan un servizo de analises informativas, que son aquelas que se realizan sobre mostras que envian
as empresas e industrias agrarias e alimentarias, cooperativas, agricultores e gandeiros. O Lafiga realiza tamén analises
oficiais para os servizos de control da calidade agraria e alimentaria. Son andlises de alimentos, bebidas, produtos da
alimentacién animal, fertilizantes e solos. Fanse tamén diagnoésticos fitopatoldxicos e analises de residuos de pesticidas.

O laboratorio da Evega atende consultas que chegan dende adegas ou particulares sobre cuestions técnicas e
desenvolve proxectos de investigacion para darlle resposta s necesidades do sector. O seu instrumental analitico
permite estudar os principais compostos quimicos relacionados coa calidade das uvas, dos vifios, das augardentes
e a sla seguridade alimentaria. Da actividade investigadora da Evega derivan materiais e tecnoloxia que van sendo
adoptados polo sector viticola.

Os prezos dos servizos ofertados polos laboratorios dependentes do Instituto (determinaciéns analiticas, estudos,
diagndsticos e ditames) aparecen regulados na Orde do 19 de decembro de 2014 pola que se fixan os prezos das
determinacions analiticas realizadas polo Laboratorio Agrario e Fitopatoloxico de Galicia e pola Estacion de Viticultura
e Enoloxia de Galicia.

O Departamento de Proteccion da Calidade Diferencial do Ingacal é o encargado do control e certificacion dos produtos
amparados por unha denominacioén xeogréfica en Galicia (produtos galegos de calidade). Este control e certificacion
consiste no establecemento dun sistema de certificacién do produto que ten como finalidade demostrarlles ao mercado
e aos organismos reguladores que un provedor pode, e de feito produce, produtos que cumpren os requisitos dun
documento normativo determinado. Ademais realiza a xestién de consellos reguladores e o servizo de control dos vifios
da terra. Todos os servizos regulados pola Orde do 23 de marzo de 2010 pola que se regulan os prezos privados dos
servizos de xestion, control e certificacién da calidade alimentaria do Instituto Galego da Calidade Alimentaria (DOG n®
60 do 30/03/2010).
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Finalmente, o CIAM realiza a posta a punto de ensaios de laboratorio para o seu uso posterior por outros laboratorios,
auditoria de determinadas técnicas laboratoriais, colaboracion e asesoramento en diversos ensaios interlaboratorio para
a acreditacion de técnicas laboratoriais e prestacion de servizos consistentes en ensaios informativos, cientificos e de
investigacién de toda indole en relacién aos produtos agricolas, gandeiros (incluidos os de sanidade pecuaria), produtos
agroalimentarios e para a alimentacién animal, de residuos e seguridade alimentaria, de actividade antiparasitaria,
eficiencia alimenticia, probas de avaliacién xenética...

Tanto a Evega como o Lafiga cumpren coa norma UNE-EN-ISO 17025, a dita norma constitle unha garantia da calidade
das andlises. O anexo técnico das acreditacions esta dispofible na web: www.enac.es. Nela pddese atopar informacién
mais detallada dos ensaios, técnicas, normas e procedementos aplicados en cada caso.

6.1. LABORATORIO DA ESTACION DE VITICULTURA E ENOLOXIA DE
GALICIA (Evega)

O instrumental analitico do laboratorio da Evega permite estudar os principais compostos quimicos relacionados coa
calidade das uvas, dos vifos, das augardentes e coa sUa seguridade alimentaria.

Ademais, o traballo do laboratorio intégrase coas demais areas vitivinicolas, xa que coa sUa investigacién asentada nas
analises fisicoquimicas achega datos cuantitativos que complementan os resultados obtidos noutras areas de estudo.

O 25 de xullo de 2015 o laboratorio da Estacién de Viticultura e Enoloxia de Galicia acadou a acreditacién pola ENAC
segundo a norma UNE-EN-ISO 17025, rexistrada co ndmero 1107/LE 2142. Inicialmente a acreditacion atinxe os
pardmetros clasicos nas analiticas de vifios. Posteriormente, o 16 de outubro de 2015, a Comisidon de Acreditacion
decide manter e ampliar o alcance da acreditacion concedida ao laboratorio da Evega que conta na actualidade coa

acreditacion para realizar ensaios e técnicas analiticas sobre os seguintes parametros:

Grao Acidez [ | Acidez G""fsa Diéxido Acido
alcolico total volatil de xofre citrico
Frutosa

Gréfico 70. Parametros de ensaio e técnicas analiticas acreditadas (Evega)
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ACTIVIDADES DO INGACAL NO AMBITO DOS SERVIZOS
Evega

O laboratorio, se ben xa era reconecido coma “oficial” a nivel galego, espanol e europeo, ao implementar o seu sistema
de calidade e contar co recofiecemento da ENAC, conta agora co aval oficial a unha forma de traballar eficiente e
competitiva e colécao na lifa dos laboratorios e estacions vitivinicolas de Espana.

Por outra banda, a Evega conta cun catadlogo de ensaios non acreditados para determinacions analiticas en vinos,
mostos, augardentes e licores. A informacién referida aos parametros e métodos de ensaio nestes casos se podese
atopar na web http://mediorural.xunta.gal/.

Mostrase a continuacién o resumo dos datos de mostras e determinacions analiticas realizadas pola Evega no periodo
2012-2015.

N
umero de Ano 2012 Ano 2013 Ano 2014 Ano 2015

determinacions
Total 33.185 18.931 24.101 21.598 97.815

Téboa 60. Numero de determinacions realizadas (Evega)

35.000

33.185

30.000

24.101

25.000
21.598

18.931

20.000

15.000

10.000 -

5.000 -

Ano 2012 Ano 2013 Ano 2014 Ano 2015

Gréfico 71. Numero de determinacions realizadas (Evega)
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6.2. LABORATORIO AGRARIO E FITOPATOLOXICO DE GALICIA (Lafiga)

O Laboratorio Agrario e Fitopatoléxico de Galicia esta capacitado para facer mais de 350 determinaciéns analiticas
diferentes, das que moitas delas s6 se fan neste Centro en toda Galicia. Realiza andlises de alimentos, bebidas,
fertilizantes organicos e inorganicos e solos. Tamén fai analises no eido da sanidade vexetal e andlises de residuos de

pesticidas.

O Lafiga esta acreditado pola ENAC segundo a norma UNE-EN-ISO/IEC 17025: 2005 para a realizacién de ensaios
fisicoquimicos de alimentos, bebidas, fertilizantes e solos. O nimero de acreditacion é o 281/LE609. O alcance da

acreditacion abrangue os produtos e ensaios seguintes.

BEBIDAS ALIMENTOS
= Vifo: pH, masa = Queixos: graxa, = pH
volumica, densidade extracto seco e
relativa, grao alcdlico, nitréxeno = Condutividade
acidez total, acidez eléctrica
volatil, diéxido de = Leite cru e tratado:
xofre libre e total, acidez total, cinzas, = Carbono total
azucres, azucres extracto seco magro, )
redutores, ferro, cobre, nitréxeno e materia = Fésforo soluble en
acido sérbico, acidos graxa bicarbonato sodico
ﬂg;r:]lg?& gleele = Produtos carnicos: = Nitréxeno total
nitréxeno, graxa,
= Bebidas espirituosas: humidade e
grao alcoélico, acidez hidroxiprolina
total, acidez volatil, i
azucres, azucres = Mel: humidade,
redutores, substancias hidroximetilfulfural

volatiles e furfural

Grafico 72. Produtos e ensaios acreditados (Lafiga)
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ACTIVIDADES DO INGACAL NO AMBITO DOS SERVIZOS

Lafiga

As analises realizadas tefien como obxectivo un mellor cofecemento dos produtos agrarios, alimentarios e dos medios
de producion, sempre pensando na mellora da calidade e da seguridade alimentarias. Os tipos de andlises realizadas

no Lafiga recdllense a continuacion.

Alimentos e bebidas

= Analises de control
da calidade
alimentaria

= Andlises para a
exportacion de
vinos e bebidas
espirituosas

Fertilizantes

= Fertilizantes
organicos e
inorganicos

= Analises de
mostras oficiais
(comprobacién
da composicion
quimica) para
detectar posibles
fraudes

Alimentacién animal

= Valor nutritivo de
forraxes e pensos

= Presenza de toxinas

Diagndsticos
fitopatoloxicos

= Trabéllase coas
mostras oficiais
dos servizos de
sanidade vexetal

= Fertilidade

= Analises foliares
dos cultivos

Residuos de
pesticidas

= Presenza de
residuos en
alimentos, bebidas,
forraxes e solos

= Comprobacion
do limite maximo
de residuos en
alimentos

Grafico 73. Tipos de analiticas realizadas (Lafiga)
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Mostrase a continuacion o resumo dos datos de mostras e determinacions analiticas realizadas polo Lafiga no periodo
2012-2015.

Numero de mostras 2012 2013 2014 2015 Total
Alimentos 338 433 348 288 1.407
Bebidas 2.322 2.615 2.494 2.149 9.580
Certificados de exportacion 1.027 1.056 792 899 3.774
Alimentacion animal 1.437 924 826 904 4.091

Diagnésticos fitopatoldxicos 956 1.143 1.212 1.129 4.440
Fertilizantes e augas de rega 364 336 340 419 1.459
Residuos de fitosanitarios 4.564 1.800 1.136 906 8.406
Solos 2.358 1.224 1.130 921 5.633

N2 de mostras total 13.366 9.531 8.278 7.615 38.790

Numero de determinacions

N¢ de ensaios acreditados 53 53 49 49
N2 de determinaciéns acreditadas 72 72 71 71
N2 determinaciéns parte alimentaria 28.021 28.983 24.041 26.234
N2 determinacions parte agraria 767.995 504.274 278.927 156.046
N° determinacioéns total 796.016 533.257 302.968 182.280

Téaboa 61. Numero de mostras e determinaciéns realizadas (Lafiga)

13.366

9.531

8.278
7.615

2012 2013 2014 2015

Gréfico 74. Numero de mostras realizadas (Lafiga)

120



ACTIVIDADES DO INGACAL NO AMBITO DOS SERVIZOS
Lafiga

m2012
m 2013
m2014

m 2015

Gréfico 75. Numero de determinacions realizadas (Lafiga)

Ano 2012 2013 2014 2015
Importe(€) 146.467,00€ 117.119,00€ 110.695,00€ 117.720,00 €

Téboa 62. Ingresos anuais (Lafiga)
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6.3. DEPARTAMENTO DE PROTECCION DA CALIDADE DIFERENCIAL

Tal como se comentou en apartados anteriores deste documento, tanto a Lei 2/2005, do 18 de febreiro, de promocién
e defensa da calidade alimentaria galega, como o Decreto 259/2006, do 28 de decembro, polo que se aproba o
Regulamento do Instituto Galego da Calidade Alimentaria, establecen que o Ingacal sera o instrumento basico de
actuacion da Xunta de Galicia en materia de promocién e proteccién da calidade dos produtos acollidos &s distintas
denominacions xeograficas ou a outras figuras de proteccion da calidade diferencial.

O Ingacal pretende ser unha ferramenta de apoio & actividade dos consellos reguladores, sobre todo dos que carecen
dunha estrutura axeitada para o desenvolvemento das suas funciéns. Deste xeito, o Ingacal poderia asumir, nos casos
en que fose necesario, os labores de control e certificacién asi como outros servizos de apoio & xestion dos consellos.

No artigo 15.1 da citada Lei 2/2005 establécense tres opcidns para a realizacién do control e certificacién dos produtos
amparados por unha denominacién xeografica que son os seguintes:

= Mediante entidades independentes de control que axusten o seu funcionamento aos requisitos establecidos na norma
internacional de calidade para entidades de certificacién de produto (UNE-EN 45011 ou norma que a substitla).

= Mediante un érgano integrado no propio Consello Regulador.
= A través do Ingacal mediante o departamento correspondente integrado na sua estrutura.

= Pois ben, o departamento encargado deste control e certificacién é o Departamento de Protecciéon da Calidade
Diferencial.

En estreita relacién co anterior, sera o Ingacal ademais o organismo de xestién e control das marcas de calidade do
sector agroalimentario a que se refire o artigo 30 da citada Lei 2/2005, asi como da artesania alimentaria de Galicia.

O Decreto 4/2007, do 18 de xaneiro, polo que se regulan as denominaciéns xeogréficas de calidade do sector alimentario
e os seus consellos reguladores, establece, no artigo 63.2., que no regulamento de cada denominacién debera optarse
por algun dos sistemas de control anteriormente mencionados. Este mesmo decreto, no artigo 66.2. establece que
o Ingacal podera realizar todo tipo de actividades relativas & certificacién que lle sexan contratadas polos consellos
reguladores, tales como inspeccioéns, toma de mostras de produtos ou andlises fisicoquimicas ou organolépticas.

Neste sentido, o Ingacal pretende ofertar os seus servizos aos distintos consellos reguladores que voluntariamente
o demanden, co fin de optimizar os recursos e reducir os custos de funcionamento grazas ao efecto de escala, e
contribuir & profesionalizacion, especializacion e mellora da calidade dos servizos realizados.

A continuacién, a Orde do 23 de marzo de 2010, pola que se regulan os prezos privados dos servizos de xestién, control
e certificacion da calidade alimentaria do Instituto Galego da Calidade Alimentaria, establece que o Ingacal podera
prestar aos usuarios que o soliciten os seguintes servizos:

a) Servizo de xestion dos consellos reguladores. Consiste nas actuaciéns de secretaria do Consello Regulador,
xestién contable-administrativa, tramitacién de subvencidns e mantemento dos rexistros dos inscritos nos
consellos reguladores que se establezan nos seus regulamentos.

b) Servizo de control e certificacion da calidade alimentaria. Consiste nas actuacidons de comprobacion do
cumprimento dos requisitos establecidos nos regulamentos, pregos de condiciéns e normas técnicas das
diferentes figuras de calidade a que o Ingacal preste os seus servizos.

c) Servizo de control dos vifos da terra. Este punto afecta as adegas que elaboran vifio acollido &s indicacions
xeograficas existentes en Galicia. Consiste nas actuaciéns de comprobacion do cumprimento das normas que
establecen as ordes que recofecen e regulan as ditas indicacions xeogréficas.
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Produtos galegos de calidade

= DO Monterrei

= DO Rias Baixas

= DO Ribeira Sacra
= DO Ribeiro

= DO Valdeorras

= Vino da terra de
Betanzos

= Vino da terra do
Barbanza e Iria

= Vino da terra do Val
do Mino

Agricultura ecoldxica

= Agricultura ecoldxica

ACTIVIDADES DO INGACAL NO AMBITO DOS SERVIZOS
DPCD

Augardentes e licores

tradicionais

= [XP Orujo/
Augardente de
Galicia

= |XP Augardente de
Herbas de Galicia

= |XP Licor de Herbas
de Galicia

= |XP Licor Café de
Galicia

= [XP Mel de Galicia
= [XP Pan de Cea

= [XP Tarta de
Santiago

Carnes

= |XP Lacén Gallego
= [XP Ternera Gallega

Produtos vexetais

= [XP Castana de
Galicia

= |XP Faba de
Lourenza

= |XP Pataca de
Galicia

= DOP Pemento de
Herbén

= [XP Pemento da
Arnoia

= [XP Pemento do
Couto

= [XP Grelos de
Galicia

= [XP Pemento de
Oimbra

= [XP Pemento de
Mougan

Gréfico 76. Produtos galegos de calidade

Queixos

= DOP Arzta-Ulloa

= DOP Cebreiro
= DOP Queixo Tetilla

= DOP San Simén da
Costa

En tramitacion

= [XP Capén de
Vilalba

= [XP Pan Galego
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As principais actividades desenvolvidas polo Departamento da Calidade Diferencial no campo dos servizos son as
seguintes.

Control e
certificacion

Control oficial
(calidade
diferencial)

Servizos do
Departamento

Auditoria

Xestion
externa

Grafico 77. Actividades desenvolvidas polo DPCD no ambito dos servizos

Os servizos prestados de control e certificacion de produtos amparados por unha indicacién xeografica ou denominacion
de orixe protexida consisten en actuaciéns de comprobacion do cumprimento dos requisitos establecidos nos
regulamentos, pregos de condiciéons e normas técnicas das diferentes figuras de calidade a que o Ingacal presta os
seus servizos, fundamentalmente son labores de inspeccion e auditorias tanto no sector produtor como no elaborador.
Tamén poden incluir controis en puntos de venda co fin de verificar o uso axeitado do nome e da imaxe das figuras de
calidade.

O Ingacal, como ente instrumental da Conselleria do Medio Rural, realiza directamente o control oficial dun grupo de
denominacioéns de orixe e indicacions xeograficas protexidas e supervisa o control realizado por terceiros no caso de
delegacion da tarefa de verificacion do prego de condiciéns no que se refire ao Programa de control oficial da calidade
diferenciada vinculada a unha orixe xeogréfica e especialidades tradicionais garantidas, antes da stia comercializacién.

Os servizos de xestion consisten en actuaciéns de secretaria do Consello Regulador, xestion contable administrativa,
tramitacion e xustificacion de subvenciéns e xestidon e mantemento dos rexistros de inscritos que establezan os
regulamentos dos distintos consellos reguladores.

O Ingacal desenvolve funciéns de auditoria externa de consellos reguladores das figuras de calidade que tefien
delegada a tarefa de verificacion do prego de condicions.

O persoal do Departamento de Proteccion da Calidade Diferencial tamén participa nos comités de partes ou apelacions
das distintas figuras de calidade que tefien delegada a tarefa de verificacion do prego de condiciéns e como delegados
da Conselleria do Medio Rural no pleno dalgin Consello Regulador.
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Mostrase a continuacion o resumo dos datos globais dos servizos prestados polo Departamento no periodo 2012-2015.
Para consultas con maior detalle dos datos, ver anexo ix:

Revision o Auditoria Informacion Puntos
., Auditoria inicial .
documentacion seguimento operadores de venda
2012 9 4 9 9 1
2013 14 5 13 14 1
2014 15 9 13 14 1
2015 16 8 14 16 0
TOTAL 54 26 49 53 3

Téaboa 63. Numero de IXP e DOP nas que se realizaron tarefas de control e certificacion

Auditoriaa N2 Envasadores  Auditoria a Puntos de
N2 Produtores envasadores /

produtores / Elaboradores T venda
2012 415 114 65 54 5
2013 415 86 119 85 1
2014 675 135 135 118 2
2015 688 114 134 101 0
TOTAL 2.193 449 453 358 8

Taboa 64. Alcance das tarefas de control e certificacion

2.500 ~
2.193
2.000 A
1.500 -+
1.000 -~
453
500 - 449 a5
8
0 T T !
N2 Produtores Auditoria a N¢ Envasadores / Auditoria a Puntos de Venda
Produtores Elaboradores Envasadores /

Elaboradores

Gréfico 78. Alcance das tarefas de control e certificacion

Auditoria a envasadores /
Elaboradores

Auditoria a produtores

2012 5 9

2013 5 13
2014 7 15
2015 7 15
TOTAL 24 52

Taboa 65. Numero de IXP e DOP nas que se realizaron tarefas de control e certificacion por tipo de operador
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Ano Ne Axentes'" Ne Auditorias
2012 480 168
2013 534 171
2014 810 253
2015 822 215
TOTAL 2.646 807

) Axentes = Produtores, Envasadores e Elaboradores

Taboa 65. NUmero de axentes sometidos a inspeccién e niumero de auditorias realizadas

1.000
800
600
400
200

2012 2013 2014 2015
B N2 Axentes(1) ® N2 Auditorias
Grafico 79. Numero de axentes sometidos a inspeccién e nimero de auditorias realizadas

Tipo de servizo prestado Ano 2012 Ano 2013 Ano 2014 Ano 2015
Certificacion da calidade diferencial 9 14 15 16
Control oficial da calidade diferenciada 6 5 4
Xestiéon de consellos reguladores 5 6 8 8
Auditorfa externa 0 1 1 1
Outros* 7 8 8 8
TOTAL 27 34 36 37

Taboa 66. Numero e tipo de servizos prestados polo DPCD en diferentes IXP e DOP**

18
16
14
12
10

o N A~ O

Ano 2012 Ano 2013 Ano 2014

m Certificacion da calidade diferencial B Control oficial da calidade diferenciada

B Auditoria externa m Outros(*)

Taboa 67. Numero e tipo de servizos prestados polo DPCD en diferentes IXP** e DOP**

(*) Outros = Comités de partes ou consultivos e asistencia a plenos de consellos reguladores

(**) DOP = Denominacion de Orixe Protexida; IXP = Indicacion Xeogréfica Protexida
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Servizos Ano 2012 Ano 2013 Ano 2014 Ano 2015 TOTAL

Control e

L 37.574,22 38.138,95 62.917,98 45.671,96 184.303,11
certificacion
Xestion 48.352,44 48.939,27 62.720,29 76.022,58 236.034,58
TOTAL 85.926,66 87.078,22 125.638,27 121.694,54 420.337,69

Taboa 68. Facturacién do DPCD (conceptos: control e certificacion e xestion)

236.034,58 €

H Control e certificacion

M Xestion

184.303,11 €

Gréfico 80. Facturacion do DPCD (conceptos: control e certificacion e xestién)

140000 -

12! ,27
5638 121694,54

120000 -
100000 -
85926,66 87078,22
80000 -
60000 -

40000 -

20000

Ano 2012 Ano 2013 Ano 2014 Ano 2015

Gréfico 81. Facturacion do DPCD (concepto: servizos prestados)

6.4. ASESORAMENTO DIRECTO

Tratase dunha actividade de transferencia moi habitual e que xera un gran nimero de actuacions deste tipo en todos os
centros xestionados polo Ingacal. Non se presentan datos no presente documento por carecer dun rexistro para esta
actividade ata este momento. En vindeiras memorias sanalizarase este importante apartado logo de facer a recollida
dos datos correspondente nos préximos anos.
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Anexos

ANEXOS i) Proxectos
Secretaria Técnica 130
Centro de Investigaciéns Agrarias de Mabegondo 131
Centro de Investigacién Forestal de Lourizan 144
Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia 148
Laboratorio Agrario e Fitopatoléxico de Galicia 150

ii) Publicaciéns xeradas

Centro de Investigaciéns Agrarias de Mabegondo 151
Centro de Investigacion Forestal de Lourizan 175
Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia 190
Laboratorio Agrario e Fitopatoldxico de Galicia 204

iii) Actividades de formacion organizadas

Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo 205
Centro de Investigacion Forestal de Lourizan 210
Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia 211

iv) Actividades de formacion externas

Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo 215
Centro de Investigacion Forestal de Lourizan 224
Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia 232
Laboratorio Agrario e Fitopatoldxico de Galicia 234

v) Outras actividades

Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo 239
Centro de Investigacion Forestal de Lourizan 258
Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia 267
Laboratorio Agrario e Fitopatoldxico de Galicia 274

vi) Campos de ensaio

Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo 282
Centro de Investigacién Forestal de Lourizan 285
Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia 294

vii) Recursos fitoxenéticos

Centro de Investigaciéns Agrarias de Mabegondo 295
Centro de Investigacion Forestal de Lourizén 300
Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia 301

viii) Banco de recursos fitoxenéticos

Centro de Investigaciéns Agrarias de Mabegondo 302
Centro de Investigacién Forestal de Lourizan 307
Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia 308

ix) Servizos prestados polo Departamento de Proteccion da Calidade
Diferencial no periodo 2012-2015 310
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2012

2012

2012

2012

2012

Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo

GARCiA, M.1., BAEZ, D., LOURO, A., CASTRO, J. Influence of different nitrogen fertilizers on forage
maize yield and quality. 17 th International Nitrogen Workshop. 26-29 xuno 2012, Wexford, Ireland.
Proceeding, pp. 417-418

LOURO, A, BAEZ, D, GARCI'A, M.l., CASTRO, J. Nitrous oxide emissions from two maize crop
seasons in northwestern Spain. 17 th International Nitrogen Workshop. 26-29 xufio 2012, Wexford,
Ireland. Proceeding, pp. 190-191

LOURO, A., BAEZ, D.M., GARCIA, M.l., CASTRO, J. Seasonal variation of nitrous oxide emissions from
grazed and fetilized grasslands in Galicia (Spain). 17 th International Nitrogen Workshop. 26-29 xufho
2012, Wexford, Ireland. Proceeding, pp. 208-209

MONTEAGUDO, A.B. Forage yield and nitrogen utilization of forage maize hybrids in Organic Farming.
17 th International Nitrogen Workshop. 26-29 xuno 2012, Wexford, Ireland. Proceeding, pp. 112-113

OLIVERIA, J. A., LOPEZ, J.E., PALENCIA, P., AFIF, E., GORGOSO, J. Agromorphological
characterization and production in red clover (Trifolium pratense L.) accessions collected in the
Cantabrian Mountains (N Spain). Abstracts of ESA12, the 12th Congress of the European Society for
Agronomy , Helsinki, Finland, 20-24 August 2012, pp. 454-455

2013

2013

2013

2013

BAUER, E., GALQUE, M., WALTER, H., BAULAND, C., CAMISAN, C., CAMPO, L., MEYER, N., RANC,
N., RINCENT, R., SCHIPPRACK, W., ALTMANN, T., FLAMENT, P., MELCHINGER, A.E., MENZ, M.,
MORENO-GONZALEZ, J., OUZUNOVA, M., CHARCOSSET, A., MARTIN, O.C., SCHON, C.C. Variation
of recombination landscape in European Flint and Dent maize. Maize Genetics Conference, March 14-
17 (2013), St.Charles, USA

CASTRO-HERMIDA J.A., GARCIA-PRESEDO |., PEDRAZA-DIAZ S., GONZALEZ-WARLETA M., MEZO
M., GOMEZ-BAUTISTA M., ORTEGA-MORA L.M. Cryptosporidium species and Giardia duodenalis
genotypes in roe deer (Capreolus capreolus) in Galicia (NW, Spain): evidence for environmental
contamination. Congrés conjoint Sociétes Francaise & Espagnole de Parasitologie. Dijon, 15-17 maio
2013

CASTRO-HERMIDA J.A., GARCIA-PRESEDO |., PEDRZA-DIAZ S., GONZALEZ-WARLETA M., MEZO
M., GOMEZ-BAUTISTA M., ORTEGA-MORA L.M. Molecular surveillance of Cryptosporidium spp. and
Giardia duodenalis in drinking and wastewater treatment plants in galicia (NW, Spain). Congrés
conjoint Sociétes Francaise & Espagnole de Parasitologie. Dijon, 15-17 maio 2013

CASTRO-HERMIDA J.A., PEDRAZA-DIAZ S., GONZALEZ-WARLETA M., MEZO M., GOMEZ-BAUTISTA
M., ORTEGA-MORA L.M. Circulation of Cryptosporidium spp. and Giardia duodenalis in the
environment by the reuse of sewade sludge for agricultural purposes. Congrés conjoint Sociétes
Francaise & Espagnole de Parasitologie. Dijon, 15-17 maio 2013
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CELEIRO, M., LAMAS, J. P., PERNAS, M., LORES, M., LLOMPART, M., DAGNAC, T., GARCIA-JARES,
C. Determination of fungicides in white grape bagasse. SECyTA 2013. XllI Scientific Meeting of the
Spanish Society of Chromatography and Related Techniques. Book of abstract, p.170

DEL PRADO A., ALVARO-FUENTES J., ARRIAGA H., BAEZ D., BERNAL M.P., CANTERO C.,
ESTELLES F., MERINO P., MORAL R., PARDO G., SALCEDO G., SALVA C., SANZ-COBENA A. HG
emissions associated with manure management from livestock systems in a Mediterranean country. A
case study: Spain. RAMIRAN 2013. Recycling of organic residues in agriculture: From waste
management to ecosystem services. Book of abstracts, p.125

FERRERAS, M.C., PEREZ, V., GONZALEZ-LANZA, C., BENAVIDES, J., MEZO, M., GONZALEZ-
WARLETA, M., FUERTES, M., FERNANDEZ, M., MARTINEZ-IBEAS, A.M., MANGA-GONZALEZ, M.Y.
Bovine Paramphistomosis: A Histopathological and Ultrastructural Stidu of Calicophoron Daubneyi in
Rumen and Reticulum. XVIII Congreso de la Sociedad Espanola de Parasitologia. Encuentro
Internacional de Parasitélogos de Espana, Francia, Italia e Portugal. Gran Canaria, 17-20 de
setembro de 2013

GARCIA-JARES, C., BECERRIL-BRAVO, E., SANCHEZ-PRADO, L., LAMAS, J.P., DAGNAC, T.,
LLOMPART, M. Ultrasoun-assited emulsification-microextraction for the analysis of chlorination by-
rpducts from potential water contaminats. 8th IWA Specialized conference on "Assessment and control
of micropollutants and hazardous substances in water". Micropol and Ecohazard 2013. Abstract Book,
pp. 152-153

GARCIA-PRESEDO, |., PEDRAZA-DIAZ, S., GONZALEZ-WARLETA, M., MEZO, M., GOMEZ-BAUTISTA,
M., ORTEGA-MORA, L.M., CASTRO-HERMIDA, J.A. Deteccion de Reyptosporidium spp. y Giardia
duodenalis en lodos de depuradora utilizados en agricultura: un riesgo en sanidad humana y animal.
XVIII Congreso de la Sociedad Espanola de Parasitologia. Encuentro Internacional de Parasitélogos
de Espana, Francia, Italia e Portugal. Gran Canaria, 17-20 de setembro de 2013

GARCIA-PRESEDO, |., PEDRAZA-DIAZ, S., GONZALEZ-WARLETA, M., MEZO, M., GOMEZ-BAUTISTA,
M., ORTEGA-MORA, L.M., CASTRO-HERMIDA, J.A. Importancia de los efluentes de las EDARs en
la transmision de Cryptosporidium spp. y Giardia duodenalis en Galicia (Espana) XVIII Congreso
de la Sociedad Espanola de Parasitologia. Encuentro Internacional de Parasitélogos de Espana,
Francia, Italia e Portugal. Gran Canaria, 17-20 de setembro de 2013

GARCIA-PRESEDO, |., PEDRAZA-DIAZ, S., GONZALEZ-WARLETA, M., MEZO, M., GOMEZ-BAUTISTA,
M., ORTEGA-MORA, L.M., CASTRO-HERMIDA, J.A.

Presencia de Cryptosporidium spp . y Giardia duodenalis en el agua de consumo en Galicia (Espana).
XVIII Congreso de la Sociedad Espanola de Parasitologia. Encuentro Internacional de Parasitélogos
de Espana, Francia, Italia e Portugal. Gran Canaria, 17-20 de setembro de 2013
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GONZALEZ, L., DAGNAC, T., RESCH, C., FERNANDEZ, B., FLORES, G. Simultaneous extraction and
HPLC determination of Xanthophylls, B-carotene isomers and tocopherols in two pastures (Trifolium
pratense L and Lolium perenne) and a weed (Plantago lanceolata) species: Effect of drying
pretreatment, species and maturity. SECyTA 2013. XllI Scientific Meeting of the Spanish Society of
Chromatography and Related Technique. Book of abstract, pp. 167-168

GONZALEZ-WARLETA, M., REGIDOR-CERRILLO, J., BENAVIDES, J., ORTEGA-MORA, L.M., CASTRO-
HERMIDA, J.A., MEZO, M. Neosporosis ovina: causa principal de fallo reproductivo en una explotacion
comercial de ganado ovino de carne en Galicia (Espana). XVIIl Congreso de la Sociedad Espanola de
Parasitologia. Encuentro Internacional de Parasitélogos de Espana, Francia, Italia e Portugal. Gran
Canaria, 17-20 de setembro de 2013

LAMAS, J., CELEIRO, M., ALVAREZ-RIVERA, G., GARCIA-JARES, C., LORES, M. LLOMPART, M.,
DAGNAC, T. Comparative performance of gas chromatography and liquid chromatography coupled to
triple quadupole-mass spectrometry for the determination of fungicides commonly used in viticulture.
SECyTA 2013. XlII Scientific Meeting of the Spanish Society of Chromatography and Related
Techniques. Book of abstract, p. 82

LATORRE A., DAGNAC T., FERNANDEZ B., LATTANZIO V., VISCONTI A., LLOMPART M. Stability
assessment of deoxynicalenol and zearalenone in maize silage and detoxification rate during the
ensiling process in laboratory silos. ISM-MycoRed International Conference Europe 2013 . Global
Mycotoxin Reduction Strategies. Book of abstracts, pp.165

LATORRE, A., DAGNAC, T., FERNANDEZ, B., LLOMPART, M. Development of a new method based on
liquid chromatography-tandem mass spectrometry for a multi-mycotoxin analysis in maize silage
samples. SECyTA 2013. XIll Scientific Meeting of the Spanish Society of Chromatography and Related
Techniques. Book of abstract, pp. 37-38

LLOMPART, M., CELEIRO, M., LAMAS, J.P., SANCHEZ-PRADO, L., GARCIA-JARES, C., DAGNAC.
Recycled tire rubber surfaces. Case study: restaurant playground in an indoor shopping center.
SECyTA 2013. XlII Scientific Meeting of the Spanish Society of Chromatography and Related
Techniques. Book of abstract, p.144

MEZO, M., GONZALEZ-WARLETA, M., CASTRO-HERMIDA, J.A., MANGA-GONZALEZ, M.Y., PEIXOTO,
R., MAS-COMA, S., VALERO, M.A. El jabali, Sus scrofa , como reservorio secundario de Fasciola
hepatica en Galicia (Espana). XVIIl Congreso de la Sociedad Esparola de Parasitologia. Encuentro
Internacional de Parasitélogos de Espana, Francia, Italia e Portugal. Gran Canaria, 17-20 de

setembro de 2013

2014

BAEZ BERNAL, M., GILSANZ, C., GARCIA, M.I., CASTRO, J. Dm yield and N20 emissions as affected
by 3,4-Dimethilphirazolphosphate, a Nitrification inhibitor applied during winter in Northwestern Spain.
18th Nitrogen Workshop. Lisboa, Portugal, 30 xuno-3 xullo 2014. The nitrogen challenge: building a
blueprint for nitrogen use efficiency and food segurity, pp. 368-369
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DAGNAGC, T., CELEIRO, M., LAMAS, J.P., GARCIA-JARES, C., LORES, M., LLOMPART, M. Analysis of
fungicide residues in white grape marc by pressurized liquid extraction. Method performance
comparison of gas and liquid chromatography triple quadrupole mass spectrometry. 8th European
conference on Pesticides and Related Organic Micropollutants in the Environment and the 14th
Symposium on Chemistry and fate of Modern Pesticides. 18-21/09/2014 loannina, Grecia

DOLTRA J., OLESEN J.E., BAEZ D., CHIRINDA N. Model-based evaluation of climate, soil and fertility
management impacts on N20 emissions from cereal-based cropping systems. Abstracts book: Xl th
Congress of the European Society for Agronomy. 25-29 August 2014, Debrecen, Hungary, pp. 201-201

DOLTRA J., OLESEN J.E., BAEZ D., CHIRINDA N. Simulating seasonal nitrous oxide emissions from
maize and wheat crops grown in two different cropping systems in Atlantic Europe. Abstracts book:
FACCE MACSUR CropM International Symposium and Workshop. Modelling climate change impacts
on crop production for food security. 10-12 February 2014, Oslo, Norway, pp. 28

GARCIA-POMAR M., BAEZ-BERNAL, D., CASTRO-INSUA, J., GILSANZ-REY, C. Stimation of nutrient
value of slurry in dairy farmrs in Galicia from the desnsity and electrical conductivity. 18th Nitrogen
Workshop. Lisboa, Portugal, 30 xufo-3 xullo 2014. The nitrogen challenge: building a blueprint for
nitrogen use efficiency and food segurity, pp. 98-99

LATORRE, A., DAGNAC, T., FERNANDEZ, B., LLOMPART, M. Ocurrence of masked fumonisins in
corn silage samples. ASSET 2014, 2d food integrity and traceability conference

LLOMPART, M., LAMAS, J.P., VILA M., GARCIA-JARES, C., DAGNAC, T. Gas chromatography and
liquid chromatography coupled to triple quadrupole-mass spectrometry for the analysis of UV filters
commonly used in personal care products. 8th European conference on Pesticides and Related
Organic Micropollutants in the Environment and the 14th Symposium on Chemistry and fate of Modern
Pesticides. 18-21/09/2014 loannina, Grecia

2015

2015

2015

FUERTES, M., MANGA, M., BENAVIDES, J., GONZALEZ-LANZA, M.C., MEZO, M., GONZALEZ-
WARLETA, M., FERNANDEZ, M., PEREZ, V., HERRERAS, M.C. Paranfistomosis bovina por
Calicophoron daubneyi : estudio epidemiolégico y patolégico. XX Congreso Internacional ANEMBE de
Medicina Bovina. Burgos, 6-8 maio 2015

GONZALEZ-WARLETA, M., CASTRO-HERMIDA, J.A.., CALVO, C., BENAVIDES, J., REGIDOR-
CERRILLO, J., ORTEGA-MORA, LM, MEZO, M. Endogenous transplacental transmission of Neospora
caninum infection in naturally infected sheep. International Meeting on Apicowplexa. 30 xuno-03 xullo
2015. Edinburgh

MARTINEZ, S., DIEGUEZ, F.J., YUS, E., EIRAS, C., CARNERO, M.I., CALVO, C., RUBINOS, V., ARNAIZ,
. Influencia del programa de control de BVD realizado por las ADSG de Galicia en la deteccién de
animales persistentemente infectados. XX Congreso Internacional Anembe de Medicina Bovina.
Burgos, 7 e 8 de maio de 2015
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ORBEGOZO-MEDINA, R.A., MARTINEZ-SERNANDEZ, GONZALEZ-WARLETA, M., CASTRO-HERMIDA,
J.A., LOPEZ-ABAN, J., MURO, A., SAN FELICIANO, A., DEL OLMO, E., .UBEIRA, F.M., MEZO, M.
Efecto adyuvante del hidréxido de aluminio y Quila sobre la respuesta inmune de ovejas con
fasciolisis experimental. XIX congreso de la Sociedad Espanola de Parasitologia. Il Encuentro
Internacional de Parasitélogos de Espana, Francia, Italia e Portugal. Vitoria-Gasteiz, 23-25 xullo de
2015

ORBEGOZO-MEDINA, R.A., MARTINEZ-SERNANDEZ, V., GONZALEZ-WARLETA, M., CASTRO-
HERMIDA, J.A., LOPEZ-ABAN, J., MURO, A., SAN FELICIANO, A., DEL OLMO, E., UBEIRA, F.M.,
MEZO, M. Evaluacion de la antigenicidad y capacidad protectora de diferentes moléculas de Fasciola
hepatica en el ganado ovino. XIX congreso de la Sociedad Espanola de Parasitologia. [| Encuentro
Internacional de Parasitélogos de Espana, Francia, ltalia e Portugal. Vitoria-Gasteiz, 23-25 xullo de
2015

ORBEGOZO-MEDINA, R.A., MARTINEZ-SERNANDEZ, V., MEZO, M., GONZALEZ-WARLETA, M.,
PERTEGUER, M.J., GARATE, T., ROMARIS, F., UBEIRA, F.M. Antigenos quiméricos diepitépicos de
Fasciola: efecto de los linkers y posicionamiento de epitopos. XIX congreso de la Sociedad
Espanola de Parasitologia. Il Encuentro Internacional de Parasitélogos de Espafa, Francia, Italia e
Portugal. Vitoria-Gasteiz, 23-25 xullo de 2015

RESCH, C., PEREIRA, S., VALLADARES, J., FLORES, G., DiAZ, N., FERNANDEZ-LORENZO, B.,
GONZALEZ-ARRAEZ, A., GANDE, M., RODRIGUEZ-DIZ, X. Utilizagao de leguminosas anuais em
alternativa a silagem de milho na alimentagcao de vacas leiteiras. Uma opgao sustentavel. XIX
Congresso de Zootencia. Diversidade na producao. 16-18 abril 2015 . Viana do Castelo. Livro de atas,
pp. 155-158
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BAEZ BERNAL, M.D., CASTRO-INSUA, J.F., LOURO-LOPEZ, A., VALLADARES-ALONSO, J. Evolucion
de las propiedades quimicas del suelo y produccién de una pradera fertilizada con purin de vacuno
mezclado con concha de mejillon. 51 Reunién Cientifica de la Sociedad Espanola para el Estudio de
los Pastos (SEEP), Pamplona, 14-18 de maio de 2012. Nuevos retos de la ganaderia extensiva: un
agente de conservacion en peligro de extincion, pp. 431-438

CAMPO RAMiREZ, L., MONTEAGUDO AB., MORENO-GONZALEZ J. Aptitud combinatoria entre lineas
puras de maiz para alto rendimiento forrajero. Actas de horticultura, N2 62, pp. 43-45

CAMPO, L., MONTEAGUDO, A., MORENO-GONZALEZ, J. Evaluacion de la aptitud combinatoria
especifica de lineas (EC136 x EC151) F2 para la produccién de maiz forrajero. 51 Reunién Cientifica
de la Sociedad Espanola para el Estudio de los Pastos (SEEP), Pamplona, 14-18 de maio de 2012.
Nuevos retos de la ganaderia extensiva: un agente de conservacion en peligro de extincién, pp. 505-
510

CAMPO, L., MORENO-GONZALEZ, J. Evaluacion de la aptitud combinatoria especifica de lineas
(EC136 x EC151) F2 para la produccién de maiz grano. 51 Reunién Cientifica de la Sociedad
Espanola para el Estudio de los Pastos (SEEP), Pamplona, 14-18 de maio de 2012. Nuevos retos de la
ganaderia extensiva: un agente de conservacion en peligro de extincion, pp. 511-514

LOURO, A., BAEZ, D., GARCIA, M.l., CASTRO, J. Influence of type of fertilizer and climatic conditions
on nitrous oxide emissions from grazed grasslands. Remedia Workshop 2012. (8-9 marzo Museo
Maritimo Ria de Bilbao)

MONTEAGUDO A.B., CAMPO L., SALLERES-NEIRA B., MORENO-GONZALEZ J. Mapeo de QTLS para
componentes de la pared celular en maiz. Actas de horticultura, N2 62, pp. 21-22

RIVERA, A., TABOADA, A., SALLERES, B. Pimientos gallegos de carne gruesa. Seleccion de lineas
para su registro como cultivar tradicional. XLII Seminario de Técnicos y Especialistas en Horticultura.
Tudela 2012 http://www.chil.org/rural/group/centro-nacional-de-capacitacion-
agraria/document/pimientos-gallegos-de-carne-gruesa-seleccion-de-lineas-para-su-registro-como-
cultivar-tradicional-2012

RIVERA-MARTINEZ, A., SALLERES-NEIRA,B., TABOADA-ARTIAS A., RIVERO-CAMINO, F.X.
Comportamiento de distintos tratamientos herbicidas en cebolla de siembra directa. XLIl Seminario de
Técnicos y Especialistas en Horticultura. Tudela2012. http://www.chil.org/rural/group/centro-nacional-
de-capacitacion-agraria/document/comportamiento-de-distintos-tratamientos-herbicidas-en-cebolla-
de-siembra-directa-%28a-rivera-martine
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ROCA-FERNANDEZ, A.l, DELAGARDE, R., DELABY, L., LOPEZ-MOSQUERA, M.E., GONZALEZ-
RODRIGUEZ, A. Sistema de apoyo a la toma de decisiones (graze ‘in) validacion externa para ganado
vacuno en pastoreo. 51 Reunién Cientifica de la Sociedad Espafola para el Estudio de los Pastos
(SEEP), Pamplona, 14-18 de maio de 2012. Nuevos retos de la ganaderia extensiva: un agente de
conservacion en peligro de extincion, pp. 355-361

ROCA-FERNANDEZ, A.l., GONZALEZ-RODRIGUEZ, A., VAZQUEZ-YANEZ, O.P. Efecto de la fecha y
del nimero de parto de las vacas sobre la produccién y calidad de la leche en pastoreo. 51 Reunion
Cientifica de la Sociedad Espafola para el Estudio de los Pastos (SEEP), Pamplona, 14-18 de maio de
2012. Nuevos retos de la ganaderia extensiva: un agente de conservacion en peligro de extincion, pp.
347-354

SAINZ, M.J., AGUIN, O., BANDE, M.J., PINTOS, C., MANSILLA, J.P. Especies toxigénicas del género
Fusarium presentes en precosecha de maiz forrajero para ensilado en Galicia. 51 Reunién Cientifica
de la Sociedad Espanola para el Estudio de los Pastos (SEEP), Pamplona, 14-18 de maio de 2012.
Nuevos retos de la ganaderia extensiva: un agente de conservacion en peligro de extincion, pp. 369-
375

SALLERES-NEIRA B., MONTEAGUDO A.B., TABOADA A., RIBERA A., FERNANDEZ-OTERO C.,
ASCASIBAR J., MORENO-GONZALEZ J. Seleccién y obtencién de pimientos gallegos resistentes a
Phytophthora caspsici Leo 'y Phytophthora nicotianae B . de Haan. Actas de horticultura, N2 62, pp. 89-
90

2013

2013

2013

2013

BAEZ BERNAL, M. D., GARCIA-POMAR, M. I., LURO-LOPEZ, A., CASTRO-INSUA, J.F. Produccion y
composicion quimica del forraje en rotaciones de maiz con varios cultivos de invierno. 52 Reunién
Cientifica de la Sociedad Espanola para el Estudio de los Pastos (SEEP), Badajoz, 8-11 abril de 2013.
Los pastos: nuevos retos, nuevas oportunidades, pp. 187-194

BANDE-CASTRO, M. J., RESCH, C., PEREIRA-CRESPO, S., FERNANDEZ-LORENZO, B., FLORES, G.
Evaluacion de variedades comerciales de sorgo forrajero en siembras tardias en la Galicia Atlantica: Il
Composicién quimica. 52 Reunion Cientifica de la Sociedad Espariola para el Estudio de los Pastos
(SEEP), Badajoz, 8-11 abril de 2013. Los pastos: nuevos retos, nuevas oportunidades, pp. 155-161

CAMPO RAMIREZ, L., MORENO-GONZALEZ, J. Estimacion de los efectos génicos en lineas puras e
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nutricional do xirasol cultivado para forraxe (l). Afriga. N2 109, pp. 74-84

PEREIRA-CRESPO, S., FLORES-CALVETE, G., GONZALEZ-ARRAEZ, A., B.FERNANDEZ-LORENZO,
AGUION, A., VALLADARES, J., RESCH, C. Variacion da producion e valor nutritivo do millo forraxeiro coa
madures: avaliacion de criterios obxectivos para estimar o momento éptimo de colleita. Afriga. N2 112.
Agosto-setembro 2014, pp. 74-84

PINEIRO-ANDION, J., BAEZ-BERNAL, D., CASTRO-INSUA, J. Breve resumo dos traballos de investigacion
sobre a fertilizacion das terras agrarias nos 125 anos de historia do CIAM. Afriga. N°108, pp. 82-96

ROCA-FERNANDEZ, A.l., GONZALEZ-RODRIGUEZ, A. Efecto de la alimentacién con semillas de
oleaginosas sobre la produccién y calidad de la leche Ganaderia. N2 90, marzo-abril 2014, pp. 50-54

ROCA-FERNANDEZ, A.l., GONZALEZ-RODRIGUEZ, A. Ingestién de hierba y produccién de leche en
pastoreo. Albeitar. N2 175 maio 2014, pp. 40-42

2015

2015

2015

2015

BAEZ-BERNAL, M.D., GARCIA-POMAR, M.I., LOURO-LOPEZ, A., GILSANZ-REY, C., CASTRO-INSUA, J.
Fertilizacion de pradeiras con xurros: efectos a longo prazo. Afriga. N2 114, pp. 119-128

BAEZ-BERNAL, M.D., GILSANZ-REY, C., GARCIA-POMAR, M., CASTRO-INSUA, J. Producién e calidade
forraxeira de millo con fertilizacion organica e mineral asociada ao inhibidor DMPP. Afriga. N2 115, pp. 144-
155

BANDE-CASTRO, M.J., VALLADARES-ALONSO, J. Control de herbas adventicias no cultivo de millo
forraxeiro en Galicia. Afriga. N2 115, pp. 168-174

BANDE-CASTRO, M2 J. Resultados da avaliacién de variedades de millo forraxeiro en Galicia. Afriga. N2
115, pp. 84-90
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CALVO, C. Benestar animal en explotacions: o sentido comun feito lexislacion. Campo Galego. En lifia 18-
08-2015

CAMPO, L., MORENO-GONZALEZ, J. Optimizacién de técnicas para el cultivo de maiz forrajero. Vida Rural,
N2 395, pp. 30-35

CAMPO, L., MORENO-GONZALEZ, J. Seleccion de lifias puras, melloradas con introduciéon de
xermoplasma elite, para xerar hibridos de millo con alto valor forraxeiro. Afriga. N 115, pp. 92-106

CAMPO-RAMIREZ, L., MORENO-GONZALEZ, J. Aplicacion de herbicidas no cultivo do millo. Campo
Galego. En liha 11-05-2015

CAMPO-RAMIREZ, L., MORENO-GONZALEZ, J. Estrutura, conservacion e distribuciéon do banco de
xermoplasma de millo do CIAM. Afriga. N2 116, pp. 116-124

CRECENTE-CAMPO, S., DIAZ-DiAZ, D., DiAZ-DIAZ, N. Sistemas produtivos de carne de vactn baseados en
pastos e forraxes. Cooperacion Galega. Caderno técnico. N2 125. Outubro 2015, pp. 22-35

DAGNAC, T. Las aflatoxinas son casi inexistentes en los silos de maiz de Galicia. Campo Galego. Revista
en lina 07/12/2015

DIAZ-DIiAZ, N., DiAZ-DiAZ, M2 D., CRECENTE-CAMPO, S., FLORES-CALVETE, G. Valor agronémico das
variedades comerciais de gramineas e leguminosas pratenses. Avalacion de 2014. Afriga. N° 118 (agosto-
setembro 2015), pp. 95-106

FLORES, G., DIAZ, N. As posibilidades do cultivo da alfalfa en Galicia. Cooperacion Galega. Caderno
técnico. N2 124, pp. 22-35

FLORES, G., FERNANDEZ-LORENZO, B., DAGNAC, T., RESCH, C., PEREIRA-CRESPO, S., LORENZANA,
R., GONZALEZ, L., AGRUNA, M.J., BARREAL, M., VEIGA, M., BOTANA, A. Relacion entre dieta e calidade
do leite nun panel de explotaciéns leiteiras galegas. Afriga. N2 118, pp. 130-146

GARCIA-POMAR, M.I., BAEZ-BERNAL, D., CASTRO-INSUA, J. Recomendacién de encalado nos cultivos
forraxeiros. Afriga. N2 114, pp. 106-114

GARCIA-POMAR, M., BAEZ-BERNAL, D., CASTRO-INSUA, J., GILSANZ-REY, C. A aplicacion web RAX de
recomendacion de abonado con xurro no millo forraxeiro. Utilizacion de métodos rapidos de andlise de
xurro. Afriga. N2 115, pp. 132-140
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2015 GARCIA-POMAR, M.I., CASTO-INSUA, J., BAEZ-BERNAL, D., GILSANZ-REY, C. Consejos para la
fertilizacion del maiz forrajero. Campo Galego. En lifa 22-04-2015

2015 PEREIRA CRESPO, S., BARREAL, M., RODRIGUEZ, M., LORENZANA, R., FLORES, G. Consellos para un bo
ensilado de herba. Campo Galego. En lina 09-04-2015

2015 PEREIRA CRESPO, S., BARREAL, M., RODRIGUEZ, M., LORENZANA, R., FLORES, G. Evolucién da
calidade dos ensilados de herba nas explotaciéns galegas. Campo Galego. En liha 13-04-2015

2015 PEREIRA-CRESPO, S., FERNANDEZ-LORENZO, B., LORENZANA, R., BARREAL, M., FLORES, G. Consellos
para o ensilado do millo (Il): o deterioro aerébico do silo. Campo Galego. En lifia 21-09-2015

2015 PEREIRA-CRESPO, S., FERNANDEZ-LORENZO, B., LORENZANA, R., BARREAL, M., FLORES, G. Consellos
para o ensilado do millo (lll): como reducir o deterioro da forraxe. Campo Galego. En liha 22-09-2015

2015 PEREIRA-CRESPO, S., FERNANDEZ-LORENZO, B., LORENZANA, R., BARREAL, M., FLORES, G. Consellos
para un bo ensilado do millo: o momento de corte.Campo Galego. En lina 18-05-2015

2015 RESCH, C., BANDE-CASTRO, M.J., QUINTELA, M. O sorgo forraxeiro, unha alternativa ao millo. Afriga. N°
115, pp. 186-192

2015 ROCA-FERNANDEZ, A. |, GONZALEZ-RODRIGUEZ, A., LOPEZ-MOSQUERA, M2. E. Influencia de la
alimentacion sobre los rendimientos productivo, reproductivo y sanitario del vacuno lechero. Albéitar. N2
183, marzo 2015, pp. 40-41

2015 ROCA-FERNANDEZ, A.l., GONZALEZ-RODRIGUEZ, A., CLARK, D. Produccién de materia seca y valor
nutritivo de alternativas forrajeras. Ganaderia. N2 97, maio-xuno 2015, pp. 34-36

2015 VALLADARES-ALONSO, J. A producion de semente de millo en Francia: A sUa organizacion. Afriga. N© 119,
pp. 56-57

COMENTARIO DOS DATOS
Durante o periodo 2012-2015 o CIAM participou directamente en 219 publicacions de caracter cientifico
(ver taboa), destacando as publicacions en revistas cientificas e de divulgacion, tanto nacionais (71

publicacions) como internacionais (59 publicacions).

Hai que salientar tamén as comunicacions e relatorios en congresos e reunions cientificas internacionais

e nacionais nas que participou o persoal do CIAM. Concretamente 48 comunicacions/relatorios en
congresos e reunions cientificas nacionais e 37 comunicacions/relatorios en congresos e reunions
cientificas internacionais.

Neste periodo publicaronse tamén 4 libros con contidos desenvolvidos polo CIAM.
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2012

2012

Centro de Investigacion Forestal de Lourizan

OMIL, B., FONTURBEL, M.T., VEGA, J.A., BALBOA, M.A., MERINO, A. Soil organic matter dynamics
and microbial activity in a cropland and soil treated with wood ash containing charcoal. European
Geosciences Union General Assembly 2012. Geophysical Research Abstracts, Vol. 14, EGU 2012-
2013. Vienna (Austria)

VEGA, J.A . Actuaciones de emergencia post-incendio en Galicia. Los incendios forestales: una
aproximacion multidisciplinar IV Reunion Internacional de FUEGORED. Santa Cruz de Tenerife. 12 paxs

2013

2013

VEGA, J.A. 2013. La importancia del fuego controlado como herramienta para la gestion de los
combustibles. Seminario Final proyecto GEORISK . FEDER. Vila Nova da Cerveira. Portugal

VIEIRA, D.C.S., PRATS, S.A., NUNES, J.P., FERNANDEZ, C., SHAKESBY, R.A., FERREIRA, A.J.D.,
VEGA, J.A., COELHO, C.0.A., KEIZER, J.J. 2013.Predicting the effectiveness of post-fire forest residue
mulching: strengths and weaknesses of the revised Morgan-Morgan-Finney modelAGU Chapman
Conference — Synthesizing Empirical Results to Improve Predictions of Post-wildfire Runoff and Erosion
Responses. Colorado. USA

2014

2014

2014

2014

DIAZ, R., MENENDEZ, M., ALONSO, M., MANSILLA, P., JIMENEZ, E., ABELLEIRA-SANMARTIN, A.,
MOSQUERA, P., PEREZ-GOROSTIAGA, P., TOVAL, G., ABELLEIRA, A. Degree of susceptibility of six
European Pinus spp. To the Pinewood Nematode (Bursaphelenchus xylophilus). Oral communication.
5th Internatinal Conference on Mediterranean Pines (Medpine5). Biodiversity and Conservation/ Biotic
Interactions.Solsona, Spain, sept 22-26

DIAZ-RAVINA, M., MARTIN, A., BARREIRO, A, LOMBAO, A., GOMEZ, E., CANCELO-GONZALEZ, J.,
FONTURBEL, M.T., VEGA, J.A., FERNANDEZ, C., CARBALLAS, T. Aproximacion a la estimacion de la
severidad del incendio mediante la metodologia de los grados-hora y los cambios inducidos en la
microbiota edafica. V Reunion Internacional FUEGORED. Barcelona — Solsona. Péster

LOMBAO, A., BARREIRO, A., MARTIN, A., GOMEZ, E., CANCELO-GONZALEZ, J., FONTURBEL, M.T.,
VEGA, J.A,, FERNANDEZ, C., CARBALLAS, T., DiAZ-RAVINA, M. Calentamiento del suelo a bajas
temperaturas: calor acumulado y efectos sobre la microbiota edafica. V Reunién Internacional
FUEGORED. Barcelona — Solsona

MENENDEZ, M., ALONSO, M., ABELLEIRA,A., MANSILLA, P., JIMENEZ, E., PEREZ-GOROSTIAGA, P.,
ABELLEIRA-SANMARTIN, A., MOSQUERA, P., IGNACIO, M.F., QUEIMADELOS, L., TOVAL, G., DIAZ, R.
Induced resistance to the pinewood nematode (Bursaphelenchus xylophilus) in Pinus pinaster nursery
plants. 12 Simposio SCAP e 72 Congreso da SPF. Novos Desafios na protecao das plantas 20-21 nov
Oeiras- Portugal

2015

BARREIRO, A., LOMBAO, A., DIAZ-RAVINA, M., MARTIN, A., FONTURBEL, M.T., VEGA, J.A.,
FERNANDEZ, C., CARBALLAS, T. Microbial response following straw application in a soil affected by a
wildfire. Geophysical Research Abstracts Vol. 17, EGU2015-7599, 2015. EGU General Assembly 2015
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VEGA, J.A. Investigacién y Tecnologia para la Gestién de las Areas Incendiadas Primera Jornada sobre
Incendios. Los territorios insulares ante el fuego. San Sebastian de la Gomera. 10 paxs. 29-30
novembro

VEGA, J.A. Modelizacion de la propagacion y simulacion de incendios forestales en el ambito de la
gestion. Seminario proyecto SATFOR. E.U.L.T.S. Ingenieros de Montes. Universidad Politécnica de
Madrid. Madrid. 10 paxs. 10 xufio

VEGA, J.A. Resultados de investigacion sobre prediccion del comportamiento del fuego en incendios
forestales. 22 Seminario de difusion del proyecto SATFOR. Escuela Universitaria de Ingenieria Técnica
Forestal. Universidad de Vigo. Pontevedra. 7 paxinas. 21 de novembro

VEGA, J.A., HERNANDO, C., RODRIGUEZ Y SILVA, F., JIMENEZ, E., GUIJARRO, M., HERRERA, M.A.,
FERNANDEZ-ALONSO, J.M., MADRIGAL, J., MOLINA, J.R. Forest Fire Protection: Initiation, propagation
and socio-economical impacts of crown fires in pine stands. V Simposio Nacional sobre Incendios
Forestales. La Nucia (Alicante). 2 de novembro

2013

2013

2013

2013

2013

2013

ABELLEIRA, A., PICOAGA, A., MANSILLA, J.P., MOSQUERA, P., DIAZ, R., TOVAL, G. Ensayo de
inoculacién de distintas concentraciones de Bursaphelenchus xylophilus aislado en Galicia sobre Pinus
pinaster. 62 Congreso Forestal Espanol. 6CFE01-064 SECF ed. ISBN: 978-84-937-964-9-5

ALONSO, M., IGNACIO, M.F., ROZADOS, M.J., TOVAL, G., DIAZ, R. Analogias y diferencias en el nivel
de diversos parametros quimicos en tejidos de P. taeda (resistente a Bursaphelenchus xylophilus ) y
otros pinos (P. pinaster, P. radiata, P. sylvestris, P. halepensis y P. pinea ), que pudieran ser susceptibles
al nematodo en Galicia. 62 Congreso Forestal Espanol. 6CFE01-064 SECF ed. ISBN: 978-84-937-964-9-5

ALONSO-SANTOS, M., IGNACIO-QUINTEIRO, M.F., ROZADOS-LORENZO, M.J., TOVAL-HERNANDEZ,
G., DIAZ VAZQUEZ, R. Analogias y diferencias en el nivel de diversos parametros quimicos en tejidos
de P. taeda (resistente a Bursaphelenchus xylophilus) y otros pinos (P. pinaster, P. radiata, P. sylvestris,
P. halepensis y P. pinea), que pudieran ser susceptibles al nematodo en Galicia. SECF (ed.), 62
Congreso Forestal Espanol 6CFE01-064, pp. 2-9

DIAZ-RAVINA, M., BARREIRO, A., LOMBAO, A., MARTIN, A., CARBALLAS, T., FONTURBEL, M.T., VEGA,
J.A., FERNANDEZ, C. Incendio forestal en el Parque Natural Fragas do Eume: impacto sobre la fraccién
organica del suelo. 29 Reunién de la Sociedad Espanola de la Ciencia del Suelo. Sociedad Espanola
de la Ciencia del Suelo. Palma de Mallorca (Espana). Péster

EIMIL, C., SANCHEZ, F., PEREZ, C., RODRIGUEZ, R., ALVAREZ, E., TOVAL, G., DiAZ, R., MENENDEZ,
M. Evaluacién del estado nutricional e indice de sitio en repoblados de Pinus pinaster atlantico: efecto
del sustrato geoldgico. Martinez-Ruiz, C., Lario Leza, F.J., Fernandez-Santos, B. eds. Avances en la
restauracion de sistemas forestales. Técnicas de implantacion. SECF-AEET, Madrid, Espana. I.S.B.N.:
978-84-937964-6-4. Depdsito Legal: PO 142-2013, pp. 129-135

FERNANDEZ, C., VEGA, J.A. Impacto de dos tipos de mulch para el control de la erosién en la
recuperacion de la cubierta vegetal en un area incendiada del NW de Espana. In “Actas del sexto
Congreso Forestal Espanol”. Sociedad Espanola de Ciencias Forestales. Vitoria, Spain6CFE01-313,
pp. 7
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FERNANDEZ, C.,VEGA, JA,, FONTURBEL, T. Cambios en la cobertura vegetal después de
tratamientos preventivos de incendios forestales en dos areas de matorral en el Norte de Espafa. In
“Actas del VI Congreso Forestal Espanol. Sociedad Espanola de Ciencias Forestales”. Vitoria,
Spain.6CFE0-352, pp. 9

FERNANDEZ, C., VEGA, J.A., FONTURBEL, T. Efecto de la severidad del fuego en el vigor de rebrote de
Erica australis L. y Pterospartum tridentatum L. (Willk) después de quema prescrita de primavera. In
“Actas del VI Congreso Forestal Espanol. Sociedad Espanola de Ciencias Forestales”. Vitoria,
Spain.6CFE01-352, pp. 9

FERNANDEZ, C., VEGA, J.A., FONTURBEL, T. Efecto inmediato de tratamientos preventivos de
incendios forestales en la produccién de escorrentia y erosion en dos areas de matorral del Norte de
Espana. In “Actas del VI Congreso Forestal Espafnol. Sociedad Esparnola de Ciencias Forestales”.
Vitoria, Spain. 6CFE01-350, pp. 7

FERNANDEZ, C., VEGA, J.A., FONTURBEL, T. Severidad del fuego y repelencia al agua en el suelo
después de incendios forestales en Galicia. In “Actas del VI Congreso Forestal Espanol. Sociedad
Espanola de Ciencias Forestales”. Vitoria, Spain. 6CFE01-351, pp. 6

FERNANDEZ-ALONSO, J.M., VEGA, J.A., ALVAREZ-GONZALEZ, J.G., ALBERDI, |., RUIZ-GONZALEZ,
A.D., CANELLAS, I., JIMENEZ, E. Sensibilidad al fuego de copas en las masas de pinares de la
provincia de Pontevedra. In “Actas del VI Congreso Forestal Espafol. Sociedad Espanola de Ciencias
Forestales”. Vitoria, Spain.6CFE01-153, pp. 14

FERNANDEZ-CRUZ, J., FERNANDEZ-LOPEZ, J. (2013,). Herramientas morfolégicas, moleculares y
estadisticas para identificar las especies de Castanea y sus hibridos. 62 Congreso Forestal Espanol.
Vitoria-Gasteiz. 10-14 de xufio

FONTURBEL, T., VEGA, J.A., FERNANDEZ, C. Tratamientos preventivos de reduccién de combustible
en areas de matorral: aspectos quimicos y bioquimicos del suelo y cubierta organica. In “Actas del VI
Congreso Forestal Espanol. Sociedad Espanola de Ciencias Forestales”. Vitoria, Spain. 6CFE01-345,

pp. 12

JIMENEZ, E., VEGA, J.A., FERNANDEZ, C., FONTURBEL, M.T., PEREZ-GOROSTIAGA RIVERO, P.
Evaluacion de la eficacia de tratamientos preventivos en matorral mediante simulacién con el modelo
fisico de prediccién de comportamiento del fuego WFDS. In “Actas del VI Congreso Forestal Espanol.
Sociedad Espanola de Ciencias Forestales”. Vitoria, Spain: 6CFE01-303, pp. 8

JIMENEZ, E., VEGA, J.A., RUIZ-GONZALEZ, A.D., GUIJARRO, M., ALVAREZ-GONZALEZ, J G.,
MADRIGAL, J., CUINAS, P., HERNANDO, C., FERNANDEZ-ALONSO, J.M. Consuncién de copa y
emisiones de CO2 en un fuego de copa activo de una masa de Pinus pinaster Ait. en Galicia. In “Actas
del VI Congreso Forestal Espanol”. Sociedad Espanola de Ciencias Forestales. Vitoria, Spain. 6CFE01-
305, pp.- 8

LAGO-RIVAS, S., MIRANDA-FONTAINA, M.E., FERNANDEZ-LOPEZ, J., TOVAL-HERNANDEZ, G
Caracterizacion por crecimiento y forma de los arboles, caracteristicas de las hojas y del fruto de clones
de cerezo. Seleccion de Descriptores de Distincion y Uniformidad. 62 Congreso Forestal Espanol.
Vitoria-Gasteiz. (2013, 10-14 de xuno)
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LOPEZ-VILLAMOR, A., FERNANDEZ-LOPEZ, J. Evaluacién del enraizamiento en estaquillado
semilenoso de castano. 62 Congreso Forestal Espanol. Vitoria-Gasteiz. (2013, 10-14 de xuno)

MIRANDA-FONTAINA, M.E., FERNANDEZ-LOPEZ, J. Estudio de variabilidad genética de Castanea
sativa en resistencia a Phytophthora cinnamomi, entre y dentro de poblaciones naturales de cuatro
parques naturales de Galicia (Espana). 62 Congreso Forestal Espanol. Vitoria-Gasteiz. (2013, 10-14 de
Xuno)

PRADA, E., TOVAL, G., DiAZ, R. Influencia del método de preparacion de muestras de Pinus pinaste r en
los ensayos de resistencia a heladas bajo condiciones controladas. 6° Congreso Forestal Espanol.
6CFE01-240 SECF ed. ISBN: 978-84-937-964-9-5

SILVA-PANDO, F.J., ROZADOS-LORENZO, M.J., QUINTAIROS, A., ALONSO-SANTOS, M. & IGNACIO-
QUINTEIRO, M.F. Efecto de tratamiento de claras sobre abedulares iberoatlanticos (N.O. de Espana). I.
parametros dasométricos. S.E.C.F. (ed.), 62 Congreso Forestal Espanol 6CFEQ1-127, pp. 2-15

VEGA, J.A. Los condicionantes de la propagacion del fuego en grandes incendios forestales. Taller de
bosques vulnerables a grandes incendios. WWW ADENA Madrid. 6 paxs. 8 de abril

VEGA, J.A., ARELLANO, S., RUIZ-GONZALEZ, A.D., ARELLANO, A. Nuevos modelos de combustibles
forestales de Galicia. En “Actas del VI Congreso Forestal Espafol. Sociedad Espafola de Ciencias
Forestales”. Vitoria, Spain.6CFE01-318, pp. 13

VEGA, J.A., FERNANDEZ, C., FONTURBEL, T. Comparacion de la eficacia de la siembra y del mulching
+ siembra para reducir la erosion en un area quemada de Galicia. En “Actas del VI Congreso Forestal
Espanol. Sociedad Espanola de Ciencias Forestales”. Vitoria, Spain. 6CFE01-284, pp. 13

VEGA, J.A., HERNANDO, C., RODRIGUEZ Y SILVA, F., JIMENEZ, E., GUIJARRO, M., HERRERA, M.A.,
MADRIGAL, J., MOLINA, J.R., FERNANDEZ ALONSO, J.M. Proteccién contra incendios forestales:
Condiciones de inicio, propagacién e impacto socio-econémico de los fuegos de copa en masas de
pinares. En “Actas del VI Congreso Forestal Espanol. Sociedad Esparnola de Ciencias Forestales”.
Vitoria, Spain 6CFE01-330, pp. 14

VEGA, J.A., JIMENEZ, E., DUPUY, J.L., LINN, R.R. Interaccién entre contrafuego y frente principal en
fuegos experimentales en matorrales. En “Actas del VI Congreso Forestal Espanol. Sociedad Espafiola
de Ciencias Forestales”. Vitoria, Spain.6CFE01-319, pp. 9

VEGA, J.A., JIMENEZ, E., VEGA-NIEVA, D. Utilizacién de “arboles de clasificacién” para evaluar la
mortalidad post-incendio de Pinus pinaster Ait. en la Peninsula Ibérica: En “Actas del VI Congreso
Forestal Espanol. Sociedad Espanola de Ciencias Forestales”. Vitoria, Spain. 6CFE01-320, pp. 9

2014

DIAZ, R., MENENDEZ, M., ALONSO, M., MANSILLA, P., JIMENEZ, E., ABELLEIRA-SANMARTIN, A.,
MOSQUERA, P., PEREZ-GOROSTIAGA, P., TOVAL, G., ABELLEIRA, A. Degree of susceptibility of six
european Pinus spp. to the pinewood nematode (Bursaphelenchus xylophilus ). 5th International
Conference on Mediterranean Pines (medpine5). Solsona, Spain 22-09-2014

178



2014

2014

2014

2014

2014

2014

2014

2014

2014

2014

2014

PUBLICACIONS XERADAS
CIFL

DIAZ-RAVINA, M., MARTIN, A., BARREIRO, A., LOMBAO, A., GOMEZ, E., CANCELO-GONZALEZ, J.,
FONTURBEL, M.T., VEGA, J.A., FERNANDEZ, C., CARBALLAS, T. Aproximacion a la estimacion de la
severidad del incendio mediante la metodologia de los grados-hora y los cambios inducidos en la
microbiota edafica. V Reunion Internacional FUEGORED. Barcelona — Solsona

FERNANDEZ, C. Efectividad de tratamientos de mitigacién de la erosién post-incendio en Galicia.
Jornadas sobre prevencion de incendios forestales y planificacion de tareas de rehabilitacién urgente
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PRADA, E., ALI'A, R., CLIMENT, J., DiAZ, R. Seasonal cold hardiness in Maritime pine assessed by different
methods. Tree Genetics and Genomes, 10(3), pp. 689-701

VEGA, J.A., FERNANDEZ, C., FONTURBEL, T., GONZALEZ-PRIETO, S., JIMENEZ, E. Testing the effects of
straw mulching and herb seeding on soil erosion after fire in a gorse shrubland. Geoderma, 223-225, pp.
79-87

2015

ANDERSON, W. R., CRUZ, M. G., FERNANDES, P.M., MCCAW, L., VEGA, J.A., BRADSTOCK, R.A.,
FOGARTY, L., GOULD, J., MCCARTHY, G., MARSDEN-SMEDLEY, J.B., MATTHEWS, S., MATTINGLEY, G.,
PEARCE, H.G., VAN WILGEN, B.W. A generic, empirical-based model for predicting rate of fire spread in
shrublands. International Journal of Wildland Fire. 24 (4), pp. 443-460
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BARREIRO, A., FONTURBEL, T., LOMBAO, A., MARTIN, A., VEGA J.A., FERNANDEZ, C., CARBALLAS, T.,
DIAZ-RAVINA, M. Using phospholipid fatty acid and community level physiological profiling techniques to
characterize soil microbial communities following an experimental fire and different stabilization treatments.
Catena. 135, pp. 419-429

BARREIRO, A., LOMBAO, A., MARTIN, A., CARBALLAS, T., FONTURBEL, M.T., VEGA, J.A., FERNANDEZ,
C., DIAZ-RAVINA, M. Short-term effects of a wildfire on soil properties in Fragas do Eume Natural Park
(Galicia, NW Spain). Flamma. 6(2), pp. 61-64

FERNANDEZ, C., VEGA, J.A., FONTURBEL, T. Does shrub recovery differ after prescribed burning, clearing
and mastication in a Spanish heathland? Plant Ecology, 216(3), pp. 429-437

FERNANDEZ-CRUZ J., FERNANDEZ-LOPEZ J. Genetic structure of wild sweet chestnut (Castanea sativa
Mill.) Populations in northwest of Spain and their differences with other European stands. Conservation
Genetics

FERNANDEZ-LOPEZ J. , FERNANDEZ-CRUZ J. Identification of traditional Galician chestnut varieties using
ethnographic and nuclear microsatellite data. Tree Genetics and Genomes. DOI: 10.1007/s11295-015-0934-2

GARCIA-MARTINEZ X.R., SILVA-PANDO F.J. Narcissus x dezanus Garcia Mart. & Silva-Pando
(Amarillydaceae ), una nothoespecoie del Noroeste de Espana. Candollea 70(1), pp. 5-7

LOMBAO, A., BARREIRO, A., CARBALLAS, T., FONTURBEL, T., MARTIN, A., VEGA J.A., FERNANDEZ, C.,
DIAZ-RAVINA, M. Changes in soil properties after a wildfire in Fragas do Eume Natural Park (Galicia, NW
Spain). Catena.135, pp. 409-418

LOMBAO, A., BARREIRO, A., MARTIN, A., CARBALLAS, T., FONTURBEL, M.T., VEGA, J.A., FERNANDEZ,
C., DIAZ-RAVINA, M. Fire induced changes in soil microbial community estimated by BIOLOG and
phospholipid fatty acid techniques. Flamma. 6(2), pp. 68-70

LOMBAO, A., DIAZ-RAVINA, M., MARTIN, A., BARREIRO, A., FONTURBEL, M.T., VEGA, J.A., FERNANDEZ,
C., CARBALLAS, T. Influence of straw mulch application on the properties of a soil affected by a forest
wildfire. Spanish Journal of Soil Science. 5 (1), pp. 26-40

MERINO, A., CHAVEZ-VERGARA, B., SALGADO, J., FONTURBEL, M.T., GARCIA-OLIVA, F., VEGA, J.A.
2015. Variability in the composition of charred litter generated by wildfire in different ecosystems. Catena.
133-52-63

MIGUEZ-SOTO B., FERNANDEZ-LOPEZ B. Additive and non-additive genetic parameters for timber
production traits in a clonally replicated diallel test of Castanea sativa. Tree Genetics and Genomes

PRADA, E., CLIMENT, J., ALIA, R., DIAZ, R. Life-history correlations of seasonal cold hardiness in maritime
pine. American Journal of Botany (en evaluacién). Impacto: 2.603. Raquel Diaz Vazquez
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RUIZ-GONZALEZ, A, D., CASTEDO-DORADO, F., VEGA, J.A., JIMENEZ, E., FERNANDEZ-ALONSO, J.M.,
ALVAREZ-GONZALEZ, J. G. Modelling canopy fuel dynamics of maritime pine stands in north-west Spain.
International Journal of Wildland Fire, 24 (19), pp. 92-102

VEGA, J. A., FERNANDEZ, C., FONTURBEL, T. Comparing the effectiveness of seeding and mulching +
seeding in reducing soil erosion after a high severity fire in Galicia (NW Spain). Ecological Engineering, 74,
pp. 206-212

VIEIRA, D.C.S., FERNANDEZ, C., VEGA, J.A., KEIZER, J.J. Does soil burn severity affect the post-fire runoff
and interrill erosion response? A review based on meta-analysis of field rainfall simulation data. Journal of
Hydrology. 523, pp. 452-464

2012

2012

2012

ALONSO SANTOS, M., ROZADOS LORENZO, M.J., IGNACIO QUINTEIRO, M.F., SILVA-PANDO, F.J.,
FONTURBEL LLITERAS, M.T. Diagndstico nutricional de hojas de Quercus robur L . en un bosque de esta
especie en Galicia, N.O. de Espana, 6 anos después de la aplicacion de distintos niveles de clara.
Cuadernos de la Sociedad Espanola de Ciencias Forestales 35, pp. 23-28

SILVA-PANDO, F.J., ROZADOS-LORENZO, M.J. Arboles multiproducto en la Peninsula Ibérica.
Cuadernos de la Sociedad Espanola de Ciencias Forestales 34

SILVA-PANDO, F.J., ROZADOS-LORENZO, M.J., ALONSO-SANTOS, M. & IGNACIO-QUINTEIRO, M.F.
Relaciones entre suelo y vegetacion en la Sierra de Ancares (Lugo-Ledn). |. Comunidades herbéceas y
arbustivas. Cuadernos de la Sociedad Espanola de Ciencias Forestales 35, pp. 111-118

2013

VEGA, J.A. Investigacion reciente sobre los combustibles forestales y comportamiento del fuego. Revista
Montes 114, pp. 7-11

2014

2014

PINO-PEREZ, R., SILVA-PANDO, F.J., PINO-PEREZ, J.J. Aportaciones a la flora del Parque Nacional
Maritimo-Terrestre de las Islas Atlanticas. Nova Acta Cientifica compostelana (Bioloxia) 21, pp. 99-105

PINO-PEREZ, R., SILVA-PANDO, F.J., PINO-PEREZ, J.J. Lectotipificacion de Trichera arvensis var. Latifolia
Merino (Caprifoliaceae, Dipsacoidae). Nova Acta Cientifica Compostelana (Bioloxia) 21, pp. 1-3

2015

2015

FERNANDEZ-CRUZ J., FERNANDEZ-LOPEZ J.V Identificacién de especies e hibridos de castafio y
descripcion de la estructura genética de las poblaciones de Castanea sativa mediante microsatélite.
Universidade de Vigo

FONTURBEL, M.T., VEGA, J.A., FERNANDEZ, C. Cambios en la repelencia al agua del suelo en funcion de
la severidad del fuego en el suelo. Flamma. 6(3), pp. 122-124
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2015 LOPEZ-VILLAMOR A., FERNANDEZ-LOPEZ J. Compofientes aditivo e non aditivo da varianza xenética en
aptitude & propagacion vexetativa e resistencia a Phytophthora spp en Castanea spp. Universidade de
Santiago de Compostela

2015 PRADA, E. Pinus pinaster Ait., pp. Resistencia a heladas bajo condiciones controladas. Teses de
doutoramento. Universidad de Vigo. Raquel Diaz Vazquez

2015 REGUEIRA, N., BENITO, E., FONTURBEL, M.T., FERNANDEZ, C. , JIMENEZ, E., VEGA, J.A. Efectos de
quemas experimentales de diferente severidad en el carbono organico y en propiedades fisicas del suelo.
Flamma. 6(3), pp. 129-133

2015 VEGA, JA., FERNANDEZ, C., FONTURBEL, M.T. Comparacion de la eficacia del mulching y la Siembra
para reducir la erosion post-incendio en Galicia. Montes.122, pp. 15-20

COMENTARIO DOS DATOS

Durante o periodo 2012-2015 o CIFL participou directamente en 156 publicacions de caracter cientifico
(ver taboa), destacando as publicacions en revistas cientificas e de divulgacion internacionais (61
publicacions), mentres que nas revistas cientificas e de divulgacion internacionais se realizaron 12
publicacions.

Por outra lado, as comunicacions e relatorios do persoal do Centro en congresos e reunions cientificas
deron lugar a 68 publicacions, 9 internacionais e 59 nacionais.

Nestes catro anos publicaronse 15 libros con contidos desenvolvidos polo CIFL.
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2012
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2012

2012

2012
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BLANCO, P., TRIGO, E., LOSADA, A. Avaliacion da produccion ecoldxica de uva Mencia: influencia na
poboacion de lévedos asociada e nas caracteristicas do mosto e do vifio. IV Congreso Internacional de
Agroecologia y Agricultura Ecolégica. Vigo, Espana

ECHEVERRIA, G., FERRER, M., GONZALEZ-NEVES, G., SALVARREY, J., AVONDET, R., SILVA, A., MIRAS-
AVALOS, J.M. Delimitation of terroirs in the Salto region, Uruguay. Influence of soil on the plant response. IX
Congres International des Terroirs Vitivinicoles. Dijon/Reims, Francia

MIRAS-AVALOS, J.M., TRIGO-CORDOBA, E., GOMEZ-SANMARTIN, J.M., BOUZAS-CID, Y., DIAZ-LOSADA,
E., ORRIOLS-FERNANDEZ, I. Effects of irrigation on the agronomic performance of Treixadura cultivar. Data
from the first year of studies. IX Congres International des Terroirs Vitivinicoles. Dijon/Reims, Francia

MIRAS-AVALOS, J.M., TRIGO-CORDOBA, E., ORRIOLS-FERNANDEZ, I. Climate characterization of an area
within the Ribeiro AOC (Galicia, NW Spain) from 2000 to 2011. IX Congres International des Terroirs
Vitivinicoles. Dijon/Reims, Francia

SOTO-VAZQUEZ, E., DIAZ-LOSADA, E., RIO-SEGADE, S., MIRAS-AVALOS, J.M. Enological quality of two
red winegrape varieties in different “terroirs” of the NW Spain. IX Congres International des Terroirs
Vitivinicoles. Dijon/Reims, Francia

TRIGO-CORDOBA, E., GOMEZ-SANMARTIN, J.M., BOUZAS-CID, Y., DIAZ-LOSADA, E., MIRAS-AVALOS,
J.M. Effects of three training systems on the agronomic and oenological response of Albarifio on the Ribeiro
AOC. Preliminary results. IX Congres International des Terroirs Vitivinicoles. Dijon/Reims, Francia

TRIGO-CORDOBA, E., GOMEZ-SANMARTIN, J.M., DIAZ-LOSADA, E., MARTINEZ-REGO, F., ORRIOLS-
FERNANDEZ, I., MIRAS-AVALOS, J.M. Efecto del riego en la respuesta agronémica de Vitis vinifera variedad
Godello en la DO Ribeiro. Resultados 2011. XI Simposio Hispano-Portugués de Relaciones Hidricas en las
Plantas. Sevilla, Espana

2013

2013

2013

ARRIETA-GARAY, Y., PEREZ-CORREA, J. R., LOPEZ-VAZQUEZ, C., BLANCO, P., ORRIOLS, I., LOPEZ, F.
Caracterizacion aromatica de destilados de orujo obtenidos con las variedades Albarifio y catalan Roxo.
XIV Congreso latinoamericano de Viticultura y Enologia. 20-22 novembro, Bolivia

BOUZAS-CID, Y., TRIGO-CORDOBA, E., ORRIOLS-FERNANDEZ, I., MIRAS-AVALOS, J.M. Irrigation effect on
the sensory profile of wines from two red grapevine cultivars autochthonous from D.O. Ribeiro (NW Spain).
18th International Symposium GIESCO. Porto (Portugal)

DIAZ-LOSADA, E., TRIGO-CORDOBA, E., SOTO-VAZQUEZ, E., BOUZAS-CID, Y., MIRAS-AVALQS, J.M.,
REGO-MARTINEZ, F. Effects of training system on the agronomical and enological performance of Galician
grapevine cultivars. 18th International Symposium GIESCO. Porto (Portugal)
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FANDINO, M., MARTINEZ, E., TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., DIAZ-LOSADA, E., MIRAS-AVALOS,
B. REY, J. CANCELA, J.M. Irrigation effects on the ecophysiological response of Godello cultivar from
Valdeorras D.O. (NW Spain) in 2012. 18th International Symposium GIESCO. Porto (Portugal)

MIRAS AVALOS, J.M., TRIGO CORDOBA, E., BOUZAS CID, Y., VAZQUEZ RODRIGUEZ, E., DIAZ LOSADA,
E. Performance of Mencia grapevine cultivar under different soil management treatments. 18th International
Symposium GIiESCO. Porto (Portugal)

MIRAS-AVALOS,J.M., TRIGO-CORDOBA, E. Evolution of midday leaf and stem water potential and their
correlations with other ecophysiological measurements in three Galician grapevine cultivars. 18th
International Symposium GIiESCO. Porto (Portugal)

SOTO-VAZQUEZ, E., DIAZ-LOSADA, E., TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., MIRAS- AVALOS, J.M.,
REGO-MARTINEZ, F. Incidence of the trellis system on the chromatic characteristics of wines from Sousén
and Brancellao cultivars. 18th International Symposium GIESCO. Porto (Portugal)

TRIGO-CORDOBA, E., FANDINO, M., BOUZAS-CID, Y., CANCELA, Y., REY, B., MARTINEZ, E., DIAZ-
LOSADA, E., MIRAS-AVALOS, J.M. Irrigation effects on the agronomical and enological response of Godello
cultivar from Valdeorras D.O. (NW Spain) in 2012. 18th International Symposium GIESCO. Porto (Portugal)

2014

2014

2014

2014

2014

BLANCO, P., DIAZ, E., LAMAS, A., TRIGO, E., SOTO, E., REGO, F. Cultivo ecoléxico das variedades de vide
Treixadura e Brancellao no Ribeiro: producién e caracteristicas do mosto. Comunicacién en el V Congreso
Internacional de Agroecoloxia e Agricultura Ecoléxica. 26-28 xuio 2014. Vigo

BLANCO, P., LAMAS, A., GARCIA, R., RIVERA, M., SOTO, E. Estudo da poboacién de lévedos asociada a
mosto da variedade de uva Albarifio de producion ecoloxica e convencional: influencia na fermentacion e
no vifno. Comunicacién en el V Congreso Internacional de Agroecoloxia e Agricultura Ecoléxica. 26-28 xufio
2014. Vigo

BOUZAS-CID, Y., FALQUE-LOPEZ, E., TRIGO-CORDOBA, E., ORRIOLS-FERNANDEZ, I., MIRAS AVALOS,
J.M. Irrigation effects on amino acids content and higher alcohols in Albarifo grapes and wines. WAC 2014.
Beaune (Francia)

BOUZAS-CID, Y., TRIGO-CORDOBA, E., FALQUE-LOPEZ, E., DIAZ-LOSADA, E., ORRIOLS-FERNANDEZ,|.,
MIRAS AVALOS, J.M. Effects of the vegetal ground covers on amino acids and higher alcohols contents in
Mencia grapes and wines. WAC 2014. Beaune (Francia)

FANDINO, M., TRIGO-CORDOBA, E., MARTINEZ, E.M., BOUZAS-CID, Y., REY, B.J., CANCELA, J.J., MIRAS-
AVALOS, J.M. Irrigation effects on soil attributes and grapevine performance in a ‘Godello’ vineyard of NW
Spain. EGU 2014, European Geosciences Union General Assembly 2014. Viena (Austria)
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MARTINEZ, E.M., TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., FANDINO, M., REY, B.J., MIRAS-AVALQS, J.M.,
CANCELA, J.J. Effects of climate variability on irrigation scheduling in white varieties of Vitis vinifera of NW
Spain. EGU 2014, European Geosciences Union General Assembly 2014. Viena (Austria)

2015

2015

2015

BOUZAS-CID, Y., TRIGO-CORDOBA, E., DIAZ-LOSADA, E., FALQUE-LOPEZ, E., ORRIOLS-FERNANDEZ, I.,
MIRAS-AVALOS, J.M. Irrigation effects on amino acid and higher alcohols contents in Godello cultivar.
Congreso: 38th World Congress of Vine and Wine: Progress and Responsibility. Mainz (Alemania). 5-10
xullo 2015. Book of Abstracts (ISBN: 979-10-91799-44-7), pp. 270-271

BOUZAS-CID, Y., MIRAS-AVALOS, J.M., DIAZ-LOSADA, E., ORRIOLS-FERNANDEZ, |., FALQUE-LOPEZ, E.
Correlation between amino acids contents and aromatic profile of Albarifo wines. 38th World Congress of
Vine and Wine: Progress and Responsibility. Mainz (Alemania). 5-10 xullo 2015. Book of Abstracts (ISBN:
979-10-91799-44-7), p. 358

MIRAS-AVALOS, J.M. Multifractal evaluation of the soil water content in a vineyard over an agricultural
period. PEDOFRACT VIII. International Workshop on Soil Structure and Function at the Changing Planet:
Scaling and Modelling. A Corufna (Espana). 16-19 xuno 2015. Book of Abstracts. ISBN: 978-84-9749-623-0,
p.19

2012

2012

2012

2012

2012

ARRIETA-GARAY Y., LOPEZ F., LOPEZ- VAZQUEZ C., BLANCO P., PEREZ-CORREA J.R., ORRIOLS |.
Destilados de kiwi: efecto del sistema de destilacion en el perfil aromatico de compuestos maioritarios. VII
Congreso Espanol de Ingenieria de Alimentos- CESIA. 7-9 novembro, Ciudad Real, Espana

BLANCO, P., LOSADA, A., HERAS, J.M., ORRIOLS, I. Influencia de la inoculacion secuencial de
Torulaspora delbrueckii y Saccharomyces cerevisiae en mosto de variedades de uva blanca de Galicia:
cinética de fermentacion y caracteristicas del vino. 272 Reunion del Grupo de Trabajo y Experimentacion
en Viticultura y Enologia. Sergude, A Corufa, Espana

DIAZ, I. ORRIOLS, F. REGO, S. PEREIRA. Diversidad genética de cultivares de vid. Caracterizacion de
cinco cultivares blancos y cuatro tintos. 272 Reunién del Grupo de Trabajo y Experimentacion en Viticultura
y Enologia. Sergude, A Corufa, Espana

IBANEZ PASCUAL, S., ANDREU LAHOZ, L.J., GARCIA MUNOZ, S., GIRALT-VIDAL, L., MIRAS-AVALOS,
J.M., RAMIREZ-PEREZ, P., SAGUES-SARASA, A., YUSTE-BOMBIN, J. Guia de mantenimiento del suelo en
vinedo mediante cubiertas vegetales. 272 Reunién del Grupo de Trabajo y Experimentacién en Viticultura y
Enologia. Sergude, A Coruna, Espafa

MIRAS-AVALOS, J.M., TRIGO-CORDOBA, E. Efecto del riego en variedades tintas autdctonas de Galicia:
Souson y Brancellao. Resultados experimentales 2011. 2 72 Reunion del Grupo de Trabajo y
Experimentacion en Viticultura y Enologia. Sergude, A Corufna, Espana

192
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P. BLANCO, C. LOPEZ-VAZQUEZ, F. LOPEZ, I. ORRIOLS. Composicién quimica de bagazo Albarifio
fermentado con dos cepas diferentes de Saccharomyces cerevisiae .. 272 Reunion del Grupo de Trabajo y
Experimentacion en Viticultura y Enologia. Sergude, A Corufa, Espana

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

BLANCO, P., PUERTAS, B., FRANCO, E., IZQUIERDO, P., PEREZ-MAGARINO, S., PUIG, A., MASQUE,
M.C., ZAMORA, E., RAMIREZ, M., ARROYO, T., SUBERVIOLA, J., MAUZIRIKA, M., MARTINEZ, J. Guia
sobre la utilizacion de levaduras no-Saccharomyces en la elaboracion de vino. 282 Reunién del Grupo de
Trabajo y Experimentacién en Viticultura y Enologia. La Alberca, Murcia, Espana

DIAZ-LOSADA, E., SOTO-VAZQUEZ, E., TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., MIRAS- AVALOS, J.M.,
REGO-MARTINEZ, F. Valoracién de sistemas de conduccién y poda en variedades autdctonas gallegas.
282 Reunion del Grupo de Trabajo y Experimentacion en Viticultura y Enologia. La Alberca, Murcia, Espana

LARA, L., MIRAS, J.M., BLANCO, P., ORRIOLS, I., FALQUE, E. Empleo de levaduras no convencionales
para la fermentacién de mostos de Godello y Branco Lexitimo. 282 Reunién del Grupo de Trabajo y
Experimentacion en Viticultura y Enologia. La Alberca, Murcia, Espafna

LOSADA, A., BARTOLOME,J.L., TRIGO, E., LARA, L., ORRIOLS, I. Estudio del tiempo éptimo de
maceracion de la variedad blanco Godello. 282 Reunion del Grupo de Trabajo y Experimentacién en
Viticultura y Enologia. La Alberca, Murcia, Espana

MIRAS AVALOS, J.M. Evolucion temporal del contenido hidrico de un suelo en un vifiedo bajo dos
tratamientos de riego: caracterizacién multifractal. XI Jornadas de la Zona No Saturada del Suelo ZNS’13.
Lugo (Espana)

MIRAS-AVALOS, J.M., TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., DIAZ-LOSADA, E.,ORRIOLS FERNANDEZ,
I. Relacién entre humedad del suelo y estado hidrico de Albarifio bajo condiciones de riego y secano. Xl
Jornadas de la Zona No Saturada del Suelo ZNS’13. Lugo (Espana)

MIRAS-AVALQOS, J.M., TRIGO-CORDOBA, E., MARTINEZ, J.M., DIAZ, E., REY, B.J., ORRIOLS, I., FANDINO,
M., CANCELA, J.J. Efecto de dos sistemas de riego por goteo en la respuesta productiva y enolégica del
Albarifo en la DOI Rias Baixas. 282 Reunion del Grupo de Trabajo y Experimentacion en Viticultura y
Enologia. La Alberca, Murcia, Espana

ORRIOLS-FERNANDEZ, I. Aplicacion de distintas tipologias de madera en la elaboracién de vinos tintos de
Mencia. 282 Reunién del Grupo de Trabajo y Experimentacion en Viticultura y Enologia. La Alberca,
Murcia, Espana

2014

BLANCO, P., DiAZ, E., LAMAS, A., SOTO, E., REGO, F. Evaluacion del cultivo ecolégico y convencional de
la variedad Mencia en la DO Ribeira Sacra (Galicia). Comunicacién en la 29 Reunién del Grupo de Trabajo
de Experimentacion en Viticultura y Enologia. 6-7 maio 2014. Logrofo
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2014
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BLANCO, P., DIAZ, E., MIRAS-AVALOS, J.M., LAMAS, A., SOTO, E. Evaluacién de la produccién y
caracteristicas del mosto en variedades gallegas bajo cultivo ecoldgico y convencional en DO Rias Baixas.
| Jornadas del grupo de Viticultura y Enologia de la SECH. 18-20 novembro. Logrofo (Espana)

BLANCO, P., LAMAS, A., GARCIA, R., RIVERA, M., SOTO, E. Fermentacion natural de mostos de cultivo
ecoldgico y convencional de la DO Monterrei (Galicia). Comunicacion na 29 Reunién del Grupo de
Trabajo de Experimentacion en Viticultura y Enologia. 6-7 maio 2014. Logrofio

BOUZAS CID, Y., TRIGO-CORDOBA, E., FALQUE-LOPEZ, E., FORNOS-RIVAS, D., ORRIOLS FERNANDEZ,
., MIRAS-AVALOS, J.M. Efecto del riego sobre el contenido de aminoacidos en vinos de dos variedades
blancas del Ribeiro (Campana 2012). XVI Congreso Nacional de Enélogos. Jerez de la Frontera (Espana)

BOUZAS, Y., TRIGO, E., FORNOS, D., FALQUE, E., ORRIOLS, I., MIRAS-AVALOS, J.M. Efecto del riego
sobre los contenidos en aminoacidos y alcoholes superiores en mostos y vinos de Godello y Treixadura
durante la campana 2012. Comunicacion 29 Reunién del Grupo de Trabajo de Viticultura y Enologia.
Logrono

FANDINO, M., MALHIERO, A.C., TRIGO CORDOBA, E., MIRAS AVALOS, J.M., MARTINEZ, E.M.,
MOUTINHO-PEREIRA, J., DINIS, L.T., FERREIRA, H., REY, B.J., CORREIA, C.M., CANCELA, J.J. Efecto del
régimen hidrico sobre metabolitos en hoja y parametros de produccion de Vitis vinifera cv. Godello en
Galicia (Espana). | Jornadas del grupo de Viticultura y Enologia de la SECH. Logrofo (Espana)

LARA, L., BLANCO, P., ORRIOLS, I., FALQUE E. Caracterizacién quimica y sensorial de vinos Sousén
fermentados con Torulaspora delbrueckii y Saccharomyces cerevisiae

Comunicacion en la 29 Reunién del Grupo de Trabajo de Experimentacién en Viticultura y Enologia. 6-7
maio 2014. Logrono

LARA, L., BLANCO, P., ORRIOLS, I., FALQUE. E. Perfil quimico y sensorial de vinos Godello-Branco
Lexitimo elaborados con las levaduras Torulaspora delbrueckii y Saccharomyces cerevisiae. XVl Congreso
Nacional de Endlogos. 22-25 maio. Jerez de la Frontera (Espana)

LOSADA, A., BARTOLOME, J.L., TRIGO, E., LARA, L., ORRIOLS, I. Estudio del tiempo 6ptimo de
maceracion de la variedad blanca Godello. XVI Congreso Nacional de Enélogos. Jerez de la Frontera
(Espana)

SOTO VAZQUEZ, E., DIAZ LOSADA, E., GRANA CANEIRO, M., CABELLO SANTA MARIA, F., REGO
MARTINEZ, F. Estudio comparativo del comportamiento agronémico y enolégico de las variedades
Mencia, Sousoén, Brancellao, Caifio Tinto y Ferron en diferentes areas de cultivo. 29 Reunién del Grupo de
Trabajo de Viticultura y Enologia. Logrofo

194



2014

2014

2014

PUBLICACIONS XERADAS
Evega

TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., DIAZ-LOSADA, E., ORRIOLS-FERNANDEZ, I., MIRAS-AVALOS,
J.M. Influencia del riego en la variedad Sousoén, tinta autéctona de Galicia: Resultados experimentales
2012-2013. | Jornadas del grupo de Viticultura y Enologia de la SECH. Logrofio (Espana)

TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., FANDINO, M., CANCELA, J.J., REY, B.J., MARTINEZ, E.M.,
ORRIOLS-FERNANDEZ, I, MIRAS-AVALOS, J.M. Influencia del sistema de riego sobre el perfil sensorial de
vinos de Godello en la DO Valdeorras en 2012. Cata técnica y de consumidores. XVI Congreso Nacional
de Enodlogos. Jerez de la Frontera (Espana)

TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., ORRIOLS-FERNANDEZ, I., MIRAS-AVALOS, J.M. Efecto del riego
sobre el perfil sensorial de variedades blancas de la DO Ribeiro en la vendimia 2012. Cata técnica y de
consumidores. XVI Congreso Nacional de Endlogos. Jerez de la Frontera (Espana)

2015

2015

2015

2015

2015

2015

2015

BLANCO CAMBA, P. Investigacion en Enoloxia na Evega. Investigacién en Viticultura e Enoloxia en Galicia.
Centro Cultural Marcos Varcarcel, Ourense, 23 de xufo de 2015

BOUZAS CID, Y., FALQUE-LOPEZ, E., TRIGO-CORDOBA, E., DIAZ-LOSADA, E., ORRIOLS- FERNANDEZ,
., MIRAS-AVALOS, J.M. Contenido en aminoacidos en mostos y de alcoholes superiores en vinos de
la variedad Sousoén. 302 Reunién del Grupo de Trabajo y Experimentacién en Viticultura y Enologia.
Bilbao (Espana). 25-26 marzo 2015

CASTRILLO, D., CAMESELLA, A., CID, M., GRANA, M. J., BLANCO, P. Evaluacién microbiolégica y
sensorial de vino ecoldgicos de Galicia. 302 Reunion del grupo de Trabajo de Experimentacion en
Viticultura y Enologia. 25-26 marzo 2015. Bilbao

CASTRILLO, D., CID, M., CAMESELLA, A., SOTO, E., BLANCO, P. Influencia de la poblacién de levaduras
en fermentaciones de mosto ecolégico y convencional de la variedad Mencia en la DO Ribeira Sacra
(Galicia). XIll Congreso Nacional de Investigacion Enolégica GIENOL 2015. Tarragona, 9-12 de xufio de
2015

CASTRILLO, D., CID, M., CAMESELLA, A., BLANCO, P. Diversidad de levaduras en bodegas que elaboran
vino ecoldgico en Galicia. XIll Congreso Nacional de Investigacion Enolégica GIENOL 2015. Tarragona,
9-12 de xuno de 2015

DiAZ-LOSADA, E. Investigacion en Viticultura na Evega. Investigacion en Viticultura e Enoloxia en Galicia.
Centro Cultural Marcos Varcarcel, Ourense, 23 de xuno de 2015

DIAZ-LOSADA, E.,RAMILO-ALVAREZ, A., PRADO-CASTRO, M.J., BLANCO, P. Estudio de la susceptibilidad
a mildiu en cultivares de vid por inoculacién en disco de hoja. Xlll Congreso Nacional de Investigacion
Enoldgica GIENOL 2015. Tarragona, 9-12 de xufio de 2015

INSTITUTO GALEGO DA CALIDADE ALIMENTARIA Memoria 2012-2015 195



2015

2015

2015

PUBLICACIONS XERADAS
Evega

LARA, L., BLANCO, P., GARZA, H., ORRIOLS, |., FALQUE, E. Fermentacion de Orujo Albarino con distintas
levaduras a temperatura ambiente y controlada. XVI Congreso nacional de Biotecnologia y Bioingenieria.
21-26 de xuno de 2015. Guadalajara, Jalisco, México

LARA, L., BLANCO, P., ORRIOLS, I., FALQUE E. Perfil quimico-sensorial de vinos elaborados con cepas
comerciales y autéctonas de las levaduras Torulaspora delbrueckii y Saccharomyces cerevisiae. 302
Reunién del grupo de Trabajo de Experimentacién en Viticultura y Enologia. 25-26 marzo 2015. Bilbao

MIRAS-AVALOS, J.M., FANDINO, M., TRIGO-CORDOBA, E., MARTINEZ, E.M., REY, B.J., BOUZAS-CID, Y.,
DIAZ-LOSADA, E., ORRIOLS- FERNANDEZ, J.M., CANCELA., CANCELA, J.J. Cubiertas vegetales y riego
en las denominaciones de origen gallegas: produccioén y calidad. 302 Reunién del Grupo de Trabajo y
Experimentacion en Viticultura y Enologia. Bilbao (Espafa). 25-26 marzo 2015

2012

2012

2012

2012

2012

DIAZ-LOSADA, E., ORRIOLS-FERNANDEZ, |., REGO-MARTINEZ, F., TATO-SALGADO, A., RAMOS-
CABRER, A.M., PEREIRA-LORENZO, S. A coleccion de vides da Estacion de Viticultura e Enoloxia de
Galicia. ISBN 978-84-453-5003-4. Xunta de Galicia

MARTiNEZ, M.C., BOSO, S., SANTIAGO, J.L., GAGO, P., VILLAVERDE-IGLESIAS, V., BLANCO, P., LOPEZ-
VAZQUEZ, C., ORRIOLS, I. Variedades de vid de interés comercial para la zona viticola de Betanzos.
Fundacién Juana de Vega. ISBN:978-84-615-7506-0

BLANCO, P., TRIGO, E., LOSADA, A. Avaliacién da producién ecolédxica de uva Mencia: influencia na
poboacién de lévedos asociada e nas caracteristicas do mosto e do vifio. Iniciativas Agroecoléxicas
Innovadoras para a Transformacion dos Espazos Rurais. Grupo de Investigacién en Economia Ecoléxica e
Agroecoloxia. ISBN: 978-84-616-1882-8

LOPEZ, F., GARCIA-LLOBODANIN, L., PEREZ-CORREA, R., BLANCO, P., LOPEZ-VAZQUEZ, C., ORRIOLS,
I. Kiwi spirits: first results. Distilled Spirits: Science and Sustainability. Nothingham University Press. ISBN:
978-1-908062-89-5

LOPEZ, F., ARRIETA, Y., GARCIA-LLOBODANIN, L., PEREZ-CORREA, R., BLANCO, P., LOPEZ-VAZQUEZ,
C., ORRIOLS, I. Potential of conference pear variety to produce pear spirits: influence of the raw material
and distillation system on the final quality of the spirits. Distilled Spirits: Science and Sustainability.
Nothingham University Press. ISBN: 978-1-908062-89-5

196



2012

2012

PUBLICACIONS XERADAS
Evega

SOTO-VAZQUEZ, E., RIO-SEGADE, S., REGO MARTINEZ, F., DIAZ-LOSADA, E., QUEIMADELOS-DIAZ, L.
Estudio comparativo de ocho variedades tintas de la Denominacion de Origen Ribeiro. Vitivinicultura
265:30-35

DiAZ, I. ORRIOLS, F. REGO, PEREIRA, S. Diversidad genética de cultivares de vid. Caracterizacion de
cinco cultivares blancos y cuatro tintos. 272 Reunién del Grupo de Trabajo y Experimentacion en Viticultura
y Enologia. ISBN: 978-84-491-1322-2, pp. 31-44

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

BLANCO, P., ORRIOLS, I., LOSADA, A., FERNANDEZ, N., MIRAS-AVALOS, J.M. Aplicacién de técnicas de
tratamiento fitosanitarios en la variedad tinta Mencia en la D.O. Ribeira Sacra. 262 Reunién del Grupo de
Trabajo de Experimentacion en Viticultura y Enologia. Ed. Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio
Ambiente. ISBN: 978-84-491-1269-0.155-160

BLANCO, P., LOSADA A., HERAS J. M., ORRIOLS, I. Influencia de la inoculacién secuencial de Torulaspora
delbrueckii y Saccharomyces cerevisiae en mosto de variedades de uva blanca de Galicia: cinética de
fermentacion y caracteristicas del vino. 272 Reunion Anual del Grupo de Trabajo de Experimentacion en
Viticultura y Enologia. Ed. Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente. ISBN: 978-84-491-
1322-2, pp., 163-168

BLANCO, P., LOPEZ- VAZQUEZ C., LOPEZ, F., ORRIOLS, I. Composicién quimica de bagazo Albarifio
fermentado con dos cepas diferentes de Saccharomyces cerevisiae . 272 Reunion Anual del Grupo de
Trabajo de Experimentacion en Viticultura y Enologia. Ed. Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio
Ambiente. ISBN: 978-84-491-1322-2, pp., 157-162

DIAZ-LOSADA, E., ORRIOLS, I., REGO, F., PEREIRA-LORENZO, S. Diversidad genética de cultivares de
vid: caracterizacion de 5 cultivares blancos y 4 tintos. 272 Reunién Anual del Grupo de Trabajo de
Experimentacion en Viticultura y Enologia. Ed. Ministerio de Agricultura, Alimentaciéon y Medio Ambiente.
ISBN: 978-84-491-1322-2, pp. 31-48

MIRAS-AVALOS, J.M., TRIGO, E. Efecto del riego en variedades tintas autéctonas de Galicia: Sousén y
Brancellao. Resultados experimentales 2011. 272 Reunién Anual del Grupo de Trabajo de Experimentacion
en Viticultura e Enologia. Ed. Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente. ISBN: 978-84-491-
1322-2, pp. 83-90

VAZQUEZ I., REGO, F., LOSADA, A., ORRIOLS, I. Efecto de la densidad de plantacién en variedades de
cultivo tradicional en Galicia. 272 Reunion Anual del Grupo de Trabajo de Experimentacion en Viticultura y
Enologia. Ed. Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente. ISBN: 978-84-491-1322-2, pp. 151-
156

MIRAS-AVALOS, J.M. Evolucion temporal del contenido hidrico de un suelo en un vifedo bajo dos
tratamientos de riego: caracterizacion multifractal. Estudios en la Zona No Saturada del Suelo 11, pp. 63-68

MIRAS-AVALQS, J.M., TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS CID, Y., DIAZ-LOSADA, E., ORRIOLS-FERNANDEZ,
I. Relacién entre humedad del suelo y estado hidrico de Albarino bajo condiciones de riego y secano.
Estudios en la Zona No Saturada del Suelo 11, pp. 85-90

INSTITUTO GALEGO DA CALIDADE ALIMENTARIA Memoria 2012-2015 197



PUBLICACIONS XERADAS
Evega

2014 BLANCO, P., DIAZ, E., LAMAS, A., TRIGO, E., SOTO, E., REGO, F. Cultivo ecoléxico das variedades de vide
Treixadura e Brancellao no Ribeiro: produccion e caracteristicas do mosto. Propostas agroecolédxicas ao
industrialismo. Recursos compartidos e respostas colectivas. ISBN 978-84-617-2311-9. Ed. X. Simén, D.
Copena (Coord), pp. 100-107

2014 BLANCO, P., DiAZ, E., MIRAS-AVALOS, J.M., LAMAS, A., SOTO, E. Evaluacién de la produccién y
caracteristicas del mosto en variedades gallegas bajo cultivo ecolégico y convencional en DO Rias Baixas.
| Jornada del grupo de Viticultura y Enologia de la SECH. Actas de Horticultura 70, pp. 262-267

2014 BLANCO, P., LAMAS, A., GARCIA, R., RIVERA, M., SOTO, E. Estudo da poboacion de Iévedos asociada a
mosto da variedade de uva Albarifio de produccién ecoloxica e convencional: influencia na fermentacién e
no vino. Recursos compartidos e respostas colectivas. ISBN 978-84-617-2311-9. Ed. X. Simén, D. Copena
(Coord), pp. 945-952

2014 BLANCO, P., PUERTAS, B., FRANCO, E., IZQUIERDO, P., PEREZ-MAGARINO, S., PUIG, A., MASQUE,
M.C., ZAMORA, E., RAMIREZ, M., ARROYO, T., SUBERVIOLA, J., JIMENO, M.C., LAUZIRIKA, M.,
MARTiNEZ, Y.J. Guia sobre la utilizacion de levaduras no-Saccharomyces en la elaboracion de vino. Anexo
a 282 Reunién Anual del Grupo de Trabajo de Experimentacion en Viticultura y Enologia. ISBN: 978-84-491-
1382-6, p. 108

2014 DiAZ, E., PRADO, M.J., RAMILO A., SOTO, E. Seleccion clonal del cultivar Brancellao, pp. Campana 2013. |
Jornada del Grupo de Trabajo de Viticultura y de Enologia de la SECH. Actas Horticultura. 70, pp. 66-72

2014 DIAZ, E., SOTO, E., TRIGO, E., BOUZAS, Y., MIRAS AVALOS, J.M., REGO, F. Valoracién de sistemas de
conduccion y poda en variedades autdctonas gallegas. En: Reuniones del Grupo de Trabajo de
Experimentacion en Viticultura y Enologia. 282 Reunién, Imida (Murcia). ISBN: 978-84-491-1382-6, pp. 115-123

2014 FANDINO, M., MALHIERO, A.C., TRIGO-CORDOBA, E., MIRAS-AVALOS, J.M., MARTINEZ, E.M.,
MOUTINHO-PEREIRA, J., DINIS, L.T., FERREIRA, H., REY, B.J., CORREIA, C.M., CANCELA, J.J. Efecto del
régimen hidrico sobre metabolitos en hoja y parametros de produccion de Vitis vinifera cv. Godello en
Galicia (Espana). | Jornadas del grupo de Viticultura y Enologia de la SECH. Actas de Horticultura 70

2014 LARA, L., MIRAS, J.M., BLANCO, P., ORRIOLS, |., FALQUE, E. Empleo de levaduras no convencionales
para la fermentacion de mostos de Godello y Branco lexitimo. En: Reuniones del Grupo de Trabajo de
Experimentacion en Viticultura y Enologia. 282 Reunién, Imida (Murcia). ISBN: 978-84-491-1382-6, pp. 181-188

2014 LOSADA, A., TRIGO, E., LARA, L., ORRIOLS, I. Estudio del tiempo éptimo de maceracién de la variedad
blanca Godello. En Reuniones del Grupo de Trabajo de Experimentacion en Viticultura y Enologia. 282
Reunién, Imida (Murcia). ISBN: 978-84-491-1382-6, pp. 253-257

198



PUBLICACIONS XERADAS
Evega

2014 MIRAS-AVALOS, J.M., TRIGO-CORDOBA, E., MARTINEZ, E.M., DIAZ, E., REY, B.J., ORRIOLS, |., FANDINO,
M., CANCELA, J.J. Efecto de dos sistemas de riego por goteo en la respuesta productiva y enolégica del
Albarino en la DO Rias Baixas. En: Reuniones del Grupo de Trabajo de Experimentacion en Viticultura y
Enologia. 282 Reunion, Imida (Murcia). ISBN: 978-84-491-1382-6, pp.125-133

2014 SOTO-VAZQUEZ, E., DIAZ-LOSADA, E., REGO-MARTINEZ F.J., CABELLO-SANTA MARIA, F.
Caracterizacion de las variedades Mencia, Brancellao, Souson, Ferron y Caino Tinto en base a parametros
cromaticos de los vinos. 2014. | Jornada del Grupo de Trabajo de Viticultura y de Enologia de la SECH.
Actas Horticultura. 70, pp. 15-20

2014 TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS CID, Y., DIAZ-LOSADA, E., ORRIOLS-FERNANDEZ, I., MIRAS-AVALOS,
J.M. Influencia del riego en la variedad Souson, tinta autéctona de Galicia: Resultados experimentales
2012-2013. | Jornadas del grupo de Viticultura y Enologia de la SECH. Actas de Horticultura 70

2015 BLANCO, P., DIAZ, E., LAMAS, A., SOTO, E., REGO, F. Evaluacién del cultivo ecolégico y convencional de
la variedd Mencia en la DO Ribeira Sacra (Galicia).Reuniones del Grupo de Trabajo de Experimentacién en
Viticultura y Enologia, 292 Reunion. ISBN: 978-84-492-0022-2, pp. 85-91. 2015

2015 BLANCO, P., LAMAS, A, GARCiA, R., RIVERA, M., SOTO, E. Fermentacion natural de mostos de cultivo
ecoldgico y convencional de la DO Monterrei (Galicia). Reuniones del Grupo de Trabajo de
Experimentacion en Viticultura y Enologia, 292 Reunion. ISBN: 978-84-492-0022-2, pp. 171-177. 2015

2015 BOUZAS-CID, Y., FALQUE LOPEZ, E., TRIGO-CORDOBA,E., DIAZ-LOSADA, E., ORRIOLS-FERNANDEZ, I.,
MIRAS AVALOS, J.M. Perfil de aminoacidos y alcoholes superiores en mostos y vinos de la variedad
Brancellao. Enologia 2015. Innovacion Vitivinicola. ISBN: 978-84-8424-378-6, pp. 433-436

2015 CANCELA, J.J., FANDINO, M., SILVESTRE, J.M., TRIGO-CORDOBA, E., MARTINEZ, E.M., CALDEIRA, I.,
REY, B.J., CLIMACO, P., MIRAS AVALOS, J.M. Influencia de la composicién y experiencia del panel de cata
sobre la valoracion de vinos de Albarino. Enologia 2015. Innovacion Vitivinicola. ISBN: 978-84-8424-378-6,
pp. 523-526

2015 CASTRILLO, D., CID, M., CAMESELLA, A., BLANCO, P. Diversidad de levaduras en bodegas que elaboran
vino ecoldgico en Galicia. Enologia 2015. Innovacion vitivinicola. GIENOL 2015 Grupos de investigacion
enoldgica. ISBN: 978-84-8424-378-6, pp.162-165

2015 CASTRILLO, D., CID, M., CAMESELLA, A., SOTO E., BLANCO, P. Influencia de la poblacién de levaduras
en fermentaciones de mosto ecoldgico y convencional de la variedad Mencia en la DO Ribeira Sacra
(Galicia). Enologia 2015 Innovacion vitivinicola. GIENOL 2015 Grupos de investigacion enolégica. ISBN:
978-84-8424-378-6, pp. 158-161

2015 DIAZ-LOSADA, E., RAMILO-ALVAREZ, A., PRADO-CASTRO, M.J., BLANCO, P. Estudio de la

susceptibilidad a mildiu en cultivares de vid por inoculacién en disco de hoja. Enologia 2015. Innovacion
vitivinicola. GIENOL 2015 Grupos de investigacion enoldgica. ISBN: 978-84-8424-378-6, pp. 60-63

INSTITUTO GALEGO DA CALIDADE ALIMENTARIA Memoria 2012-2015 199



2015

2015

2015

2015

PUBLICACIONS XERADAS
Evega

GRANA, M.J, CASTINEIRAS, B., DiAZ, E. Estudios preliminares de la seleccién de clones de la variedad
Espadeiro. Enologia 2015. Innovacion vitivinicola. GIENOL 2015 Grupos de investigacion enolégica. ISBN:
978-84-8424-378-6, pp.88-91

LARA, L., BLANCO, P., ORRIOLS, |., FALQUE, E. Caracterizacién quimica y sensorial de vinos Sousén
fermentados con Torulaspora delbrueckii y Saccharomyces cerevisiae . Reuniéns do Grupo de Trabajo de
Experimentacion en Viticultura y Enologia, 292 Reunion. ISBN: 978-84-492-0022-2, pp. 247-254. 2015

SOTO, E., DIAZ, E., GRANA, M.J., CABELLO, F., REGO, F. Estudio comparativo del comportamiento
agronémico y enoldgico de las variedades Mencia, Sousén, Brancellao, Caifio Tinto y Ferrén en diferentes
areas de cultivo. Reuniones del Grupo de Trabajo de Experimentacion en Viticultura y Enologia, 292
Reunién. ISBN: 978-84-492-0022-2, pp. 41-48. 2015

SOTO, E., DIAZ, E., GRANA, M.J., REGO, F. Potencial enolégico de la variedad Carabufienta. Enologia
2015. Innovacion vitivinicola. GIENOL 2015 Grupos de investigacion enoldgica. ISBN: 978-84-8424-378-6,
pp. 84-87

2012

2012

2012

2012

2012

2012

BLANCO, P., ORRIOLS, I. Estudio de la implantacién de levaduras autéctonas y comerciales en
fermentaciones con mostos y bagazos de variedades gallegas. Spanish Journal of Rural Development il
(special 1), pp. 85-94

BLANCO, P., MIRAS-AVALOS, J.M., ORRIOLS, I. Effect of must characteristics on the diversity of
Saccharomyces cerevisiae strains and their prevalence in spontaneous fermentations. Journal of Applied
Microbiology 112, pp. 936-944

DIAZ-LOSADA, E., TATO-SALGADO, A., RAMOS-CABRER, A.M., DIAZ-HERNANDEZ, B., PEREIRA-
LORENZO, S. Genetic and geographical structure in grapevines from northwestern Spain. Annals of
Applied Biology, pp. 24-35

GAGO, P. , SANTIAGO, J.L., BOSO, S., ALONSO-VILLAVERDE, V., ORRIOLS, I., MARTINEZ, M.C. Identity
of three grapevine varieties from a rediscovered viticulture region in Northwest Spain. Journal International
des Sciences de la Vigne et du Vin 45(3)

LOPEZ-VAZQUEZ, C., GARCIA-LLOBODANIN, L., PEREZ-CORREA, J., LOPEZ, F., BLANCO, P., ORRIOLS,
|. Aromatic characterization of pot distilled kiwi spirits. Journal of Agricultural and Food Chemistry 60, pp.
2242-2247

LOPEZ-VAZQUEZ, C., ORRIOLS, I., PERELLO, M.C, DE REVEL, G. Determination of aldehydes as
pentafluorobenzyl derivatives in grape pomace distillates by HS-SPME-GC/MS. Food Chemistry 130
(2012), pp. 1127-1133

2013

ARRIETA-GARAY, Y., GARCIA-LLOBODANIN, L., PEREZ-CORREA, J.R, LOPEZ-VAZQUEZ, C., ORRIOLS |,
LOPEZF. Aromatically enhanced pear distillates from blanquilla and conference varieties using a packed
column. J Agric Food Chem. 61(20), pp. 4936-42

200



Ano

2013

2013

2013

2013

PUBLICACIONS XERADAS
Evega

BLANCO, P., MIRAS-AVALOS, J.M., PEREIRA, E., ORRIOLS, |. Fermentative aroma compounds and
sensory profiles of Godello and Albarifio wines as influenced by Saccharomyces cerevisiae yeast strains.
J. Sci. Food Agric. 93, pp. 2849-2857

DIAZ-LOSADA, E., CORTES DIEGUEZ, S., RODRIGUEZ-TORRES, I., MIRAS-AVALOS, J.M., ORRIOLS-
FERNANDEZ, |., PEREIRA-LORENZO, S. Characterization of the nearly extinct ‘Albilla’ cultivar from Galicia
and its relationships with other Spanish ‘Albillos’. Journal International des Sciences de la Vigne et du Vin
47(4), pp. 261-268

DIAZ-LOSADA, E., TATO-SALGADO, A., ORRIOLS-FERNANDEZ, I., RAMOS-CABRER, A.M., PEREIRA-
LORENZO, S. New Synonyms and Homonyms for Cultivars from Northwestern Spain. Am. J. Enol. Vitic.
64, pp. 156-162

TRIGO, E., MIRAS, J.M., ORRIOLS, I., CANCELA, J.J. Respuesta fisioldgica y agronémica de la variedad
Godello a diferentes sistemas de riego en dos denominaciones de origen gallegas. Spanish Journal of
Rural Development IV (special 2), pp. 61-68

2014

2014

2014

2014

2014

2014

ANON, A., LOPEZ J.F., HERNANDO, D., ORRIOLS ., REVILLA, E., LOSADA M.M. Effect of five enological
practices and of the general phenolic composition on fermentation-related aroma compounds in Mencia
young red wines. Food Chem. 148, pp. 268-75

ARRIETA-GARAY, Y., BLANCO, P., LOPEZ-VAZQUEZ, C., RODRIGUEZ-BENCOMO, J.J., PEREZ-
CORREA, J.R., LOPEZ, F., ORRIOLS, I. Effects of Distillation System and Yeast Strain on the Aroma Profile
of Albarifio (Vitis vinifera L.) Grape Pomace Spirits. J. Agric Food Chem. 62, pp. 10552-10560

ARRIETA-GARAY, Y., LOPEZ-VAZQUEZ C., BLANCO, P., PEREZ-CORREA J.R, ORRIOLS I., LOPEZ F. Kiwi
spirits with stronger floral and fruity characters were obtained with a packed column distillation system.
Journal of the Institute of Brewing. 120, pp. 11-118

BLANCO, P., MIRAS-AVALOS, J.M., E. PEREIRA, D. FORNOS, ORRIOLS, I. Modulation of chemical and
sensory characteristics of red wine from Mencia by using indigenous Saccharomyces cerevisiae yeasts
strains. J Int Sci Vigne Vin. 48, pp. 63-74

DIAZ-LOSADA, E., REGO MARTINEZ, F., RAMOS CABRER, A., PEREIRA-LORENZO, S. Recursos
fitogenéticos de vid en el noroeste de la Peninsula Ibérica. Winetech plus, 4-7. RUPOVITICULTURA

HERNANDEZ-ORTE, P., FRANCO, E., GONZALEZ HUERTA, C., MARTINEZ GARCIA, J., CABELLOS, M.,
SUBERVIOLA, J., ORRIOLS, I., CACHO, J. Criteria to discriminate between wines aged in oak barrels and
macerated with oak fragments. Food Research International. 57: 234-241
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2014

2014

PUBLICACIONS XERADAS
Evega

MIRAS-AVALOS, J.M., TRIGO CORDOBA, E., BOUZAS CID, Y. Does predawn water potential discern
between irrigation treatments in Galician white grapevine cultivars
Journal International des Sciences de la Vigne et du Vin 48(2), pp. 123-127

TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., ORRIOLS-FERNANDEZ, I., MIRAS AVALOS, J.M. Irrigation effects
on the sensory perception of wines from three white grapevine cultivars traditional from Galicia (Albarifio,
Godello and Treixadura). Ciéncia e Técnica Vitivinicola Libro: 29 (2), pp. 71-80

2015

2015

2015

2015

2015

2015

BLANCO, P., ORRIOLS, I. La levaduras Saccharomyces cerevisiae XG3 como alternativa para mejorar la
calidad de los vinos y destilados gallegos. Winetech 2015, pp. 4, 8-11

BOUZAS-CID, Y., FALQUE, E., ORRIOLS, I., TRIGO-CORDOBA, E., DIAZ-LOSADA, E., FORNOS-RIVAS,
D., MIRAS-AVALOS, J.M. Amino acids profile of two Galician white grapevine cultivars (Godello and
Treixadura). Ciéncia e Técnica Vitivinicola 2015. En prensa

CORTES-DIEGUEZ, S., RODRIGUEZ-SOLANA, R., DOMINGUEZ, J.M., DiAZ, E. Impact odorants and
sensory profile of young red wines from four Galician (NW of Spain) traditional cultivars.J. Inst. Brew.
2015. 121, pp. 628-635

LIRA, E., RODRIGUEZ-BENCOMAO, J.J., SALAZAR, F., ORRIOLS, I., FORNOS, D., LOPEZ, F. Impact of
Bentonite Additions during Vinification on Protein Stability and Volatile Compounds of Albarifio Wines. J.
Agric. Food Chem., 2015, 63 (11), pp 3004-3011

TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., ORRIOLS-FERNANDEZ, I., DIAZ-LOSADA, E., MIRAS-AVALOS,
J.M. Influence of cover crop treatments on the performance of a vineyard in a humid region. Spanish
Journal of Agricultural Research. 2015. 13 (4:) e0907

TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., ORRIOLS-FERNANDEZ, I., MIRAS-AVALOS, J.M. Effects of deficit
irrigation on the performance of grapevine (Vitis vinifera L.) cv. ‘Godello’ and ‘Treixadura’ in Ribeiro, NW
Spain. Agricultural Water Management . 2015. 161, pp. 20-30

2012

MIRAS-AVALOS, J.M., TRIGO-CORDOBA, E., BOUZAS-CID, Y., REGO MARTINEZ, F., DIAZ-LOSADA, E.
Efectos del riego sobre tres variedades blancas autéctonas gallegas (Treixadura, Godello y Albarifio) en la
DO Ribeiro: primeros resultados. Interempresas Industria Vitivinicola 12, pp, 20-27

2013

2013

BOUZAS-CID, Y., TRIGO-CORDOBA, E., FORNOS-RIVAS, D., ORRIOLS-FERNANDEZ, |., MIRAS-AVALOS,
J.M. Influencia del riego en los parametros de color y la composicion de dos variedades tintas autéctonas
gallegas (Souson y Brancellao). Enoviticultura 24, pp. 6-13

MIRAS AVALOS, J.M., TRIGO, E., BOUZAS Y., DIAZ, E., ORRIOLS, I, REY, B., J., FANDINO, M.,

MARTINEZ, E.M., CANCELA, J.J. Estado hidrico de vifiedos del noroeste de Espana: valoracion
agronomica y econémica. Revista Digital Interempresas Industria Vitivinicola
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PUBLICACIONS XERADAS
Evega

2013 MIRAS-AVALOS, J.M., CANCELA, J.J. Influencia de diferentes practicas culturales en el estado hidrico de
vinedos del noroeste de Espana: valoracion agrondmica y econémica. Boletin Informativo de la SECH
26(1), pp. 7-8

2013 MIRAS AVALOS, J.M., VAZQUEZ-RODRIGUEZ, E.I., CASTINEIRAS-GALLEGO, B., GRANA-CANEIRO, M.J.,
ORRIOLS, I. Respuestas agronémica y enolégica de la variedad albarino bajo dos sistemas de
conduccién en su principal area de produccion (DO Rias Baixas). Revista Digital Interempresas Industria
Vitivinicola

2014 CANCELA, J.J., MARTINEZ, E.M., TRIGO-CORDOBA, E., FANDINO, M., REY, B.J., MIRAS-AVALOQS, J.M.
Evaluacion agronomica del riego sobre Godello en DO Valdeorras y D.O. Monterrei. La Semana
Vitvinicola 3431, pp. 1414-1419

2014 TRIGO-CORDOBA, E., ORRIOLS FERNANDEZ, I., MIRAS-AVALOS, J.M. Influencia del riego en el perfil
sensorial de vinos de tres variedades blancas autdctonas de la DO Ribeiro. Enélogos 87, pp. 40-45

2015 BLANCO, P., DIAZ, E., CASTRILLO, D., SOTO, E. Produccién y caracteristicas de mostos de origen
ecoldgico en Galicia. La Semana Vitivinicola. 2015. En prensa

2015 MIRAS AVALOS, J.M., TRIGO-CORDOBA, E., GOMEZ-SANMARTIN, J.M., LOPEZ-PARADA, M. Estado
hidrico de siete variedades autéctonas de Galicia durante las campanas de 2012 a 2014 en la DO Ribeiro.
Enoviticultura. 2015. 34, pp. 18-27

2015 MIRAS-AVALOS, J.M., TRIGO, E., BOUZAS, Y., DiAZ, E., FORNOS, D., FALQUE, E., ORRIOLS, |. Efecto de
cuatro sistemas de mantenimiento del suelo sobre la respuesta agrondémica y enolégica de la variedad
Mencia en la DO Ribeiro. Enoviticultura. 2015. 32, pp. 38-51

COMENTARIO DOS DATOS

Durante o periodo 2012-2015 a Evega participou directamente en 135 publicacions de caracter cientifico
(ver taboa), destacando a publicacion de contidos en 38 libros.

E moi salientable o numero de publicacions xeradas polas comunicacions e relatorios en congresos

e reunidns cientificas internacionas e nacionais, cun total de 61 publicacions (24 internacionais e 37
nacionais).

Xeraronse tamén 36 publicacions en revistas cientificas e de divulgacions, 26 delas en revistas
internacionais e 10 en revistas nacionais.
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Laboratorio Agrario e Fitopatoldxico de Galicia

2013 GONZALEZ, M. L., LIZARRAGA, A., ASCASIBAR, J. Establecimiento en cultivo in vitro y
propagacion de cultivares de Malus para su saneamiento mediante técnicas biotecnolégicas.
X Reunién de la Sociedad Espanola de cultivo in vitro de cultivos vegetales SECIVTV.
Zaragoza 22 e 24 outubro 2013

2013 BLAZQUEZ-RODRIGUEZ, R., FERNANDEZ-PAZ, J. O solo e a sua fertilidade. Xunta de Galicia

2013 VALLADARES-ALONSO, J., FERNANDEZ-PAZ, J. El cultivo del lUpulo en Galicia: ensayos con
nuevas variedades y manejo ecoldgico. Tierras de Castilla y Ledn: Agricultura, 2013, N2 211,
pp. 92-97. indice: NO.

2014 Artigo no xornal La Opinién da Coruna sobre o Laboratorio Agrario e Fitopatoldxico de
Galicia e a sanidade vexetal

2015 ROYO-DIAZ, B. (coordinador), MIRANDA-JIMENEZ, C., SANTESTEBAN-GARCIA, G.,
LAQUIDAIN-IMIRIZALDU, Ma J., JORGE-URRESTARAZU VIDART, URBINA-VALLEJO, V.,
DALMASES-MESTRE, J., DAPENA-DE LA FUENTE, E., FERNANDEZ-RAMOS, M., BLAZQUEZ-
NOGUERO Ma.D., PEREIRA-LORENZO, S., DiAZ-HERNANDEZ, M.B., RAMOS-CABRER, A.,
ASCASIBAR-ERRASTI, J., SANZOL-SANZ, J., SOBRINO, A. P., ESPIAU-RAMIREZ, M2 .T.,
MORENO-SANCHEZ, M2. A., GOGORCENA-AQIZ, Y., BLANCO-BRANA, A. Método
armonizado para la caracterizacion pomoldgica del manzano. En prensa

COMENTARIO DOS DATOS

Durante o periodo 2012-2015 o LAFIGA participou directamente en 5 publicacions de caracter cientifico (ver
taboa), 1 reunion, 1 libro e 3 publicacions en revistas cientificas e de divulgacion nacionais.
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vi) Campos de ensaio
Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo

2012 Ensaio dun sistema de cultivo ecoloxico de ecotipos de tomate Negro de CIAM
Santiago e pemento de Arnoia

2012 Seleccion de linas de pemento tipo Arnoia para o seu cultivo dentro da IXP CIAM
Pemento de Arnoia

2012 Fertilizacion de pradeiras con xurros: efecto a medio/longo prazo no solo e CIAM
cultivo

2012 Valor agronémico e sensibilidade ao tizon do norte de variedades comerciais CIAM
de millo forraxeiro

2012 Avaliacion agronémica de variedades comerciais de especies pratenses CIAM

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

2013

Demostracién das vantaxes da introducién de leguminosas anuais nas
rotaciéns intensivas con millo en explotacions leiteiras galegas

Mellora e seleccion de linas de tomate Negro de Santiago nun sistema de
agricultura ecoléxica

Fertilizacion de pradeiras con xurros, efectos a medio/longo prazo no solo e
cultivo

Andlise de aptitude de conservacién de cultivares tradicionais de tomate

Ensaio de tolerancia a F. oxysporum f. sp. lactucae en 25 variedades de
leituga

Avaliacion do comportamento de novas variedades de trigo de primavera no
periodo 2012-2013

Avaliacion do comportamento de novas variedades de trigo de primavera no
periodo 2012-2013

Avaliacion agronémica de variedades comerciais de especies pratenses

Valor agronémico e sensibilidade ao tizén do norte de variedades comerciais
de millo forraxeiro

Ensaio de variedades de millo forraxeiro e pratenses na zona de Frades (A
Coruna)

CIAM; CFEA de Guisamo

CIAM

CIAM; OAC de Ordes

CIAM

Estacién Experimental
Agricola do Baixo Mifo-
CIAM; CFEA de Monforte

CIAM; CFEA de Guisamo;
OAC de Carballo

CIAM, CFEA Guisamo,
OAC Carballo

CIAM; CFEA de Guisamo

CIAM; CFEA Pedro Murias;
OAC de Foz

CIAM; Concello de
Abegondo
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CAMPOS DE ENSAIO
CIAM

2014 Alternativas para o acabado de becerros en pastoreo en sistemas CIAM; OAC de
semiextensivos Pontedeume

2014 Efectos do cruzamento dun semental de raza Bruguete con femias de cabalo CIAM; OAC de
de monte Pontedeume

2014 Avaliacion do cruzamento de machos de Cabra Galega con rabafos de CIAM; OAC de
cabras mestizas nun sistema semiextensivo Pontedeume

2014 Avaliacion de métodos e portaenxertos en cultivares tradicionais de pementos CIAM
galegos (Couto, Padrén, Arnoia, Oimbra e Vilanova)

2014 Valor agronémico e sensibilidade ao tizén do norte de variedades comerciais CIAM; CFEA Pedro Murias;
de millo forraxeiro OAC de Foz

2014 Demostracion das vantaxes da introducién de leguminosas anuais nas CIAM; CFEA de Guisamo
rotaciéns intensivas con millo en explotacions leiteiras galegas

2014  Avaliacion agronémica de poboacions naturais e variedades comerciais de CIAM; CFEA de Guisamo
especies pratenses

2014 Avaliacion de poboacions autéctonas de festucas finas para uso en céspedes  CIAM; CFEA de Guisamo
de baixo mantemento en Galicia

2014 Ensaio de variedades comerciais de cabacino (Cucurbita pepo) nun sistema CIAM
de cultivo ao aire libre

2014 Fertilizacién de pradeiras con xurros: efectos a medio-longo prazo no solo e CIAM; OAC de Ordes
cultivo

2014 Desefio e construcion de filtros verdes para depurar augas de escorrentia en CIAM; CFEA de Guisamo
granxas de vacun e mellorar o habitat agrario

2014  Avaliacion do comportamento de novas variedades de trigo no periodo 2013-  CIAM; OAC de Carballo;
2014 CFEA de Guisamo

2014 Divulgacion dos ensaios GENVCE e dos ensaios de trigo autéctono 2014 CIAM; OAC de Carballo;

CFEA de Guisamo

2014 Ensaios de variedades comerciais e experimentais de millo forraxeiro. Dia de CIAM; Concello de
campo Abegondo

2015 Avaliacién do comportamento de cultivares tradicionais de leituga galega CIAM

fronte a cultivares comerciais en cultivo exterior con distintas datas de
transplante
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CAMPOS DE ENSAIO
CIAM

2015 Avaliacion do comportamento de novas variedades de trigo e centeo hibrido CIAM
no periodo 2014-2015

2015 Fertilizacion nitroxenada no millo forraxeiro en rotacion con varios cultivos de CIAM
inverno que incorporan leguminosas

2015 Fertilizacion de pradeiras con xurros: efectos a longo prazo no solo e cultivo CIAM
2015 Valor agronémico de variedades comerciais de millo forraxeiro CIAM
2015 Sensibilidade a enfermidades causadas por especies de Helmithosporium en CIAM

hibridos comerciais de millo forraxeiro

2015 Efecto do sistema de manexo na calidade da carne de cabritos e anos tipo CIAM
recental
2015 Avaliacion nutricional de variedades comerciais de especies pratenses para a CIAM

elaboracion de racions de baixo custo e reducido impacto ambiental para o
gando vacun

2015 Avaliacion agrondmica de variedades comerciais de especies pratenses CIAM

2015 Demostracion das avantaxes da introducion de leguminosas anuais nas CIAM
rotaciéns intensivas con millo en explotacions leiteiras galegas

2015 Meétodos e portaenxertos en cultivares tradicionais de pementos galegos CIAM
(Couto, Padron, Arnoia, Oimbra e Vilanova)
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Centro de Investigacion Forestal de Lourizan

Ano de
creacion

CAMPOS DE ENSAIO
CIFL

1943 Arboreto de Lourizan-Xardin Botanico de Lourizan CIF Lourizan-Ecos.
Forestais

1982 Prevencion de incendios forestais mediante pastoreo, medios CIF Lourizan-Ecos.
mecanicos e fitocidas. Marco da Curra (Monfero) INIA-1982 Forestais

1984 Seguimento a longo prazo do efecto do lume prescrito en masas de CIF Lourizan-Proteccién
P. pinaster sobre combustibles, solo e arborado. Val de Nocedo
(Lugo)

1989 Ensaio clonal por aporcado de hibridos de Castanea situado en CIF Lourizan-Mejora
Daneiro (Zas-A Coruna) con 1271 individuos

1989 Ensaio clonal por aporcado de hibridos de Castanea situado en CIF Lourizan-Mejora
Ribadeo (Lugo) con 350 individuos

1993 Nucleo de propagacién por acodo de hibridos de Castanea situado en CIF Lourizan-Mejora
Veiga do Cocho-Lourizan (Pontevedra) con 627 individuos

1995 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Bamio CIF Lourizan-Silvicultura

1995 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Gomesende (Ourense), CIF Lourizan-Silvicultura
con 4.897 individuos

1995 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado nas Neves (Pontevedra), 5 CIF Lourizan-Silvicultura
con 4.869 individuos

1995 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Lalin (Pontevedra), con CIF Lourizan-Silvicultura
4.659 individuos

1995 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Bamio CIF Lourizan-Silvicultura

1997 Ensaio de variedades de froito de Castanea sativa situado en Lourizan CIF Lourizan-Mejora
(Pontevedra-Pontevedra) con 96 individuos

1997 Ensaio de variedades de froito Castanea sativa situado en Sergude CIF Lourizan-Mejora
(Boqueixon-A Corufa) con 214 individuos

1998 Ensaio clonal por micropropagacion de hibridos Castanea situado na CIF Lourizan-Mejora
Fonsagrada A (Lugo) con 498 individuos

1998 Ensaio clonal por micropropagacion de hibridos de Castanea situado CIF Lourizan-Mejora

na Fonsagrada B (Lugo) con 193 individuos
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Ano de
creacion

CAMPOS DE ENSAIO
CIFL

1998 Ensaio clonal por micropropagacion de hibridos Castanea situado na CIF Lourizan-Mejora
Fonsagrada C (Lugo) con 172 individuos

1998 Horto sementeiro de P. pinaster situado en Monfero (A Coruna) CIF Lourizan-Silvicultura

1998 Efecto das claras e apertura de oco no crecemento e rexeneracion de CIF Lourizan-Ecos.
Quercus robur. DS 24. San Andrés de Boimente (Viveiro) SC98-062 Forestais

1999 Ensaio clonal por reproducion por gallos de hibridos de Castanea CIF Lourizan-Mejora
situado en Daneiro (Zas-A Corufna) con 626 individuos

1999 Efecto das claras e apertura de oco no crecemento e rexeneracion de CIF Lourizan-Ecos.
Quercus robur. DS-14. San Pedro de Labio (Lugo) SC98-062 Forestais

2000 Efecto das claras e apertura de oco no crecemento e rexeneracion de CIF Lourizan-Ecos.
Quercus robur.DS-07. Santiago de Loureiro (Cotobade) SC98-062 Forestais

2000 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Daneiro - Zas (A CIF Lourizan-Silvicultura
Coruna)

2000 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Becerrea (Lugo) CIF Lourizan-Silvicultura

2000 Ensaio de procedencias de P. pinaster situado en Becerrea (Lugo) CIF Lourizan-Silvicultura

2000 Ensaio de procedencias de P. pinaster situado en Guntin (Lugo) con CIF Lourizan-Silvicultura
305 individuos

2000 Ensaio de procedencias de P. pinaster situado en Laza (Orense) con CIF Lourizan-Silvicultura
305 individuos

2000 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Cea (Ourense) con CIF Lourizan-Silvicultura
2.977 individuos

2000 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Guntin (Lugo) con 2.880  CIF Lourizan-Silvicultura
individuos

2000 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Laza (Ourense), con CIF Lourizan-Silvicultura

2.880 individuos
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Ano de
creacion

CAMPOS DE ENSAIO
CIFL

2001 O xénero Betula no noroeste da Peninsula Ibérica: Ecoloxia e CIF Lourizan-Ecos.
silvicultura. DS-18. Santiago de Trasparga (Guitiriz) SC00-028 Forestais

2002 O xénero Betula no noroeste da Peninsula Ibérica: Ecoloxia e CIF Lourizan-Ecos.
silvicultura. DS-09. Moreira (Cervantes) SC00-028 Forestais

2002 Ensaio clonal por reproducion por gallos de hibridos de Castanea CIF Lourizan-Mejora
situado en Parres (Arriondas-Asturias) con 683 individuos

2002 Ensaio clonal por reproducion por gallos de hibridos de Castanea CIF Lourizan-Mejora
situado en Les-Taramundi (Taramundi-Asturias) con 367 individuos

2002 Test procedencias europeas de Castanea sativa situado en Rebordelo CIF Lourizan-Mejora
(Cotobade-Pontevedra) con 2457 individuos

2002 Test procedencias espanolas de Castanea sativ a situado en CIF Lourizan-Mejora
Rebordelo (Cotobade-Pontevedra) con 1529 individuos

2002 Test procedencias espanolas de Castanea sativa situado en Daneiro CIF Lourizan-Mejora
(Zas-A Coruna) con 1529 individuos

2002 Test progenies Area atlantica Galicia de Castanea sativa situado en CIF Lourizan-Mejora
Daneiro (Zas-A Coruna) con 1285 individuos

2002 Ensaio de proxenies de P. radiata situado en Benade - Lugo, con CIF Lourizan-Silvicultura
1.582 individuos

2002 Ensaio de proxenies de P. radiata situado en Daneiro - Zas (A Coruna) CIF Lourizan-Silvicultura
con 1.471 individuos

2002 Ensaio de proxenies de P. radiata situado no Monte Xalo - Culleredo CIF Lourizan-Silvicultura
(A Coruna) con 1.408 individuos

2003 O xénero Betula no noroeste da Peninsula Ibérica: Ecoloxia e CIF Lourizan-Ecos.
silvicultura. DS-23. San Mamede de Granas do Sor (Mafnén) SC00-028 Forestais

2003 Ensaio clonal por micropropagacion de hibridos Castanea situado en CIF Lourizan-Mejora

Rebordelo (Cotobade-Pontevedra) con 190 individuos
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Ano de
creacion

2003

2003

2003

2003

2003

2003

2003

Ensaio clonal por reproducion por gallos de hibridos Castanea situado

en Rebordelo (Cotobade-Pontevedra), con 302 individuos

Ensaio de procedencias europeas de Castanea sativa situado en
Pazos e Viduedo (Cea-Ourense), con 2880 individuos

Ensaio de proxenies de P. radiata situado en Forgoselo (A Coruna),
instalado con 2.950 individuos

Ensaio de proxenies de P. radiata situado en Rebordelo - Cotobade
(Pontevedra) instalado con 3.339 individuos

Ensaio de proxenies de P. radiata situado en Rianxo (A Corufa)
instalado con 3.173 individuos

Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Rebordelo - Cotobade
(Pontevedra) instalado con 2.753 individuos

Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Rianxo (A Coruna)
instalado con 2.913 individuos

CAMPOS DE ENSAIO
CIFL

CIF Lourizan-Mejora

CIF Lourizan-Mejora

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

2004

2004

2004

2004

Ensaio clonal por reproducion por gallos de hibridos de Castanea
situado en Agrovello-Lourizan (Pontevedra) con 222 individuos

Ensaio clonal por reproducion por gallos de hibridos de Castana
situado en Pazos y Viduedo (Cea-Orense), con 241 individuos

Ensaio clonal por micropropagacion de hibridos de Castanea situado
en Pazos e Viduedo (Cea-Ourense), con 164 individuos

Test proxenies area atlantica Galicia de Castanea sativa situado en
Rebordelo (Cotobade-Pontevedra), con 1285 individuos

CIF Lourizan-Mejora

CIF Lourizan-Mejora

CIF Lourizan-Mejora

CIF Lourizan-Mejora

2005

2005

2005

2005

Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Chantada (Lugo),
instalado no ano 2005 con 2.401 individuos

Ensaio clonal por micropropagacion de hibridos de Castanea situado
en Asados (Rianxo-A Coruna), con 720 individuos

Ensaio clonal por reproducion por gallos de hibridos de Castanea
situado en Asados (Rianxo-A Coruna), con 1160 individuos

Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Coristanco (A Corufa),
instalado con 2.880 individuos
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Ano de
creacion

CAMPOS DE ENSAIO
CIFL

2005 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Forgoselo (A Coruna), CIF Lourizan-Silvicultura
instalado con 2.856 individuos

2005 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Friol (Lugo), instalado CIF Lourizan-Silvicultura
con 2.880 individuos

2005 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Mandin - Verin CIF Lourizan-Silvicultura
(Ourense), instalado con 2.884 individuos

2005 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Noceda - O Incio CIF Lourizan-Silvicultura
(Lugo), instalado con 2.880 individuos

2005 Ensaio de proxenies de P. pinaster situado en Rebordelo - Cotobade CIF Lourizan-Silvicultura
(Pontevedra), instalado con 2.905 individuos

2006 Avaliacién da eficacia de tratamentos preventivos de incendios en CIF Lourizan-Proteccion
comunidades de mato e os seus efectos na vexetacion e solo. Dozén
(Pontevedra)

2007 Ensaio clonal por micropropagacion de hibridos de Castanea situado CIF Lourizan-Mejora
en Mantequera-Lourizan (Pontevedra) con 222 individuos

2008 Horto sementeiro de P. pinaster situado na Braxe (A Corufa) CIF Lourizan-Silvicultura

2008 Ensaio de procedencias espanolas de Castanea sativa situado en CIF Lourizan-Mejora
Noceda (O Incio-Lugo), con 1216 individuos

2008 Ensaio de procedencias de P. pinaster situado en Mandin - Verin CIF Lourizan-Silvicultura
(Ourense), instalado con 844 individuos

2008 Ensaio de procedencias de P. pinaster situado en Noceda - O Incio CIF Lourizan-Silvicultura
(Lugo), instalado con 840 individuos

2008 Ensaio de procedencias de P. pinaster situado en Rianxo (A Coruna), CIF Lourizan-Silvicultura
instalado con 840 individuos

2009 Banco de xermoplasma da poboacién elite (PE) de P. pinaster situado CIF Lourizan-Silvicultura

nos terreos do CIFL, instalado con 457 individuos de proxenie
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Ano de
creacion

CAMPOS DE ENSAIO
CIFL

2010 Estudos de efectos sobre a vexetacion e o solo de tratamentos CIF Lourizan-Proteccion
preventivos de incendios en comunidades de mato. Serra de Edreiras e MAGRAMA
(Ourense)

2010 Poboacién principal de mellora de Castanea sativa para madeira: 200 CIF Lourizan-Mejora
arbores superiores selecionadas en toda Galicia e reunidas en
coleccion

2010 Poboacion élite de castifeiro: 80 novas familias de polinizacion CIF Lourizan-Mejora
controlada; en total 1600 novos clons

2010 Estudos de efectos sobre a vexetacion e o solo de tratamentos CIF Lourizan-Proteccion
preventivos de incendios en comunidades de mato. Parque Natural e MAGRAMA
Saja-Besaya (Cantabria)

2011 FEDER-Arco Atlantico05/2009. REINFFORCE. AR-29. Caamano-Monte CIF Lourizan-Ecos.
Esperoi (Porto do Son) Forestais

2011 FEDER-Arco Atlantico05/2009. REINFFORCE. AR-30. A Veiga-Predio CIF Lourizan-Ecos.
Robles (Pobra de Brollén) Forestais

2011 FEDER-Arco Atlantico05/2009. REINFFORCE. AR-31. Lourizan CIF Lourizan-Ecos.
(Pontevedra) Forestais

2012 Banco de xermoplasma da poboacién elite (PE) de P. pinaster situado CIF Lourizan-Silvicultura
nos terreos do CIFL, instalado con 76 individuos de proxenie

2013 Ensaio de invernadoiro para a avaliacion da susceptiblidade de 7 CIF Lourizan-Silvicultura
especies de pineiro frente a B. xylophilus

2013 Ensaio de invernadoiro de inducién de resistencia ao B. xylophilus CIF Lourizan-Silvicultura
mediante a aplicacién de 6 tratamentos en P. pinaster

2013 Ensaio de invernadoiro para a avaliacion da susceptiblidade de 50 CIF Lourizan-Silvicultura
familias de P. pinaster fronte a B. xylophilus

2013 Estudos de efectos sobre a vexetacion e o solo de tratamentos CIF Lourizan-Proteccion
preventivos de incendios en comunidades de mato. Serra de Gredos e MAGRAMA
(Avila)

2013 Ensaios de eficacia de tratamentos de estabilizacién do solo post- CIF Lourizan-Proteccion

incendio. Loureza ( Pontevedra)
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Ano de
creacion

CAMPOS DE ENSAIO
CIFL

2013 Ensaios de eficacia de tratamentos de estabilizacién do solo post- CIF Lourizan-Proteccion
incendio. Santa Maria do Rosal ( Pontevedra)

2013 Ensaios de eficacia de tratamentos de estabilizacién do solo post- CIF Lourizan-Proteccion
incendio. Ponte Caldelas ( Pontevedra)

2013 Ensaios de eficacia de tratamentos de estabilizacién do solo post- CIF Lourizan-Proteccion
incendio. Negreira ( A Coruna)

2013 Ensaios de eficacia de tratamentos de estabilizacién do solo post- CIF Lourizan-Proteccién
incendio. Ribasieira ( A Coruna)

2013 Ensaios de eficacia de tratamentos de estabilizacién do solo post- CIF Lourizan-Proteccion
incendio. O Pindo ( A Coruna)

2014 Ensaio en pola cortada baixo condicions de laboratorio en 4 especies CIF Lourizan-Silvicultura
de pifeiro para a avaliacion da susceptiblidade fronte a B. xylophilus

2014 Ensaio de invernadoiro para a avaliacion da susceptiblidade de 8 CIF Lourizan-Silvicultura
especies de pineiro fronte a B. xylophilus

2014 Ensaio de tolerancia & seca e ao asolagamento no substrato de clons CIF Lourizan-Silvicultura
seleccionados de cerdeira (Prunus avium)

2014 Creacion de novos portaenxertos de castifieiro mediante polinizacions CIF Lourizan-Mejora
controladas: mellora da compatibilidade e adaptacion a clima
continental: 120 novos clons

2014 Ensaio de invernadoiro para a avaliacion da susceptiblidade de 6 CIF Lourizan-Silvicultura
procedencias de P. pinaster fronte a B. xylophilus

2014 Ensaio de invernadoiro para a avaliacion da susceptiblidade de 6 CIF Lourizan-Silvicultura
procedencias de P. pinaster fronte a B. xylophilus

2015 Ensaios de eficacia de tratamentos de estabilizacién do solo post- CIF Lourizan-Proteccion
incendio. Serra de Larouco (Ourense)

2015 Ensaio de proxenies de cruzamentos controlados de Castanea para a CIF Lourizan-Mejora
poboacion elite situado en Falmega (Oroso-A Coruna), con 642
individuos

2015 Ensaio de proxenies de cruzamento controlados de Castanea para a CIF Lourizan-Mejora

poboacion elite situado nos Trollos (Béveda-Lugo), con 994 individuos
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2015

2015

2015
2015
2015

2105
2015
2015
2015

2015

2015

2015

Ensaios de eficacia de tratamentos de estabilizacion do solo post-
incendio. Navia de Suarna ( Lugo)

Ensaio en pola cortada baixo condiciéns de laboratorio en 4 especies
de pineiro para a avaliacién da susceptiblidade fronte a B. xylophilus

Test de dobre eleccién de B. xylophilus con combinacions de 4
especies baixo condiciéns de laboratorio

Test de dobre eleccion de B. xylophilus con combinaciéns de 3
tratamentos en P. pinaster baixo condiciéns de laboratorio

Ensaio de invernadoiro para a avaliaciéon da susceptiblidade de 6
procedencias de P. pinaster fronte a B. xylophilus

Horto sementeiro de P. avium no viveiro do CIF de Lourizan

Ensaio en Lourizan (Pontevedra) para avaliar a variabilidade en
crecemento de clons seleccionados de Prunus avium co fin de
escoller clons para ser certificados como materiais forestais de
reproducion

Ensaio no Monte Aloia para avaliar a variabilidade en crecemento de
clons seleccionados de cerdeira (Prunus avium) co fin de escoller
clons para ser certificados como materiais forestais de reproducion

Ensaio en Baiona (Pontevedra) para avaliar a variabilidade en
crecemento de clons seleccionados de Prunus avium co fin de
escoller clons para ser certificados como materiais forestais de
reproducion

Ensaio en Daneiro (A Coruna) para avaliar a variabilidade en
crecemento de clons seleccionados de Prunus avium co fin de
escoller clons para ser certificados como materiais forestais de
reproducioén

Ensaio en Curro-Barro (Pontevedra) para avaliar a variabilidade en
crecemento de clons seleccionados de Prunus avium co fin de
escoller clons para ser certificados como materiais forestais de
reproducioén

Ensaio en Mondariz Balneario (Pontevedra) para avaliar a variabilidade
en crecemento de clons seleccionados de Prunus avium co fin de
escoller clons para ser certificados como materiais forestais de
reproducioén
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CAMPOS DE ENSAIO
CIFL

CIF Lourizan-Proteccion

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura



Ano de
creacion

2015

2015
2015
2015

2015

2015

2015

Ensaio de invernadoiro de inducién de resistencia ao B. xylophilus
mediante a aplicacion de 3 tratamentos en P. pinaster

Ensaio de invernadoiro para a avaliacion da susceptiblidade de 7
especies de pifeiro fronte a B. xylophilus

Ensaio de invernadoiro para a avaliacion da susceptiblidade de 38
familias de P. pinaster fronte a B. xylophilus

Horto sementeiro controlado de plantas de sementes de P. pinaster
situado en Gomesende (Ourense)

Horto sementeiro controlado de plantas de sementes de P. pinaster
situado nas Neves (Pontevedra)

Banco de xermoplasma da poboacién principal de mellora (PPM) de
P. radiata situado nos terreos do CIFL

Banco de xermoplasma da poboacion elite (PE) de P. radiata situado
nos terreos do CIFL

CAMPOS DE ENSAIO
CIFL

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura

CIF Lourizan-Silvicultura
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Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia

CAMPOS DE ENSAIO

Evega

2012  Comparacién do comportamento de 6 castes autoctonas formadas en Evega
lira

2012 Reunién do grupo de traballo de experimentacion en viticultura Evega

2012 Efecto da rega no comportamento agronémico da variedades galegas Evega
de vide

2013 Seleccion principal de clons das variedades Sousén e Brancellao Evega

2013 Comportamento de catro clons de Albarifio sobre catro portaenxertos Evega
distintos

2013 Efecto da rega no comportamento agronémico de variedades de vide, Evega
segundo ano de estudo

2014 Efecto da rega no comportamento agronémico de variedades de vide, Evega
terceiro ano de estudo

2014  Seleccion principal de clons das variedades Souso6n e Brancellao Evega

2014  Comparacion de catro clons de Albarifio sobre catro portaenxertos Evega
distintos

2014  Xeometria da plantacion e conducion en castes autéctonas galegas Evega

2014  Seleccién clonal de Caifo Tinto e Espadeiro Evega

2015 Resposta das variedades autéctonas galegas en produccion integrada Evega

2015 Seleccion principal de clons das variedades Sousén e Brancellao Evega

2015 Comparacién de catro clons de Albarifo sobre catro portaenxertos Evega
distintos

2015  Xeometria da plantacién e conducién en castes autdctonas galegas. N2 Evega
Protocolo

2015  Seleccion clonal de Caifo Tinto e Espadeiro Evega
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viii) Banco de recursos fitoxenéticos
Centro de Investigacions Agrarias de Mabegondo

CEREAIS DE INVERNO

ESPECIE NUMERO ENTRADAS N2 CONCELLOS
Avena fatua L. 1
Avena sativa L. 8
AVEA 10
Avena strigosa Schreb. 1
Avena pratensis L. 1
Hordeum vulgare L 2
CEBADA 3
Hordeum murinum L 1
CENTEO Secale cereale L 104 68
TRIGO Triticum aestivum (L.) Thell. 203 132
MILLO
ESPECIE NUMERO ENTRADAS N2 CONCELLOS
Zea mays L. 696 227
PRATENSES (78 ESTRANXEIRAS)
ESPECIE NUMERO ENTRADAS N2 CONCELLOS
Agropyron repens (L.) Beauv. 1 1
Agrostis canina L. 7 7
Agrostis capillaris L. 48 39
Agrostis curtisii Kerguélen 9 9
Agrostis durieui Boiss. & Reut. ex Willk. 2 2
Agrostis gigantea L. 1 1
Agrostis mertensii Trin. 1 1
Agrostis nebulosa Boiss. & Reut. 4 4
Agrostis semiverticilata (Forsk.) C. Chr. 1 1
Agrostis sp 5 5
Agrostis stolonifera L. 10 10
Anthoxanthum amarum Brot. 1 1
Anthoxanthum odoratum L. 1 1
Arrhenatherum elatius (L.) P.Beauv. ex J.Presl & C.Presl/ 3 3
Brachypodium pinnantum (L.) P.Beauv.subsp. rupestre (Host.) Schu 2 1
Briza maxima L. 2 2
Bromus catharticus Vahl 2 2
Bromus mollis L. 1 1
Bromus rigidus Roth 1 1
Cynodon dactylon (L.) Pers. 2 2
Cynosurus cristatus L. 2 2
Cynosurus echinatus L. 1 1
Cynosurus elegans Destf. 1 1
Dactylis glomerata L. 742 250
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BANCO DE RECURSOS FITOXENETICOS

PRATENSES (78 ESTRANXEIRAS)

ESPECIE
Dactylis marina Borrill

Deschampsia hispanica (Vivant) Cervi & Romo subsp. Hispanica

Elymus caninus (L.) L.
Festuca altissima All.

Festuca arundinacea Schreb.
Festuca burnatti St.-Yves
Festuca gigantea Vill.
Festuca glauca Vill.

Festuca hystrix Boiss.
Festuca ovina L.

Festuca paniculata (L.) Schinz & Thell.
Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Festuca sp

Festuca vasconcensis (Markgr.-Dann.) Auquier & Kerguelen

Helictotrichon cantabricum (Lag.) Gervais
Holcus gayanus Boiss.

Holcus lanatus L.

Holcus mollis L.

Koeleria glauca (Schrad.) DC.
Koeleria vallesiana (Honck.) Gaudin
Linum bienne Mill.

Linum sativum L.

Linum sp

Linum usitatissimum L.

Lolium canariense Steud.

Lolium edwardii H. Scholz, Stierstorfer & v.Gaisberg
Lolium lowei Menezes

Lolium multiflorum Lam.

Lolium perenne L.

Lolium remotum L.

Lolium rigidum Gaudin

Lolium temulentum L.

Lolium x hybridum Hausskn
Lophochloa cristata (L.) Hyl.

Lotus corniculatus L.

Lotus uliginosus Schkuhr

Lupinus sp

Luzula sudetica (Willd.) Schult.

INSTITUTO GALEGO DA CALIDADE ALIMENTARIA Memoria 2012-2015

NUMERO ENTRADAS
20

83
239

32

-

w b

CIAM

N2 CONCELLOS
13

60
140

28

-

W b
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BANCO DE RECURSOS FITOXENETICOS

PRATENSES (78 ESTRANXEIRAS)

ESPECIE
Matricaria chamomilla L.

Medicago littoralis Rohde ex Loisel.
Medicago lupulina L.

Melilotus parviflora Desf.
Micropyrum tenellum (L.) Link
Ornithopus compressus L.
Paspalum dilatatum Poiret in Lam.
Phleum pratense L.

Piptatherum miliaceum (L.) Coss.
Poa alpina L.

Poa annua L.

Poa nemoralis L.

Poa palustris L.

Poa pratensis L.

Poa subcaerulea Sm.

Polypogon viridis (Gouan) Breistr.
Pseudarrhenatherum longifolium (Thore) Rouy
Sanguisorba minor Scop.

Setaria glauca (L.) Beauv.
Trifolium arvense L.

Trifolium fragiferum L.

Trifolium incarnatum L.

Trifolium pratense L.

Trifolium repens L.

Trisetum flavescens (L.) P.Beauv.
Vicia villosa Roth

Vulpia bromoides (L.) Gray

TIPO ESPECIE
CEBOLAS Allium cepa L.
REPOLO Brassica oleracea L.
NABO Brassica rapa L.

Capsicum annuum L
PEMENTO Capsicum baccatum L.

Capsicum chinense

HORTICOLAS

NUMERO ENTRADAS
1

3

12
1
1

18

Sil
58

NUMERO ENTRADAS
94

32
1
455
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TIPO

MELON

CABAZA

LEITUGA

ALBACA
PEREXIL

AYOCOTE

XUDIA

CHICHARO

TOMATE
FABA
CAUP]

TIPO

MACEIRAS

PEREIRAS

CERDEIRAS

MIRABEL

BANCO DE RECURSOS FITOXENETICOS

CIAM
HORTICOLAS )
ESPECIE NUMERO ENTRADAS N2 CONCELLOS
Cucumis melo L. 1
Cucurbita méaxima Duchesne 15
Cucurbita ficifolia 1
Cucurbita pepo 4
Lactuca sativa L. 50
Ocimum basilicum L. 1
Petroselinum crispum (Mill.) Fuss 1
Phaseolus coccineus L. 2
Phaseolus vulgaris L. 210
Pisum sativum L. 115
Solanum lycopersicum L. 169
Vicia faba L. 3
Vigna unguiculata 108
FROITEIRAS )
ESPECIE NUMERO ENTRADAS N2 CONCELLOS
Malus domestica Borkh. 331 62
Pyrus communis L. 131 49
Prunus cerasus L. 22
Prunus domestica var. Syriaca 34 7

NUMERO TOTAL DE ENTRADAS 4435
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BANCO DE RECURSOS FITOXENETICOS

CIAM
VARIEDADES REXISTRADAS

ESPECIE NOME N2 REXISTRO

Caaveiro 20130262
Triticum aestivum (L.) Thell.

Callobre 20030328

Amurrio_CIAM 20130049

Ponteareas 20140001
Zea mays L.

Aranga_CIAM 20150266

Abegondo 20110009
Dactylis glomerata L. Artabro 19810154
Lolium multiflorum Lam. Pomba 19990108
Lolium perenne L. Ciami 19940050
Trifolium pratense L. Maragato 19150012

Pemento do couto 20030439
Capsicum annuum L

Picudo branco 20020082

Picudo mediano 20020083
Capsicum baccatum L. Amarelo doce 20070252

Verdén longo 20070253

Entenza 19980294
Capsicum chinense

Pemento vilanova 20130307
Solanum lycopersicum L. Tomate negro de Santiago 20130308

MAIS INFORMACION
http://ciam.gal/sp/index/?r=recursosfitoxeneticos.index
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BANCO DE RECURSOS FITOXENETICOS
CIFL

Centro de Investigacion Forestal de Lourizan

CONIFERAS*
TIPO DE XENOTIP
ESPECIE e QIS
PROCEDENCIA FAMILIAS CLONS ARB. SUPERIORES
Pinus pinaster L. 11 120 17
Pinus radiata D. Don 55 100

FRONDOSAS
TIPO DE XENOTIPO

ESPECIE

PROCEDENCIA FAMILIAS CLONS ARB. SUPERIORES

Castanea crenata x C. sativa 170

C. sativa; C. sativa x C. crenata;

1600
C. mollissima x C. crenata
Castanea sativa 10 220 54 204
Prunus avium 40 200

* Existen outros recursos fitoxenéticos doutras especies de coniferas, pero non se estd a traballar nelas nos ultimos anos.
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Estacion de Viticultura e Enoloxia de Galicia

Vitis vinifera L.

VARIEDADES NUMERO ENTRADAS N2 CONCELLOS

Agudelo ) 1
Albarin Branco (Branco Lexitimo) 9 6
Albarin Tinto 6 3
Albarino 11 4
Albilla 4 3
Aramon 1 1
Branca de Monterrei 1 1
Brancellao

=
S
=
o

Brancellao Branco
Brujidera

Caifo Branco
Caifno Bravo
Caifo Longo _1
Caifno Longo 2
Caifo Tinto
Carrasquin
Castanal
Catalan
Corbillén

Dona Branca
Espadeiro
Evega 1

Evega 3
Evega 4
Evega 5

= =4 24 0N PO N =2 NN O =W =N =
—_ = =2 WO DD, NN, O =, WO A

Evega 6

=
o
=
o

Ferron

N

Garnacha

—_

Garnacha Tintureira

—_

Garrido Fino
Godello

Gold (Evega _10)
Gran Negro
Hibrido

Italia

Lado

Loureira

—
N

Malvasia

- W NN W= =

Mandon
Mencia

—_
o
Ol D = = 01 = = =2 N = B =2 a4

(0]

Merenzao
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BANCO DE RECURSOS FITOXENETICOS
Evega

Vitis vinifera L.

VARIEDADES NUMERO ENTRADAS N2 CONCELLOS
2

Moscatel

Moscatel Bago Miudo
Moscatel Bago Miudo Tinto
Moscatel Hamburgo
Mouraton

Naparo

Negrén De Aldan
Palomino

Pany Carne

Pedral

Picapoll Negro
Pirixileira

Planta Fina

Prieto Picudo
Promision

Ratino

(o) IS B N R R ) * T 7 BN T (V)
A A N =4 424 N 4 a4 4N 2 4 g2 oa N .

Silveirina

—
O
—
©

Sousoén
Tempranillo
Tinta Da Zorra
Tinta Femia
Torrontés
Torrontés 2

_ Ay =2 2N

Traminer

N
o

Treixadura

N

Treixadura Francesa (Batoca)

_ N DN 4 AN = 2N

Verdello Branco

NUMERO TOTAL DE ENTRADAS 173

INSTITUTO GALEGO DA CALIDADE ALIMENTARIA Memoria 2012-2015 309



0le

A 6 6} 0oL} X X X X eldley sp euelse) dxi| €10e
A 8 A cle X X X X BzuainoT ap eqed dX| €10c
v v X X X ®lI| © BZUBCUEG Op BLIO] BP OUIA  £102
9 9 X X X sozuelog ep BlS] BPOUIA €102
b g X X X aSUaINQ-OUI\ OP [EA BIIOL EP OUIA €102
(0] 8 Sl X X X X obenueg ap eue] dX| c¢loc
6 (0] 8 VA4 S0c X X X X BIdl[eY) 3p sOja1v) dXI 4504
8 4 9 61 X X X X 0IN0Y Op ojuswad dxil c¢l0c
A A el 8P X X X UuoQusH 8p ojuswad 40d cloec
A (0] 8 0€ (019 % X X X X BI0l[eY 8p euelise) dX| cl0ec

] A 8 8l €e X X X X Bzuaino 8p eqed dX| 4504
b b X X X el © BZUBQIEG OP BLIS] BP OUIA 2102
9 9 X X X sozuejog ep Bl9] BP OUIA 2102
€ € X X X 8SUaINQ-OUIIN Op [eA B BP OUIA ¢loe

selopelogele/ | sesiopeloqgels
BpuaA selonpoud BpuaA seljopesedo | ojuswinBes [eroiul UoIoBUBWINOOP
selopeseAus | / saiopesenus $8101Npo.d 5N apepies
ap sojung oIy e BlLOYPNY ap sojung | uoioewio) BLONPNY BLONpNY uoisiney !

TOHLNOD 3 NOIDODAdSNI NOIJVIIdILH3O

9P UOISBUIWIOUAP UOD SOINPOId

G102-2102 opoliad ou [eloualdjig apepljed ep uoidadjoid ap ojuswepedaqg ojod sopejsald soziaiag (xi



LIE

G102-210g eUOWS\ VIHVINANITY 3AVAIvO va OOV OLNLILSNI

VA 6 61 Ok} X X X X Eldl[en) ap eueise) dXI| €10¢c
A 8 A €e X X X X Bzuaino op eqed dxXI €10e
¥ ¥ X X X ell| © ezUBQIRg 8P BIIS] BP OUIA €102
9 9 X X X sozuejog ep B9 BP OUIA €102
L & X X X 8SUaINQ-OUI OP [EA BLISL BP OUIA €102
(0]8 Sl X X X X obenueg ap euUE] dX| cloec
6 (0]18 Ly S0C X X X X EDIeY) 8p soaIY dXI cloec
L 2 9 61 X X X X 0ln0D op ouswiad dxI  2l0g
L L gl 8 X X X uoqisH 8p ojuswed 40d 4504
L (0]18 (05 Okt X X X X ERIeY 8p eueise) dxi| cloec
S L 8 8l €e X X X X BzuainoT ap eged dX| 4504
v v X X X ell| @ eZUBQUEg O BIID] BP OUIA 2102
9 9 X X X sozuejeg ep BU9] BP OUIA 2102
g g X X X 8SULINQ-OUI\ OP [EA BIIOL BP OUIA 2102

BpuaA
ap sojung

asda

selopeioges/
solopeseAus
B BlUONpNY

selopelogele
| saiopeseAus

salonpo.d
B eloupny

TOHLNOD 3 NOIDOD3dSNI

BpuaA

$0101Npo.d 5N oy

G102-¢10c OA0Id3d ON dddd O10d SOAV.LS3dd SOZINF3S

salopelsado
uoloeWIO|

ojuswinBes lerolul
Bloupny

eLolpNY

NOIJVIIdILH3O

UOIOBUBINJOP
uoisinay

apepijed

9P UOISBUIWOUAP UOD SOINPOId




cle

A 6 61 Okt X X X X Blol[en) ap eueise) dxl| €10e
L 8 L 85 X X X X gzUsINOT 8P BGB4 dXI €102
. . X X X ®lI|  BZUBCUEG Op BLIO] BP OUIA  £102
9 9 X X X sozueleg ep B1S] BPOUIA €102
8 € X X X 9SuUSINQ-OUI\ Op [eA BB BP OUIA €10c
oL Gl X X X X obenues ep eLEL dXI 2402
6 (0] 8 VA4 S0c X X X X Bldl[eY) 8p sojaIv) dXI cloe
8 4 9 6l X X X X 0IN0Y Op ojuswad dxiI c¢l0e
pA pA el 214 X X X uoqusH sp ojuswad 40d c¢loe
pA (018 o€ Okt X X X X B[y 8p euelse) dx| 4504
] pA 8 8l €e X X X X Bzuaino ap eqed dXI 4504
v v X X X ©Bll| © BZUBQIRG OP BLIS] BP OUIA 2102
9 9 X X X sozuejeg ep BUI9] BP OUIA 2102
€ € X X X 9SUBINQ-OUIN Op |[EA BIISL BP OUIA cloe

selopelogele/ | selopeloges
BpuaA selonpoud BpuaA selopesado | ojuswinBes I UQIoBUBWINOOP
selopeseAus | / saiopesenus $8101NpoId 5N apepies
ap sojung oIy e BlO)pNY ap sojung | uooewo) BlOlpNY | uoisinay :

TOHLNOD 3 NOIOD3AdSNI NOIJVOIIdILH3O

9P UOISBUIWOUAP UOD SOINPOId

asda
G102-¢10c Odldad ON dOdd O10d SOAV1S3dd SOZIAHIS



€1e §102-¢ 0z eUOWS\ VIHVYINIWITY 3avdlvO VA OOITVO OLNLILSNI

b > X X X 8SUBINQ-OUII OP [BA BLIBL BP OUIA €102

ot St X X X X obenues ep eLel dXI  2+02

6 ot Ly 502 X X X X elol[en ap sojeI dxI 2102

b z 9 61 x x x x oInop op ojuswad dxI  zh0zg

] . el 8t X x x upQUeH ep oluswed Jod 20z

] ot (3 oLl x x X X elol[eD op BUEISED dXI  2H0Z

g ] 8 81 ge X X x x gzUBINOT 8P BB dXI 2102
¥ ¥ X X X Bl © BZUBQJEG Op BIIS] BP OUIA 2102

9 9 X X X sozuejag ap Bl9] BPp OUIA 2102

g g X X x 8SUSINO-OUII OP [BA BLISL BP OUIA 2102

selopeloge|s/
selopeseAus
€ eloypny

TOHLNOD 3 NOIOD3AdSNI

selopeloge|s

BpuaA
/ saiopeseAus

ap sojung

saionpoud
B eloupny

asda

BpuaA
ap sojung

saiopesado
uoloeWIO|

ojuswinBes
Blonpny

[eronu

$8101NpPoId 5N ooy

NOIJVOIdILH3O

G102-¢10c OAO0Id3d ON addd O10d SOAVLS3dd SOZINF3S

UQIoBUBWINOOP
uoisinay

apepijed
9P UOISBUIWOUAP UOD SOINPOId




SERVIZOS PRESTADOS POLO DPCD NO PERIODO 2012-2015

DPCD
CONTROL OFICIAL DA CALIDADE DIFERENCIAL

IXP" Ternera Gallega X X X
IXP Pataca de Galicia X X X X
IXP Mel de Galicia X X X X
DOP® Mexillén de Galicia X X X X
DOP Queixo Tetilla X
ETG Jamén Serrano X
Augardentes e Licores T. de Galicia X
Totais 5 5 4 4

XESTION (de consellos reguladores)
IXP Faba de Lourenza X X X X
IXP Grelos de Galicia X X X X
IXP Lacén Galego X X
IXP Pemento da Arnoia X X X
DOP Pemento de Herbon X X X X
IXP Pemento de Oimbra X X
IXP Pemento do Couto X X X X
IXP Tarta de Santiago X X X
Totais 5 6 8 8

AUDITORIA EXTERNA

Consello Regulador da IXP Pataca de Galicia X X X
Totais 0 1 1 1
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SERVIZOS PRESTADOS POLO DPCD NO PERIODO 2012-2015

DPCD
OUTROS: Comités de partes/consultivos
Consello Regulador da IXP Pataca de Galicia X X X X
Consello Regulador da IXP Mel de Galicia X X X
Consello Regulador da Agricultura Ecoloxica de Galicia X X X X
Consello Regulador da DO® Monterrei X X X X
Consello Regulador da DO Rias Baixas X X X X
Consello Regulador da DO Ribeira Sacra X X X X
Consello Regulador da DO Valdeorras X X X X
Totais 6 7 7 7
OUTROS: Pleno do Consello Regulador Pan de Cea
IXP Pan de Cea X X X X
Totais 1 1 1 1

@' 1XP = Indicacién Xeogréfica Protexida; ® DOP = Denominacién de Orixe Protexida; © DO = Denominacion

de Orixe

INSTITUTO GALEGO DA CALIDADE ALIMENTARIA Memoria 2012-2015
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